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NOTA
EUO01_102551_Conga Rockstar 10500 Solar AquaPet Flex

ES - La codificacién de este manual es genérica y se aplica a todas las variantes de
cédigos del aparato.

EN - The coding in this manual is generic and applies to all code variants of the
appliance.

FR - Le codage figurant dans ce manuel est générique et s'applique a toutes les
variantes de code de l'appareil.

DE - Die Codierung in dieser Bedienungsanleitung ist allgemein und gilt fur alle
Codevarianten des Gerats.

IT - La codifica riportata nel presente manuale & generica e si applica a tutte le
varianti di codici dell'apparecchio.

PT - A codificacao apresentada neste manual é genérica e aplica-se a todas as
variantes de cédigo do aparelho.

NL - De codering in deze handleiding is algemeen en geldt voor alle codevarianten
van het apparaat.

PL - Kody podane w niniejszej instrukcji sg ogélne i majg zastosowanie do wszystkich
wariantéw kodowych urzgdzenia.

CZ - Kédovani obsazené v tomto ndvodu je generické a plati pro vSechny kédové
varianty spotfebice.

TR - Bu kilavuzdaki kodlama geneldir ve cihazin tim kod varyantlari icin gecerlidir.

CT - La codificacié d'aquest manual és generica i s'aplica a totes les variants de codis
de l'electrodomestic.

GR - H kwdikotroinon oto 1apdv eyxelpidlo eival yevik Kal 10XUEl yia OAeG TIG
TTAPAAAOYEG KWBIKWYV TNG CUCKEUNG.

4 | CONGA

ROCKSTAR



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar
el producto. Guarde este manual para futuras referencias o
nuevos usuarios.

Este aparato pueden utilizarlo nifios con edad de 8 anos y
superior y personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o falta de experiencia y conocimiento,
si se les ha dado la supervision o formacién apropiadas
respecto al uso del aparato de una manera segura y
comprenden los peligros que implica. Los nifilos no deben
jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento a
realizar por el usuario no deben realizarlos los nifos sin
supervision.

Este aparato estd diseriado exclusivamente para uso
domeéstico quedando excluido su uso en bares, restaurantes,
granjas, hoteles, moteles y oficinas.

El aparato sélo se debe alimentar a la muy baja tensién de
seguridad correspondiente a la marcada en el aparato.
Inspeccione el cable de alimentacion regularmente en
busca de danos visibles, especialmente el cable, la clavijay
la envolvente del cargador. Si el cable de alimentacion esta
danado, debe ser sustituido por un cable o conjunto especial
a suministrar por el fabricante o por su servicio posventa.
ADVERTENCIA: Para la recarga de la bateria, utilizar sélo
la unidad de alimentacién amovible suministrada con el
aparato, con referencia CZH036360100EUWH.

Las baterias no recargables no deben ser recargadas.

Los bornes de alimentacion no deben ser cortocircuitados.
Las baterias pueden presentar fugas en condiciones
extremas. Si la bateria gotea, no toque el liquido. Si el
liqguido entra en contacto con la piel, ldvese inmediatamente

CONGA ROCKSTAR 10500 SOLAR AQUAPET FLEX I 5
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con agua y jaboén. Si el liquido entra en contacto con los
0jos, laveselos de forma inmediata con abundante agua
limpia por un minimo de 10 minutos y busque asistencia
meédica. Utilice guantes para manejar la bateria y deséchela
inmediatamente de acuerdo con la normativa local.

La clavija de toma de corriente del cable de alimentacién
debe ser retirada de la base antes de limpiar el aparato o
realizar las operaciones de mantenimiento.

ATENCION: Utilice el aparatoy sus accesorios con precaucion
ya que existe riesgo de atrapamiento por las partes
rotatorias del aparato

PRECAUCION: Este tubo contiene conexiones eléctricas No
sumergir enagua parasu limpieza. No utilizar para succionar
agua. La manguera deberia verificarse regularmente y no
tiene que utilizarse si esta danada.

El aparato sélo se ha de usar con la unidad de alimentacién
suministrada con el aparato.

No intente reparar el aparato por su propia cuenta. Pbngase
en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica oficial de
Cecotec para cualquier duda.

Aseglrese de que el voltaje de red coincida con el voltaje
especificado en el marcado del aparato.

No utilice ninglin accesorio que no haya sido recomendado
por Cecotec ya que podria ocasionar danos.

No coloque el aparato cerca de fuentes de calor, sustancias
inflamables, superficies mojadas donde pueda caer al agua,
ni permita que entre en contacto con agua u otros liquidos.
No lo utilice en el exterior.

No utiliceelaparatoparaaspirarliquidos, cerillasencendidas,
colillas, ceniza caliente ni sobre superficies mojadas.

No lo utilice en suelos de hormigén, asfalto u otras
superficies rugosas.
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Deje de utilizar el aparato si percibe un sonido anormal o
una temperatura mas alta de lo normal.

Mantenga la salida del aire libre de obstaculos para evitar la
pérdida de potencia de succion.

No sumerja el cable, el enchufe o cualquier otra parte del
aparato en agua o cualquier otro liquido, ni exponga las
conexiones eléctricas al agua. Aseglrese de que tiene las
manos completamente secas antes de tocar el enchufe o
encender el aparato.

SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions thoroughly before using the appliance.
Keep this instruction manual for future reference or new users.

This appliance can be used by children aged 8 years and
above and people with reduced physical, sensory, or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
applianceinasafewayandunderstandthe hazardsinvolved.
Children must not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance should not be carried out by unsupervised
children.

This appliance is designed for domestic use only and is not
intended for bars, restaurants, farmhouses, hotels, motels,
and offices.

The device must only be supplied at a safety extra-low
voltage in accordance with the power indicated on the
device.

Inspect the power cable regularly for visible damage,
especially the cable, plug, and charger casing. If the power
cable is damaged, it must be replaced by a special cable or
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assembly to be supplied by the manufacturer or its after-
sales service.

WARNING: to recharge the battery, only use the
power supply included with the device, with reference
CZH036360100EUWH.

Non-rechargeable batteries must not be recharged.

The supply terminals must not be short-circuited.

Batteries may leak under extreme conditions. Do not touch
any liquid that leaks from the battery. If the liquid gets into
contact with skin, wash immediately with soap and water.
If the liquid gets into the eyes, wash them immediately with
clean water for a minimum of 10 minutes and seek medical
attention. Wear gloves to handle the battery and dispose of
it immediately in accordance with local regulations.

The mains plug of the power cable must be removed from
the base before cleaning or maintenance operations.
ATTENTION: use the appliance and its accessories with
caution, as is a risk of entrapment by rotating parts of the
appliance.

CAUTION: this tube contains electrical connections. Do not
immerse in water for cleaning. Do not use the appliance to
vacuum water. The tube should be checked regularly and
must not be used if damaged.

The appliance can only be used with the supply unit provided
with it.

Do not attempt to repair the appliance yourself. Contact the
official Cecotec Technical Support Service for advice.

Make sure that the mains voltage matches the voltage
stated on the product marking.

Do not use any accessory that has not been recommended
by Cecotec, as they might cause injuries or damage.

Do not place the appliance close to heat sources, flammable
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substances, or wet surfaces where it could fall, nor allow it
to come into contact with water or other liquids. Do not use
outdoors.

- Do not use the appliance to vacuum liquids, lit matches,
cigarette ends, hot ash, or on wet surfaces.

- Do not use on concrete, tarmac or other rough surfaces.

- Stop using the appliance if you notice an abnormal sound or
sense a temperature higher than usual.

- Keep the air outlet unblocked to avoid losing suction power.

- Do not immerse the cable, plug, or any other part of the
appliance in water or any other liquid or expose electrical
connections to water. Make sure your hands are dry before
handling the plug or switching on the appliance.

INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant
d'utiliser l'appareil. Gardez bien ce manuel pour de futures
références ou pour tout nouvel utilisateur.

- (et appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et plus
et par des personnes aux capacités physigues, mentales ou
sensorielles réduites, ou sans expérience ni connaissances
s'ils sont surveillés et/ou ont recu les informations
nécessaires a l'utilisation correcte de l'appareil et qu'ils ont
bien compris les risques qu'ilimplique. Empéchez les enfants
dejoueravec le produit. Le nettoyage et 'entretien du produit
ne peuvent pas étre menés a terme par les enfants.

- (etappareilestconcupourunusagedomestique uniqguement
et ne doit pas étre utilisé dans les bars, restaurants, fermes,
hotels, motels et bureaux.

- Lappareil ne doit étre alimenté qu'avec une tres faible
tension de sécurité, correspondant a celle indiquée sur
l'appareil.

CONGA ROCKSTAR 10500 SOLAR AQUAPET FLEX I 9



10

Examinez régulierement le cable d'alimentation pour
détecter tout dommage visible, en particulier le cable, la
fiche et le boitier du chargeur. Si le cable d'alimentation
est endommage, il doit étre remplacé par un cable ou un
ensemble spécial quiserafournipar le fabricant ou le Service
d'Assistance Technique officiel de Cecotec.

AVERTISSEMENT : Pour recharger la batterie, utilisez
uniqguement l'unité d'alimentation amovible fournie avec
'appareil, avec référence CZH036360T100EUWH.

Les batteries non rechargeables ne doivent pas étre
rechargées.

Les bornes d'alimentation ne doivent pas étre court-
circuitées.

Les batteries peuvent présenter des fuites dans des
conditions extrémes. Si la batterie goutte, ne touchez pas
le liquide. Si le liquide entre en contact avec la peau, lavez-
la immédiatement avec de l'eau et du savon. Si le liquide
entre en contact avec les yeux, lavez-les immédiatement
avec de l'eau propre en abondance pendant 10 minutes
minimum puis consultez votre médecin. Utilisez des gants
pour manipuler la batterie et jetez-la immeédiatement selon
les normes locales.

La fiche doit étre retirée de la base avant toute opération de
nettoyage ou d'entretien.

ATTENTION : Utilisez l'appareil et ses accessoires avec
précaution car il existe un risque de coincement par les
pieces rotatives de l'appareil.

PRECAUTION : Ce tube contient des connexions électriques.
Ne limmergez pas dans l'eau pour le nettoyer. Ne l'utilisez
pas pouraspirer l'eau. Letuyau doit étre vérifié régulierement
et ne doit pas étre utilisé s'il est endommageé.

L'appareil ne peut étre utilisé qu'avec ['unité d'alimentation
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fournie avec celui-ci.

N'essayez pas de réparer l'appareil vous-méme. Veuillez
contacter le Service Apres-Vente Officiel de Cecotec pour
tout doute ou renseignement.

Assurez-vous que le voltage du réseau coincide avec le
voltage spécifié sur le marquage du produit.

N'utilisez aucun accessoire qui ne soit pas recommandé par
Cecotec, cela pourrait endommager le produit.

Ne placez pas lappareil pres de sources de chaleur,
substances inflammables, surfaces mouillées ou des
gouttes d'eau pourraient tomber et ne le laissez pas entrer
en contact avec de l'eau ni avec aucun autre liquide. Ne
l'utilisez pas en extérieur.

N'utilisez pas lappareil pour aspirer des liquides, des
allumettes encore allumeées, des mégots, ou de la cendre
chaude. N'aspirez pas non plus sur des surfaces mouillées.

Ne l'utilisez pas sur des sols en béton, en asphalte ni autres
surfaces rugueuses.

Arrétez d'utiliser l'appareil si vous entendez un bruit bizarre
lors de son utilisation ou que vous vous rendez compte que
la température de l'appareil est plus élevée que d'habitude.

Maintenez la sortie d'air dégagée de tous types d'obstacles
afin d'éviter la perte de puissance d'aspiration.

Ne submergez ni le cable, ni la fiche ni aucune autre partie
de l'appareil dans de l'eau ni dans aucun autre liquide, ni
n'exposez les connexions électriques a 'eau. Assurez-vous
d'avoir les mains completement seches avant de toucher la
fiche ou d'allumer l'appareil.

CONGA ROCKSTAR 10500 SOLAR AQUAPET FLEX | 1n



SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch,
bevor Sie das Produkt verwenden. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung zum Nachschlagen oder flr neue
Benutzer auf.

12

Dieses GeratkannvonKindernab 8 Jahrenund dartiber sowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
bezuglich des sicheren Gebrauchs des Gerats unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und
Wartung durch den Benutzer sollten nicht von Kindern ohne
Aufsicht durchgefihrt werden.

Dieses Gerat ist nur fur den Hausgebrauch bestimmt und
darf nicht in Bars, Restaurants, Bauernhofen, Hotels, Motels
und Buros verwendet werden.

Das Gerat darf nur mit der Schutzkleinspannung versorgt
werden, die der auf dem Gerat angegebenen Spannung
entspricht.

Uberpriifen Sie das Stromkabel regelmafig auf sichtbare
Schaden, insbesondere das Kabel, den Stecker und das
Gehause des Ladegerats. Wenn das Netzkabel beschadigt
ist, muss es durch ein spezielles Kabel oder eine spezielle
Baugruppe ersetzt werden, die vom Hersteller oder seinem
Kundendienst geliefert wird.

WARNUNG: Verwenden Sie zum Aufladen des Akkus
ausschliefdlichdasmitdemGeratgelieferte,herausnehmbare
Netzteil, Referenz CZH03636360100EUWH.

Nicht wiederaufladbare Batterien durfen nicht wieder
aufgeladen werden.
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Die Versorgungsklemmen durfen nicht kurzgeschlossen
werden.

Unter extremen Bedingungen koénnen die Batterien
auslaufen. Wenn die Akkus/Batterie auslauft, beriUhren
Sie die Flussigkeit nicht. Wenn Flussigkeit mit der Haut in
Kontakt kommt, sofort mit Wasser und Seife waschen. Falls
die Flussigkeit in Kontakt mit den Augen kommt, waschen Sie
sich die Augen wahrend mindestens 10 Minuten und suchen
Sie sich arztliche Hilfe auf. Tragen Sie beim Umgang mit dem
Akku Handschuhe und entsorgen Sie ihn umgehend gemaf3
den ortlichen Vorschriften.

Der Netzstecker des Stromversorgungskabels muss vor
Reinigungs- oder Wartungsarbeiten aus der Basis gezogen
werden.

ACHTUNG: Benutzen Sie das Gerat und sein Zubehor
mit Vorsicht, da die Gefahr besteht, dass Sie sich in den
rotierenden Teilen des Gerats verfangen.

VORSICHT: Diese Rohre enthalt elektrische Anschlusse. Zur
Reinigung nicht in Wasser eintauchen. Verwenden Sie ihn
nicht zum Absaugen von Wasser. Das Rohr sollte regelmafiig
Uberprift werden und darf nicht verwendet werden, wenn
es beschadigt ist.

Das Gerat darf nur mit dem mitgelieferten Netzgerat
betrieben werden.

Versuchen Sie niemals das Gerat selbst zu reparieren.
Sollten Sie Information benoétigen bzw. Zweifel beseitigen
kontaktieren Sie den offiziellen technischen Kundendienst.
Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung, mit der auf
der Kennzeichnung des Gerats angegebenen Spannung
ubereinstimmt.

Verwenden Sie niemals Zubehorteile, die nicht von Cecotec
empfohlen wurden, da sie Schaden verursachen kénnten.

CONGA ROCKSTAR 10500 SOLAR AQUAPET FLEX | 13



Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen,
entflammbaren Substanzen, nassen Oberflachen, wo es ins
Wasser fallen kann, und lassen Sie es nicht mit Wasser oder
anderen Flussigkeiten in Berthrung kommen. Verwenden
Sie das Gerat nicht im Freien.

Verwenden Sie das Gerat nicht fir Flissigkeiten, brennenden
Streichholzern, Zigarettenstummeln, heifser Asche oder auf
nassen Oberflachen aufzusaugen.

Nicht auf Beton, Asphalt oder anderen rauen Oberflachen
verwenden.

Beenden Sie die Benutzung des Gerats, wenn Sie ein
abnormales Gerdusch oder eine héhere Temperatur als
normal feststellen.

Halten Sie den Luftauslass frei von Hindernissen, um einen
Verlust der Saugkraft zu vermeiden.

Tauchen Sie das Netzkabel, den Stecker oder jegliche nicht
entfernbaren Teile des Gerats nicht ins Wasser oder andere
Flussigkeiten ein und lassen Sie die elektrischen Anschlisse
nicht mit Wasser in Beruhrung kommen. Stellen Sie sicher,
dass lhre Hande vollig trocken sind, bevor Sie die Steckdose
beruhren oder das Gerat einschalten.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di usare
l'apparecchio. Conservare questo manuale per consultazioni
future o nuovi utenti.

14

Questo apparecchio puo essere usato da bambini a partire
da 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali
o mentali o con mancanza di esperienza e conoscenza,
a condizione che siano supervisionati o istruiti sull'uso
dell'apparecchio in modo sicuro e che comprendano i

| CONGA

ROCKSTAR



pericoli che questo presenta. | bambini non devono giocare
con l'apparecchio. La pulizia e la manutenzione non devono
essere effettuate da bambini non sorvegliati.

Questo apparecchio e stato progettato solo per uso
domestico e non puo essere utilizzato in bar, ristoranti,
aziende agricole, alberghi, motel e uffici.

Alimentare l'apparecchio solo con una tensione di sicurezza
molto bassa, corrispondente alle indicazioni dello stesso.
Controllare regolarmente che il cavo di alimentazione
non presenti danni visibili, in particolare il cavo, la spina e
linvolucro del caricabatterie. Se il cavo di alimentazione e
danneggiato, deve essere sostituito con un cavo o con un
set speciale fornito dal produttore o dal suo servizio post-
vendita.

ATTENZIONE: Per ricaricare la batteria, utilizzare
esclusivamente l'alimentatore rimovibile fornito con il
dispositivo, riferimento CZHO036360100EUWH.

Le pile non ricaricabili non devono essere ricaricate.

Non cortocircuitare i morsetti di alimentazione.

Le batterie possono presentare fughe in condizioni estreme.
Se la batteria perde, non toccare il liquido. Se il liquido entra
in contatto con la pelle, lavare immediatamente con acqua e
sapone.Seilliquido entrain contatto con gliocchi, sciacquare
immediatamente gli occhi con abbondante acqua pulita per
almeno 10 minuti e consultare un medico. Indossare i guanti
quando si maneggia la batteria e smaltirla immediatamente
in conformita con le normative locali.

Scollegare la spina del cavo di alimentazione dalla presa
di corrente prima di qualsiasi mansione di pulizia o
manutenzione.

ATTENZIONE: Utilizzare 'apparecchio e i suoi accessori con
cautela, poiché esiste il rischio di rimanere intrappolati dalle
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parti rotanti dell'apparecchio.

ATTENZIONE: Questo tubo contiene collegamenti elettrici
Non immergere in acqua per la pulizia. Non utilizzare
l'apparecchio per aspirare acqua. Controllare regolarmente
ilLtubo in cerca di danni ed evitarne l'uso se danneggiato.
L'apparecchio deve essere usato solo con lalimentatore
fornito.

Non cercare di riparare l'apparecchio per conto proprio. Per
qualsiasi dubbio, contattare il Servizio di Assistenza Tecnica
ufficiale di Cecotec.

Verificare che la tensione di rete coincida con quella
specificata sulla marcatura dell'apparecchio.

Non utilizzare nessun accessorio non suggerito da Cecotec
per evitare danni all'apparecchio.

Non collocare l'apparecchio vicino a fonti di calore, sostanze
infiammabili o superfici bagnate da cui possa cadere in
acqua, né lasciare che entri in contatto con acqua o altri
liquidi. Non usare all'aperto.

Non usare lapparecchio per aspirare liquidi, flammiferi,
mozziconi di sigaretta, cenere calda o su superfici bagnate.
Non usare su cemento, asfalto o altre superfici ruvide.
Smettere di usare l'apparecchio se sinota un suono anomalo
0 una temperatura pit alta del normale.

Mantenere 'uscita dell'aria libera da ostacoli per evitare la
perdita di potenza di aspirazione.

Non sommergere il cavo, la spina o qualsiasi altra parte
dell'apparecchio in acqua o allinterno di qualsiasi altro
liguido, né esporre i componenti elettrici all'acqua. Verificare
di avere le mani completamente asciutte prima di toccare la
presa o accendere 'apparecchio.
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INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia atentamente as instrucdes seguintes antes de utilizar o
aparelho. Guarde este manual para referéncias futuras ou
novos utilizadores.

Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir dos
8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia
e conhecimentos, se lhes tiver sido dada supervisao ou
instrucoes relativas a utilizacao do aparelho de uma forma
segura e compreendem os perigos envolvidos. Nao permita
que as criancas bringuem com o aparelho. A limpeza e
manutencao do aparelho nao devem ser efetuadas por
criancas sem supervisdao.

Este aparelho foi concebido apenas para uso domeéstico
e nao se destina a ser utilizado em bares, restaurantes,
quintas, hotéis, motéis e escritérios.

O aparelho s6 deve ser alimentado com uma tensdo de
seguranca muito baixa, correspondente a que esta marcada
no dispositivo.

Inspecioneregularmente o cabo de alimentacao para detetar
danos visiveis, especialmente o cabo, a ficha e a caixa do
carregador. Se o cabo de alimentacao for danificado, deve
ser substituido por um cabo ou por um conjunto especial a
ser fornecido pelo Servico Oficial de Assisténcia Técnica da
Cecotec.

ADVERTENCIA: Para recarregar a bateria, utilize apenas
a unidade de alimentacao amovivel fornecida com o
dispositivo, com referéncia CZH036360100EUWH.

As baterias nao recarregaveis nao devem ser carregadas.
Os terminais de alimentacao nao devem ser curto-
circuitados.
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Asbaterias podem apresentarfugas em condicdes extremas.
Se a bateria deitar gotas, nao toque no liquido. Se o liquido
entrar em contacto com a pele, lave-se imediatamente
com agua e sabao. Se o liquido entrar em contacto com os
olhos, lave imediatamente com dgua abundante durante
no minimo 10 minutos e procure assisténcia médica. Utilize
luvas para manipular a bateria e deite-a fora imediatamente
de acordo com a normativa local.

A ficha do cabo de alimentacao deve ser removida da base
antes das operacdes de limpeza ou manutencao do aparelho.
ATENCAOQ: Utilize o aparelho e os seus acessérios com
cuidado, pois existe o risco de ficar preso nas pecas rotativas
do aparelho.

ATENCAOQ: Este tubo contém ligacdes elétricas. Ndo submerja
na agua para a sua limpeza. Nao utilize para succao de agua.
A mangueira tem de ser verificada com frequéncia e nao
deve ser utilizada se estiver danificada.

O aparelho s6 deve ser utilizado com a unidade de
carregamento fornecida.

Nao tente reparar o aparelho por conta prépria. Por favor,
contacte o Servico de Assisténcia Técnica oficial da Cecotec
se tiver alguma duvida.

Certifique-se de que a tensao de rede corresponde a tensao
especificada na marcacao do aparelho.

Nao utilize nenhum acessério que nao tenha sido
recomendado pela Cecotec, ja que podera causar danos.
Nao utilize o produto perto de fontes de calor, substancias
inflamaveis ou superficies molhadas, nem permita que entre
em contacto com agua ou outros liquidos. Nao o utilize em
exteriores.

Nao utilize o produto para aspirar liquidos, brasas, beatas
de cigarro ou cinzas quentes, nem superficies molhadas.
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Nao utilize em superficies de betao, asfalto ou outras
superficies rugosas.

Pare de usar o aparelho se ouvir um som anormal ou uma
temperatura superior ao normal.

Mantenha a saida de ar livre de obstaculos para evitar a
perda do poder de succao.

Nao imerja o cabo, a ficha ou qualquer outra parte elétrica
do aparelho na agua ou qualquer outro liquido nem exponha
as conexoes elétricas a agua. Certifique-se de ter as maos
completamente secas antes de tocar na tomada ou ligar o
aparelho.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees de volgende instructies aandachtig voordat u het product
gebruikt. Bewaar deze handleiding voor toekomstig(e) gebruik
of gebruikers.

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar
en personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of
geestelijke vermogens of met gebrek aan ervaring en kennis,
indien zijondertoezichtstaan ofinstructies hebben gekregen
over hetveilig gebruik van het apparaat en de gevaren ervan
begrijpen. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
Reiniging en onderhoud door de gebruiker mogen niet zonder
toezicht door kinderen worden uitgevoerd.

Dit apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk
gebruik en is niet bestemd voor gebruik in bars, restaurants,
boerderijen, hotels, motels en kantoren.

Het apparaat mag alleen worden gevoed met een zeer lage
veiligheidsspanning die overeenkomt met de spanning die
op het apparaat is aangegeven.

Controleer het netsnoer regelmatig op zichtbare
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beschadigingen, vooral het snoer, de stekker en de
behuizing van de lader. Als de voedingskabel beschadigd is,
moet hij worden vervangen door een speciale kabel of een
assemblage die door de fabrikant of zijn dienst na verkoop
moet worden geleverd.

WAARSCHUWING: Gebruik voor het opladen van de batterij
alleendeverwijderbarevoedingseenheid die bijhet apparaat
is geleverd, referentie CZH0360100EUWH.

Niet-oplaadbare batterijen mogen niet worden opgeladen.
De voedingsklemmen mogen niet worden kortgesloten.
Accu's kunnen onder extreme omstandigheden gaan lekken.
Raak niet de vloeistof aan als de batterij lekt. Indien de
vloeistof van een accu in contact komt met uw huid, spoel
dan uw huid onmiddellijk met water en zeep. Als de vloeistof
in contactkomt met uw ogen, spoeldan onmiddellijk uw ogen
grondig met schoon water voor minstens 10 minuten en zoek
medische hulp. Gebruik handschoenen om de batterij vast te
pakken en gooi hem onmiddellijk weg in overeenkomst met
de lokale wetgeving.

De netstekker van het netsnoer moet uit de basis
worden verwijderd alvorens schoonmaak- of
onderhoudswerkzaamheden uit te voeren.

PAS OP: Gebruik het apparaat en de accessoires met de
nodige voorzichtigheid, omdat er een risico bestaat op
beknelling door draaiende onderdelen van het apparaat.
LET OP: Deze buis bevat elektrische aansluitingen. Niet
onderdompeleninwater omschoonte maken. Nietgebruiken
voor het zuigen van water. De slang moet regelmatig
worden gecontroleerd en mag niet worden gebruikt als hij
beschadigd is.

Het apparaat mag alleen worden gebruikt met de
meegeleverde voedingseenheid.
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Probeer niet zelf het apparaat te repareren. Neem contact
op met de Technische Dienst van Cecotec als u een probleem
ondervindt met het product.

Controleer of de netspanning overeenkomt met de spanning
die op de markering van het apparaat staat.

Gebruik alleen door Cecotec aanbevolen accessoires, andere
accessoires zouden schade kunnen veroorzaken.

Plaats het apparaat niet in de buurt van warmtebronnen,
ontvlambare stoffen, natte oppervlakken waar het in het
water kanvallen, en laat het nietin contact komen met water
of andere vloeistoffen. Gebruik het product niet buitenshuis.
Gebruik het apparaat niet om vloeistoffen, aangestoken
lucifers, hete sigarettenpeuken of smeulende as op te
zuigen. Gebruik het apparaat niet op natte oppervlakken.
Gebruik het apparaat niet op betonvloeren, asfalt of andere
ruwe oppervlakken.

Stop met het gebruik van het apparaat als u een abnormaal
geluid of een hoger dan normale temperatuur opmerkt.
Houd de luchtuitlaat vrij van obstakels om verlies van
zuigkracht te voorkomen.

Dompel de voedingskabel, de stekker of andere onderdelen
van het apparaat niet onder in water of andere vloeistoffen.
Stel de elektrische verbindingen niet bloot aan water. Zorg
dat uw handen volledig droog zijn voordat u de stekker
aanraakt of het apparaat inschakelt.
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INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac ponizsze
instrukcje. Zachowaj te instrukcje do wykorzystania w
przysztosci lub dla nowych uzytkownikow.

22

To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku
8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnosSciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub bez
doswiadczenia i wiedzy, jesli znajdujg sie pod nadzorem lub
zostaty poinstruowane w zakresie korzystania z urzgdzenia
w bezpieczny sposébirozumiejg zwigzane ztym zagrozenia.
Dzieci nie moga bawic¢ sie urzadzeniem. Czyszczenie
i konserwacja urzadzenia, ktére ma przeprowadzac
uzytkownik nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci bez
nadzoru.

To urzagdzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku
domowegoinienadajesiedouzytkuwbarach, restauracjach,
gospodarstwach rolnych, hotelach, motelach i biurach.
Urzadzenie moze by¢ zasilane wytacznie bardzo niskim
napieciem  bezpiecznym  odpowiadajgcym  napieciu
0znhaczonemu na urzgdzeniu.

Regularnie nalezy sprawdzac przewdd zasilajgcy pod
wzgledem widocznych uszkodzen, szczegdlnie przewdd,
wtyczke i obudowe tadowarki. Jesli przewadd zasilajgcy jest
uszkodzony, nalezy go wymieni¢ na specjalny przewdd
lub zestaw dostarczony przez producenta lub serwis
posprzedazowy.

OSTRZEZENIE: Aby natadowaé akumulator, nalezy uzywac
wytgcznie wymiennego zasilacza dostarczonego z
urzgdzeniem, referencja CZHO36360100EUWH.

Nie nalezy tadowac baterii jednorazowych.

Zaciski akumulatora lub baterii nie moga ulec zwarciu.
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Akumulator moze wyciec w ekstremalnych warunkach. Jesli
z akumulatora wycieka ptyn, nie nalezy go dotykac. Jesli ptyn
wejdzie w kontakt ze skérg, natychmiast przemyj ja mydtem
iwoda. Jesli ptyn dostanie sie do oczu, nalezy je natychmiast
przeptuka¢ duzg iloScig czystej wody przez co najmniej 10
minut i zasiegngc porady lekarza. Podczas obchodzenia sie
z baterig nalezy nosic rekawiczki i natychmiast zutylizowac
jg zgodnie z lokalnymi przepisami.

Wtyczke przewodu zasilajgcego nalezy wyjac¢ z bazy przed
czyszczeniem urzgdzenia lub przeprowadzaniem czynnosci
konserwacyjnych.

UWAGA: Uzywaj urzgdzenia i jego akcesoriow ostroznie,
poniewaz istnieje ryzyko uwiezienia przez obracajgce sie
czesci urzadzenia

UWAGA: Ta rurka zawiera potgczenia elektryczne. Nie
zanurza¢ w wodzie w celu wyczyszczenia. Nie uzywac do
zasysania wody. Waz nalezy regularnie sprawdzac i nie
nalezy go uzywac, jesli jest uszkodzony.

Urzadzenie moze by¢ uzywane wytgcznie z zasilaczem
dostarczonym wraz z urzgdzeniem.

Nie probuj samodzielnie naprawia¢ urzagdzenia. W razie
jakichkolwiek pytan skontaktuj sie z oficjalng Pomoca
Techniczng Cecotec.

Upewnij sie, ze napiecie sieciowe jest zgodne z napieciem
podanym na oznaczeniu urzadzenia.

Nie uzywaj zadnych akcesoriéw niezalecanych przez
Cecotec, poniewaz moze to spowodowac szkody.

Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu ZzZrodet ciepta,
substancji tatwopalnych, mokrych powierzchni, gdzie moze
wpasc do wody ani nie dopuszczaj do kontaktu z wodg lub
innymi ptynami. Nie uzywaj go na zewnatrz.

Nie uzywaj urzadzenia do odkurzania ptynow, zapalonych
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zapatek, niedopatkdéw papieroséw, gorgcego popiotu lub
mokrych powierzchni.

Nie uzywaj go na betonie, asfalcie lub innych szorstkich
powierzchniach.

Przestan korzystaczurzadzenia, jesliustyszysznienormalny
dzwiek lub zauwazysz wyzszg niz normalna temperature.
Wylot powietrza nie powinien by¢ blokowany, aby zapobiec
utracie mocy ssania.

Nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani zadnej innej czesci
urzgdzenia w wodzie lub innej cieczy ani nie wystawiaj
potgczen elektrycznych na dziatanie wody. Przed
dotknieciem wtyczki lub wtgczeniem urzgdzenia upewnij
sie, ze masz catkowicie suche rece.

BEZPECNOSTNI POKYNY

Pozorné si prectéte nasledujici pokyny pred pouzitim vyrobku.
Uschovejte tento navod pro budouci pouziti nebo pro nové
uzivatele.

24

Tento spotrebic mohou pouzivat déti od 8 let a osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny o bezpecném
pouzivani spotrebiCe a rozumi souvisejicim nebezpecim.
Déti si s pristrojem nesmi hrat. Cigténi a Gdrzbu, kterou méa
provadeét uzivatel, nesmi provadét déti bez dozoru.

Toto zarizeni je urCeno pouze pro domaci pouziti a je
vylouceno z pouziti v barech, restauracich, farmach,
hotelech, motelech a kancel&rich.

Pristroj smi byt napajen pouze velmi nizkym bezpecnostnim
napétim odpovidajicim napéti vyznacenému na pristroji.
Pravidelné kontrolujte napdjeci kabel, zda neni viditelné
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poskozen, zejména kabel, zastrcku a kryt nabijecky. Pokud
je napajeci kabel posSkozen, musi byt nahrazen specialnim
kabelem nebo sestavou, kterou doda vyrobce nebo jeho
poprodejni servis.

VAROVANI: K dobijenf baterie pouZivejte pouze vyménitelny
napajeci zdroj dodany se =zafizenim, referencni Ccislo
CZH036360100EUWH.

Nenabijeci baterie se nesmi dobijet.

Napajeci svorky nesmi byt zkratovany.

Baterie mohou za extrémnich podminek vytékat. Pokud z
baterie vytéka kapalina, nedotykejte se ji. Pokud se kapalina
dostane do kontaktu s pokozkou, okamzité ji omyjte vodou a
mydlem. PFi vniknuti kapaliny do oci okamzité vyplachnéte
oc¢i velkym mnozstvim cisté vody po dobu nejméné 10 minut
a vyhledejte lékarskou pomoc. PouZijte ochranné rukavice
pfi manipulaci s baterii a neprodlené ji zlikvidujte v souladu
s mistnimi pfedpisy.

Sitovou zastrcku napdjeciho kabelu je nutné pred cistenim
nebo Udrzbou spotfebice vyjmout ze zakladny.
UPOZORNENI: Opatrné pouzivejte spotiebi¢ a jeho
prislusenstvi, protoZe hrozi nebezpeci zachyceni rotujicimi
castmi spotrebice.

POZOR: Tato trubice obsahuje elektrické pFipojky.
Neponofujte ji pri ¢isténi do vody. Nepouzivejte ji k sani
vody. Trubice a hadice by se méli pravidelné kontrolovat a v
pripadé poskozeni se nesmi pouzivat.

Spotrebic se smi pouzivat pouze s napajeci jednotkou
dodanou se spotrebicem.

NepokousSejte se spotrebic opravit sami. Kontaktujte Oficialni
technickou asistencni sluzbu spolecnosti Cecotec v pripadé
jakychkoli pochybnosti.

Ujistéte se, Ze napéti v siti odpovida napéti uvedenému na
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oznaceni vyrobku.

Nepouzivejte zadné prislusenstvi, které neni doporuceno
spolecnosti Cecotec, protoze by mohlo dojit k poskozeni
spotrebice.

Neumistujte spotrebi¢ do blizkosti zdrojd tepla, horlavych
latek, mokrych povrch(, kde by mohl spadnout do vody,
ani nedovolte, aby prfisel do kontaktu s vodou nebo jinymi
kapalinami. Nepouzivejte ho venku.

Nepouzivejte spotrebi¢ k vysavani kapalin, zapalenych
zapalek, cigaretovych nedopalkd, horkého popela nebo na
mokrych povrsich.

Nepouzivejte ho na betonu, asfaltu nebo jinych drsnych
povrsich.

Prestante pouzivat spotfebi¢, pokud zaznamenate
abnormalni zvuk nebo vyssi nez normalni teplotu.

Udrzujte veétraci otvor bez prekazek, aby nedochazelo ke
ztraté saciho vykonu.

Neponorujte kabel, zastrcku ani zadnou jinou cast spotrebice
do vody nebo jiné kapaliny a nevystavujte elektrické pripojky
plsobeni vody. Ujistéte se, ze mate zcela suché ruce, nez se
dotknete zastrcky nebo zapnete spotrebic.

GUVENLIK TALIMATLARI

Cihazi kullanmadan 06nce asagidaki talimatlar dikkatlice
okuyun. Bu kilavuzu ileride referans olarak kullanmak veya
yeni kullanicilar icin saklayin.

- Bu cihaz, 8 yas ve uzeri cocuklar, fiziksel, duyusal veya

zihinsel yetenekleri kisitliveya deneyim ve bilgi eksikligi olan
kisiler tarafindan, cihazin glvenli bir sekilde kullanilmasina
iliskin gbzetim veya yonergelerle desteklendikleri ve ilgili
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tehlikeleri anladiklari takdirde kullanilabilir. Cocuklar cihazla
oynamamalidir. Temizlik ve bakim, g6zetim olmadan cocuklar
tarafindan yapilmamalidir.

Bu cihaz sadece evde kullanim icin tasarlanmistir. Barlarda,
restoranlarda, ciftliklerde, otellerde, motellerde ve ofislerde
kullanima uygun degildir.

Cihaz, sadece cihaz Uuzerinde isaretlenmis olan voltaja
karsilik gelen cok dustk gtvenlik voltaji ile beslenebilir.

Guc kablosunda, o6zellikle kablo, fis ve sarj cihazi
muhafazasinda gézle goruliur hasar olup olmadigini duzenli
olarak kontrol edin. Guc kablosu hasar gorurse, uretici veya
satis sonrasi servis tarafindan saglanacak 6zel bir kablo
degistirilmelidir.

DIKKAT: Bataryay! yeniden sarj etmek icin yalnizca cihazla
birlikte verilenCZHO036360100EUWH referansli cikarilabilir
guc kaynagi Unitesini kullanin.

Sarj edilemeyen batarya yeniden sarj edilmemelidir.
Batarya giris terminalleri kisa devre yapmamalidir.

Batarya zorlu kosullar altinda sizinti yapabilir. Batarya
sizdiriyorsa, siviya dokunmayin. Sivi ciltle temas ederse,
derhal sabun ve suyla yikayin. Sivi gozlerle temas ederse,
derhal gozleri en az 10 dakika boyunca bol miktarda temiz
suyla yikayiniz ve tibbi yardim isteyin. Batarya veya pili
tutarken eldiven takinizve yerelyonetmeliklere uygun olarak
derhalimha edin.

Temizlik veya bakim islemlerinden 6nce guc kablosunun
elektrik fisi tabandan cikaritmalidir.

DIKKAT: Cihazin dénen parcalari nedeniyle sikisma riski
bulundugundan, cihazi ve aksesuarlarini dikkatli kullanin.
DIKKAT: Bu boru elektrik baglantilari icerir Temizlemek icin
suyadaldirmayin.Sucekmekicinkullanmayin.Hortumduzenli
olarak kontrol edilmeli ve hasarliysa kullanilmamalidir.
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Cihaz sadece cihazla verilen glc kaynag Uunitesi ile
kullanilabilir.

Cihazikendiniz onarmaya calismayin. Herhangi bir problemle
karsilasma durumunda resmi Cecotec Teknik Destek Merkezi
ile irtibata gecin.

Sebeke voltajinin  cihaz etiketinde belirtilen voltajla
eslestiginden emin olun.

Hasara neden olabileceginden Cecotec tarafindan
Onerilmeyen hicbir aksesuari kullanmayin.

Cihazi s kaynaklarinin, yanici maddelerin, suya dusebilecek
Islak yuzeylerin yakinina yerlestirmeyin, su veya diger
sivilarla temas etmesine izin vermeyin. Dis mekanlarda
kullanima uygun degildir.

Cihazi sivilari, yanan kibritleri, sigara izmaritlerini, sicak kulu
cekmek ve islak ytuzeylerde kullanmayin.

Bu cihazi beton, asfalt veya diger puruzlid yuzeylerde
kullanmayin.

Anormal bir ses veya normalden yuksek bir sicaklik fark
ederseniz cihazi kullanmayi durdurun.

Emis glcu kaybini 6nlemek icin hava cikisini engellerden
uzak tutun.

Kabloyu, fisi veya cihazin herhangi bir parcasini elektrik
baglantilarini suya veya baska bir siviya maruz birakmayin.
Fise dokunmadan veya urunu acmadan o6nce ellerinizin
tamamen kuru oldugundan emin olun.
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INSTRUCCIONS DE SEGURETAT

Llegiu les seguents instruccions atentament abans d'utilitzar
el producte. Deseu aquest manual per a futures referencies o
nous usuaris.

Aguest aparell pot ser utilitzat per nens a partir de 8 anys
i persones amb capacitats fisiques, sensorials o mentals
reduides o manca d'experiencia i coneixement, sempre que
se'ls doni supervisid o instruccions apropiades respecte
a l'ls de l'aparell d'una manera segura i comprenguin els
perills que implica. Els nens no han de jugar amb l'aparell. La
neteja i el manteniment que l'usuari ha de fer no han de ser
duts a terme per nens sense supervisio.

Aquest aparell esta dissenyat exclusivament per a Us
domestic i queda exclos el seu Us en bars, restaurants,
granges, hotels, motels i oficines.

Laparell nomeés s'ha dalimentar a la baixa tensié de
seguretat marcada a l'aparell.

Inspeccioneu el cable d'alimentacié regularment a la
recerca de danys visibles, especialment el cable, la clavilla
i l'envolupant de lendoll. Si el cable d'alimentacié esta
danyat, ha de ser substituit per un cable o conjunt especial
a subministrar pel Servei d'Assistencia Tecnica Oficial de
Cecotec.

ATENCIO: Per a la recarrega de la bateria, utilitzeu només la
unitat d'alimentacié amovible subministrada amb l'aparell,
amb referencia CZH036360100EUWH.

Les bateries no recarregables no han de ser recarregades.
Els borns d'alimentacié no han de ser curtcircuitats.

Les bateries poden presentar fugides en condicions
extremes. Si la bateria degota, no toqueu el liquid. Si el liquid
entra en contacte amb la pell, renteu-la immediatament
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amb aigua i sabd. Si el liquid entra en contacte amb els
ulls, renteu-los de forma immediata amb abundant aigua
neta durant un minim de 10 minuts i busqueu assistencia
medica. Utilitzeu guants per manejar la bateria i llenceu-la
immediatament d'acord amb la normativa local.

La clavilla de presa de corrent del cable d'alimentacié ha de
ser retirada de la base abans de netejar 'aparell o realitzar
les operacions de manteniment.

ATENCIO: Utilitzeu l'aparell i els accessoris amb precaucid,
ja que existeix risc d'atrapament per les parts rotatories de
'aparell.

PRECAUCIO: Aquest tub conté connexions electriques. No el
submergiu en aigua per netejar-lo. No utilitzeu l'aparell per
succionaraigua. Lamanega s'hauria de verificar regularment
i no s'ha d'utilitzar si esta malmesa.

L'aparellnomés s'ha de fer serviramb la unitat d'alimentacio
subministrada amb l'aparell.

No intenteu reparar laparell pel vostre compte. Per a
qualsevol dubte o consulta, poseu-vos en contacte amb el
Servei d'Assistencia Tecnica Oficial de Cecotec.
Assegureu-vos que el voltatge de xarxa coincideixi amb el
voltatge especificat al marcatge de l'aparell.

No utilitzeu cap accessori que no hagi sigut recomanat per
Cecotec, ja que podria ocasionar danys.

No colloqueu l'aparell a prop de fonts de calor, substancies
inflamables o superficies mullades on pugui caure a l'aigua,
ni permeteu que entri en contacte amb aigua o altres liquids.
No lutilitzeu a l'exterior.

No utilitzeu l'aparell per aspirar liquids, llumins encesos,
burilles, cendra calenta, ni sobre superficies mullades.

No l'utilitzeu en sols de formigd, asfalt o altres superficies
rugoses.
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Deixeu d'utilitzar 'aparell si percebeu un so anormal o una
temperatura meés alta del que és normal.

Mantingueu la sortida de l'aire lliure d'obstacles per evitar la
perdua de potencia de succié.

No submergiu el cable, l'endoll o qualsevol altra part de
'aparell en aigua o qualsevol altre liquid, ni exposeu les
connexions electriques a l'aigua. Assegureu-vos que teniu
les mans completament seques abans de tocar l'endoll o
encendre ['aparell.

OAHIIEZ AZQAAEIAZ

AloBdoTte  TTPOOEKTIKG  TIC  TTOPAKATW  odnyieg  TpIv
XPNOIUOTTOINCETE TNV ouokeur. PUAGETE auTtd TO €yXEIPIdIO yia
MEAAOVTIKA ava@opd 1 yia VEOUG XPrOTEG.

AuTI N oUoKeUN PTTOPEI va XpnaoipoTroinBei atrd Traidid nAIKiag
aTro 8 £TWV Kal Avw Kal ATTO ATOPA PE PEIWUEVEG CWHATIKEG,
aloOnTnEIoKkES A dlavonTIKES IKAVOTNTEG 1 EAAEIYN EUTTEIPIOG
KAl YVWOEWV, EQOTOV £xouv AGBel etTiBAeWwN 1 0dnyieg OXETIKA
ME TN XPNON TNG CUOKEUNG ME AOPAAN TPOTTO KAl KATAVOOUV
TOUG OXETIKOUG KIVOUVOUG. Ta TTaidid dev TTPETTEI va TTaifouv
ME TN ouokeur). O kabapioudg Kal N CUVTAPNON TTOU TTPETTEI
va KAVEl 0 XPAOTNG OEV TTPETTEI VA YIVETAI ATTO TTAIBIA XWPIG
ETTIBAEWN.

AUTA N OUuOKeun €Xel oXeDIAOTEN POVO YIa OIKIOKA XPrHon Kai
Oev TTPOOPICETAI IO XPION O€ ITTAP, E0TIOTOPIA, AYPOKTAUATA,
gevodoxeia, MOTEN Kal ypageia.

H cuokeur JTTOpEi va TPOQODOTEITAI UOVO E TNV TTOAU XAKNAN
TAoN AC@AAEIQG TTOU AVTIOTOIKEI OTNV TACT TTOU avaypA@ETal
OTn OUOKEUN.

EAEYyXETE TAKTIKA TO KAAWDIO TPOPODOTIAC YIa OPATES CNMIEG,
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€I0IKA TO KaAWdIO, TO QIC KAl TO TTEPIBANUA TOU QOPTIOTH.
Edv 10 KaAwdIio Tpopodoaoiag £xel UTTOOTEI CnUIA, TTPETTEI
va avTikaTaoTaBei pe éva €101kd KaAwdio 1 o€T TTou Ba 0ag
TTpopNnBevoel TO eTTionUO KEVTPO eEuTTnNPETNONG TNG Cecotec.
MPOEIAOMOIHZH: TNa tnv emava@oépTion TG UTTaTapIag,
XPNOIUOTTIOINOTE POVO TO APAIPOUPEVO TPOPODOTIKO TTOU
TTAPEXETAI IE TN OUOKEUN, avagopd CZH036360100EUWH.
O1 pn emava@opTI(OUEVEG  JTTATAPIEG Oev  TIPETTEL VA
eTTava@opTidovTal.

O1  okpodEKTEG TTAPOXNG pPeUMaTOG  Ogv  TIPETTEL  va
BpaxukukAwvovTal.

H ptratapia evOExETal va TTAPOUCIACOUV dIAPPOr O OKPAIES
ouvOnkes. Eav n utmatapia €xer diappor), puNv ayyileTe TO
uypo. Edv 10 uypd €pBel ot eTapn PE TO dEPMA, TTAUBEITE
AuEOWG WE oaTTouvi Kal vepo. Edv 1o uypd £pBel o€ eTTagn e
Ta PATIA, CETTAUVETE AUECWC Ta PATIO PE A@Bovo Kabapod vepod
yla TouAdxiotov 10 AeTTTd kal avadntioTe 1aTpIKp Bonbela.
PopéoTe yavTia OTavV XEIPICEOTE TNV PTTOTAPIO KAl ATTOPPIYTE
TNV APECWGS CUPPWVA PE TOUG TOTTIKOUG KOVOVIOUOUG.

To Buopa Tou KaAwdiou TPOYODOCIAG TTPETTEI VA APAIPEITAI
amdé 1™ Bdon TTPIV aTTO TOV KOBAPIOPO A TIG EPYOQOIES
ouvTipNongG.

MPOZOXH: XpnOoIUOTIOIEITE TN CUOKEUN Kal Ta £LOPTANOTA
TNG ME TTPOCOXN, KABWGS UTTApPXEl Kivduvog TTayideuong atro
TA TTEPIOTPEPOUEVA PEPN TNG CUCKEUNG.

MPOZOXH: AuTOG 0 CWARVOG TTEPIEXEI NAEKTPIKEG OUVOEDEIG.
Mnv 10 BuBileTe € vePO yia KaBapIoud. Mnv TO XPNOIUOTIOIEITE
yla avappogpnon vepou. O eUKAPTITOC CWAAVOG TTPETTEl VO
eAEYXETAI TOKTIKG KAl OV TTPETTEI VO XPNOIYOTIOIEITAI EQV EXEI
UTTOOTEI CnNUIQL.

H ouokeury utropei va xpnoigotroinBei poévo pe 1o €€apTnua
TPOPODOTIAG TTOU TTAPEXETAI PE TN CUCKEUN.
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Mnv €TTIXEIPACETE VA ETTIOKEUACETE TN OUOKEUN HWOVOl 0.
Edv éxeTe epWTNOEIG, ETTIKOIVWVIOTE PE TO ETTIONUO KEVTPO
ecuttnpétnong tng Cecotec.

BeBaiwBeite 611 n 1d0N dIKTUOU AVTIOTOIXEI OTNV TAON TTOU
avaypAa@eTal 0T CAPAVON TNG OUOKEUNG.

Mnv xpnoigotroleite €apTriuaTa TTou OEV CUVICTWVTAI ATTO
Tnv Cecotec, KaBwg evdéxeTal va TTPOKAAETouUV BAGRN.

Mnv TOTTOBETEITE TN OCUOKEUR KOVTA Ot TTNYEG BepPOTNTAG,
EUQPAEKTEG OUCTIEG, UYPEG ETTIPAVEIEG OTTOU UTTOPEI va TTEOEI
OTO VEPO KOl UNV TNV aQrveTe va £€pBel ag €TaQn Ue vepd i
GAAa uypd. Na pnv XpnOIPOTIOIEITAI O€ £EWTEPIKOUG XWPOUG.
Mnv xpnOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN YIa TNV avappd@non uypwy,
QVOUPEVWY OTTIPTWYVY, ATTOTOIYapWY, KAUTAG OTAXTNG 1N TTAVW
O€ UYPEG ETTIPAVEIEG.

Mnv 1O xpnoigoTroleiTe 0 OKUPOdEPA, ACQ@OATO 1 AAAEG
TPOAXIEG ETTIPAVEIEG.

Edv Trapatnprioete pn @QUOIOAOYIKO NAXO 1 uywnAdTEPN
BepPUOKPATiIaaTTO TNV KAVOVIKK, OTAUATACTE VA XPNOILOTIOIEITE
TN CUOKEUN.

KpatroTe Tnv €000 a€POg PAKPIA ATTO TUXOV EUTTOdIA YIA VA
ATTOQUYETE TNV ATTWAEIQ avappoPnTIKAG dUvVAUNG.

Mnv BuBilete TO KaAwdIO, TNV TIPIla i} OTTOI0dNATIOTE GAAO
€€APTNUA TNG CUOKEUNG O€ VEPD I OTTOI00MNTTOTE AAAO UYPO Kal
MNV eKOETETE TIC NAEKTPIKEG ouvOEoEI OE vepPO. BePalwBeite
OTI Ta X€PIa OAG €ival EVIEAWG OTEYVA TTPIV AYYigeTE TNV TTPIla
Il EVEPYOTTOINCETE TN CUOKEUN.
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1. PIEZAS Y COMPONENTES

Fig. 1
Asa ergondmica
Gatillo de Encendido/Apagado
Botdn de liberacion del depésito de polvo
Depésito de polvo
Botdn de liberacion del tubo
Tubo Ergoflex
Botdn de liberacion de la base de succion
Base de succion
Pantalla LED

. Botén de velocidad

. Bateria extraible

. Botdn de liberacién de la bateria.

. Unidad principal

. Botdn Ergoflex

. Accesorio para esquinas

. AccesorioZ2en

. Cargador

. Manguera flexible

. Soporte de pared

. Accesorio para mascotas

. Water tank

. Cepillo de limpieza

. Cepillo HairLess

. Cepillo alargado

LNV WNR

NNRNNNRRRRRR R B B B
B2 WNRPOWVO®NOOUDMWNIERERO

Panel de control. Fig. 2

Anillo luminoso de funcionamiento
Indicador de cepillo bloqueado
Indicador de falta del filtro
Indicador de tubo obstruido
Indicador Modo Auto

Indicador del porcentaje de bateria
Indicador del porcentaje de potencia
Indicador de aviso limpieza del filtro
. Indicador de los modos

10. Botdn Velocidad (3 niveles + modo AUTO)

©ENO U AN R
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2. ANTES DE USAR

- Este aspirador vertical presenta un embalaje disefiado para protegerlo durante su
transporte. Saque elaspiradorverticalde su cajayretiretodo el material de embalaje. Puede
guardar la caja original y otros elementos del embalaje en un lugar seguro para prevenir
dafios en el aspirador vertical si necesita transportarlo en el futuro. Si desea deshacerse
del embalaje original, asegurese de reciclar todos los elementos correctamente.

- Aseglrese de que todas las piezas y componentes estan incluidos y en buen estado. Si
faltara alguno o no estuviera en buen estado, contacte de forma inmediata con el Servicio
de Atencién Técnica oficial de Cecotec.

Contenido de la caja

- Aspirador vertical

- Accesorio 2 en 1ancho

- Accesorio para esquinas
- (epillo HairlLess

- Soporte de pared

- Accesorio para animales
- Tubo extensible

- Tubo flexible

- Cepillo alargado para muebles
- Watertank

- Manualde instrucciones

- No retire el nimero de serie del producto, para poder mantener una correcta trazabilidad
de su equipo en caso de solicitar asistencia.

3. MONTAIJE

Instalacion del tubo. Fig. 3

- Introduzca el tubo en la unidad principal hasta que se oiga un clic.

- Paradesinstalar el tubo de aspiracién, presione el botén de liberacién del tubo y retirelo.

Instalacién de la base de succioén. Fig. 4

- Introduzca la base de succién en el extremo del tubo hasta que se oiga un clic.

- Paradesinstalar la base de succion, pulse el botén de liberacién de la base de succién para
retirarla.

Instalacién de la bateria. Fig. 5

- Instale la baterfa en la parte inferior de la unidad principal hasta que encaje.
- Paradesinstalar la bateria, pulse el botén de liberacién de la bateria y saquela.
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Carga. fFig. 6
Enchufe el cargador en el puerto de cargay luego enchufe el otro lado del adaptador en la toma
de corriente.

Nota:

- Cargue la bateria antes de utilizar el aparato por primera vez.

- Serecomienda cargar la bateria completamente en los primeros 3 usos.

- No cargue la bateria durante periodos prolongados, ya que podria dafiarla.

Durante la carga
El indicador de la baterfa parpadeard, y el porcentaje de bateria aumentard. Una vez la carga
esté completa, el indicador se apagara 5 segundos después.

Durante el uso
Cuando la carga de la bateria sea inferior al 10 %, el indicador parpadeara. Recargue la bateria
con el aparato apagado.

Soporte de pared. Fig. 7

- (Coloque el soporte de pared sobre la pared y marque los puntos donde debe realizar los
agujeros para fijar el soporte. Debe tener en cuenta la altura de fijacién, es recomendable
que la base de succién se apoye en el suelo para que el soporte de pared no soporte todo
el peso del aspirador.

- Haga los agujeros v fije el soporte de la pared con tornillos de expansién para colgar en él
elaspirador.

4. FUNCIONAMIENTO

Puede utilizar este aspirador de dos formas distintas:
- Aspirador de mano, acoplando directamente los accesorios al cuerpo principal.
- Aspirador vertical, empleando el tubo de aspiracién con los accesorios acoplados a este.

Como usar el aspirador

1. Seleccione el accesorio adecuado a la tarea de limpieza que quiere realizar.

2. Pulse el gatillo Encendido/Apagado para activar el aparato. Pulselo de nuevo para detener
el funcionamiento.

3. Pulseelbotén Velocidad para ajustar entre los 3 niveles de velocidad y el modo Auto. Tenga
en cuenta que si la baterfa es inferior al 20% no podra ajustar la velocidad. Este aspirador
cuenta con los siguientes modos:

- Low: velocidad baja.
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- Medium: velocidad media.

- High: velocidad alta.

- Auto: este modo le permite adaptar la velocidad de forma automatica en funcién de la
suciedad. Al activarse, se ilumina el indicador de modo auto.

Accesorios
Base de succién:
La base de succién es apta tanto para alfombras como para suelos duros.

Accesorios esquinas:
Utilice este accesorio para limpiar esquinas, huecos, bordes y otros lugares dificiles de
alcanzar.

Accesorio2en1:

Utilice este accesorio para limpiar superficies tapizadas, teclados, l@mparas, cortinas,
persianas, rejillas de ventilacion, etc. Para cambiar entre la parte ancha y la parte estrecha,
pulse el botén del accesorio y deslice el cepillo hacia arriba o hacia abajo. Fig. 8

Cepillo alargado:
Utilice este accesorio para llegar a los lugares mas inaccesibles.

Accesorio para mascotas: Fig. 9

Este accesorio le permite cepillar y cortar enredos (en funcién del cabezal que use) sin

esfuerzos el pelo de su mascota.

1. Para instalar el accesorio para mascotas en el cuerpo principal, alinee ambas partes de
manera que coincidan hasta que quede encajado.

2. Para desmontarlas, pulse el botén de liberacién del accesorio para mascotas vy tire de él
mientras sujeta el cuerpo principal firmemente.

3. Pulseelboténdeliberaciondelcabezal paraextraerelcabezalyasipodercolocarelcabezal
que desee. Para colocar el cabezal, introduzca las pestafias inferiores y a continuacion
presione la parte superior hasta que quede encajado.

4. Presione el gatillo para liberar el pelo y asi aspirarlo al instante.

Leyenda de la figura 9:

- Botoén de liberacion del cabezal

- Gatillo

- Botdén de liberacién del accesorio para mascotas

Accesorio Watertank

- Accesorio con el que podras pasar la mopay fregar con solo acoplarlo a tu aspirador.
- Noutilice productos de limpieza. Utilice agua limpiay a temperatura ambiente Gnicamente.
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No utilice el aspirador para aspirar agua.

Cuando no vaya a utilizar el aspirador durante un largo periodo de tiempo, extraiga el
tanque de agua y vacie el agua restante. No lo exponga a luz solar directa ni lo guarde en
ambientes muy himedos.

Cuando utilice el producto, asegurese de que el tapdn del depdsito de agua no esta abierto.

Instalacién de la mopa

Cologue la mopa en el suelo y aseglrese de que el velcro queda mirando hacia arriba.
Alinee la mopa con las tiras de velcro del depdsito y adhiérala sin tapar las ruedas.

Cambio de la mopa

Retire el depdsito de agua del resto del aspirador.

Utilice el pie para presionar el accesorio contra el suelo y tire del resto del aspirador hacia
arriba hasta separar ambas partes.

Cambie la mopa y rellene el depdsito de agua.

Vuelva a instalar el depdsito de agua, inserte el depésito en la parte inferior de la base de
succiény presione hasta que quede encajado.

5. LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Aseglrese de que el aspirador estd apagado y desconectado de la toma de corriente antes
de limpiarlo.

Utilice un pafio suave y ligeramente humedecido para limpiar la superficie del producto.
Nunca sumerja el aspirador en agua o en otros liquidos ni permita que entren en el
aspirador.

No utilice esponjas, polvos o productos de limpieza abrasivos para limpiar el producto.
No deje el aspirador en un lugar en el que le dé la luz del sol.

No deje el aspirador himedo tras su limpieza.

Tras haber utilizado el cepillo durante mucho tiempo, puede que las hebras se enreden con
el pelo u otras particulas. Limpielo para que vuelva a funcionar correctamente.

Limpieza del depésito de polvo y de los filtros

1.
2.

38

Tire del botén de liberacién del depésito de polvo y retirelo. Fig. 10

Pulse la pestafa de liberaciéon del depdsito de polvo para abrir la tapa del depdsito y
vacielo. Fig. 1

Utilice el cepillo de limpieza para limpiar el filtro. Fig. 12

Sujete el depdsito de polvo, retire el filtro y levante la tapa del filtro para retirar las piezas
delinterior. Fig. 13

Limpie todas las piezas con un pafio ligeramente humedecido.
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6. Después de limpiar el filtro, pulse el gatillo Encendido/Apagado durante 3 segundos para
reiniciar.

Limpieza del filtro del motor. Fig. 14

1. Gire la tapa delfiltro en sentido antihorario para retirarla.
2. Retire elfiltroy limpielo.

3. Esrecomendable limpiar el filtro al menos cada seis meses.

Limpieza de la base de succiony el cepillo

1. Pulse la pestafia de liberacién del cepillo para suelos duros vy retire el cepillo como se
muestra en la figura 15.

2. Elimine los pelos vy los restos alrededor del cepillo con los dedos o con la cuchilla del
cepillo de limpieza.

3. Lave el cepillo con agua corriente.

4. Deje secar completamente el cepillo antes de volver a montarlo.

5. Vuelva a colocar el cepillo.

ADVERTENCIA:
El cepillo motorizado incluye conexiones eléctricas, no lo sumerja en agua para limpiarlo.
Aseglrese de que el cepillo esta completamente seco antes de volver a colocarlo.

Limpieza del Watertank
- Paralimpiar el depésito de agua, llénelo con agua limpia, agitelo y vacielo.

- La mopa es lavable, por lo tanto, se recomienda lavarla después de cada uso.
- Cambie la mopa cada 20-30 usos aproximadamente (dependiendo del uso).

6. RESOLUCION DE PROBLEMAS

Cédigos de error

Cédigo de | Descripcién del error

error

E1 Sobretensién de la bateria

E2 Subtensién o diferencia de tensiéon significativa de la
bateria.

E3 Subtensién, sobretensién o sobrecorriente del cargador

E4 Fallo delinterruptor, no se puede encender

E5 Fallo en el termistor
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E6 Motor principal desconectado o fallo del motor
E8 Sobrecarga del motor principal
E9 Cortocircuito del motor principal

Si nota un problema con el aparato o si no funciona correctamente, puede realizar algunas
comprobaciones sencillas antes de llamar al Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec.

Problema Solucién
Antes de utilizar el aparato, compruebe que estd completamente
El aspirador P P 9 P
) cargado.
vertical - no - se Compruebe si el aparato esta apagado
enciende. P P pagada.

Compruebe si el filtro estd correctamente colocado o si esta instalado.

Compruebessilas entradas estan obstruidas, desenchufelasy limpielas
No aspira/no | si es necesario.

aspira lo suficiente. | Aseglrese de que el filtro estd instalado correctamente. Vacie el
depdsito de polvo y limpie el filtro.

Utilice inicamente el cargador suministrado.
La baterfa se ha sobrecalentado, vuelva a cargar el aparato cuando se
haya enfriado por completo.

El aparato no se
carga.

Para cualquier otro problema con su dispositivo, pongase en contacto con el Servicio de
Asistencia Técnica de Cecotec.

7. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Referencia del producto: EU01_102551

Producto: Conga Rockstar 10500 Solar AquaPet Flex
Tension: 100-240V ~

Frecuencia: 50/60 Hz

Potencia nominal del motor: 750 W

Potencia nominal del cepillo: 30 W

Bateria deion litio: 29,6 V, 4000 mAh, 118,40 Wh
Potencia nominal del cargador: 36 V, 1A, 36,0 W

Las especificaciones técnicas pueden cambiar sin notificacién previa para mejorar la calidad
del producto.
Fabricado en China | Disefiado en Esparia
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8. RECICLAJE DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

Este simbolo indica que, de acuerdo con las normativas aplicables, el
producto y/o la bateria deberén desecharse de manera independiente de los
residuos domeésticos. Cuando este producto alcance el final de su vida util,
deberas extraer las pilas/baterias/acumuladores y llevarlo a un punto de
recogida designado por las autoridades locales.

Para obtener informacién detallada acerca de la forma mas adecuada de
desechar sus aparatos eléctricos y electrénicos y/o las correspondientes
baterias, el consumidor debera contactar con las autoridades locales.

El cumplimiento de las pautas anteriores ayudara a proteger el medio ambiente.

9. GARANTIAY SAT

Cecotec responderd ante el usuario o consumidor final de cualquier falta de conformidad que
exista en el momento de la entrega del producto en los términos, condiciones y plazos que
establece la normativa aplicable.

Se recomienda que las reparaciones se efectlien por personal especializado.

Si detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, pédngase en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de teléfono +34 96 321
07 28.

10. COPYRIGHT

Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de este manual pertenecen a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Quedan reservados todos los derechos. El contenido de esta publicacién no
podrd, ni en parte ni en su totalidad, reproducirse, almacenarse en un sistema de recuperacion,
transmitirse o distribuirse por ningdn medio (electrénico, mecanico, fotocopia, grabacién o
similar) sin la previa autorizacién de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PARTS AND COMPONENTS

Fig.1
Ergonomic handle
On/off trigger
Dirt tank release button
Dirt tank
Tube release button
Ergoflex tube
Vacuum-head release button
Vacuum head
LED display

. Speed button

. Removable battery

. Battery release button

. Main unit

. Ergoflex button

. Accessory for corners

. 2inTaccessory

. Charger

. Flexible hose

. Wall bracket

. Accessory for pets

. Water tank

. Cleaning brush

. HairLess brush

. Long brush

CENO U A BN e

NNRNNNRRRRRR R B B B
B2 WNRPOWVO®NOOUDMWNIERERO

Control panel. Fig. 2
Operating light ring
Blocked brush indicator light
Filter failure indicator light
Blocked tube indicator light
Auto Mode indicator light
Battery percentage indicator light
Power percentage indicator light
Filter cleaning indicator light
Mode indicator light

. Speed button (3 levels + AUTO mode)
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2. BEFORE USE

- This upright vacuum cleaner includes a package designed to protect it during transport.
Take the upright vacuum cleaner out of the box and remove all packaging materials. Keep
the original box and other elements in a safe place, as this will help you prevent damage
to the upright vacuum cleaner when transporting it in the future. In case the original
packaging is disposed of, make sure all packaging materials are recycled accordingly.

- Make sure all parts and components are included and in good conditions. If there is any
piece missing or in bad conditions, contact the official Cecotec Technical Support Service
immediately.

Box content

- Upright vacuum cleaner
- 2in1wide accessory

- Accessory for corners

- Hairless brush

- Wall bracket

- Accessory for pets

- Extensible tube

- Flexible tube

- Long brush for furniture
- Water tank

- Instruction manual

- Do not remove the serial number of the appliance in order to keep a correct traceability of
itin case of assistance.

3. ASSEMBLY

Tube installation. Fig. 3

- Insert the tube into the main unit until you hear a click.

- Toremove the vacuuming tube, press the tube release button.

Vacuum head installation. Fig. 4
- Insert the vacuum head into the end of the tube until it clicks.
- Toremove the vacuum head, press the vacuum-head release button.

Battery installation. Fig. 5.

- Install the battery into the bottom of the main unit until it clicks into place.
- Toremove the battery, press the battery release button.
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Charge. Fig. 6.
Plug the charger into the charging port and then plug the other side of the adapter into the
power socket.

Note:

- Charge the battery before using the appliance for the first time.

- ltisrecommended to charge the battery fully within the first 3 uses.

- Do not charge the battery for long periods of time, as this may damage it.

During charging
The battery indicator light will flash, and the battery percentage will increase. Once charging is
complete, the indicator light will turn off after 5 seconds.

During use
When the battery charge is less than 10 %, the indicator will flash. Recharge the battery when
the appliance is off.

Wall bracket. Fig. 7

- Place the wall bracket against the wall and mark the drilling points for later fixing of the
bracket. It is recommended that the vacuum head rests on the floor so that the wall bracket
does not support the full weight of the vacuum cleaner.

- Drillthe holes and fix the wall bracket with the expansion screws, then place the vacuum
cleaner.

4. OPERATION

You can use this vacuum cleaner in two different ways:
- As ahandheld vacuum cleaner, attaching the accessories directly to the main body.
- Asanupright vacuum cleaner, using the suction tube with the accessories assembled.

Using the vacuum cleaner

1. Selectthe accessory according to the cleaning task you want to perform.

2. Press the on/off trigger to switch on the appliance. Press it again to stop operation.

3. Press the speed button to set the 3 speed levels and the Auto mode. Bear in mind that if
the battery percentage is below 20% you will not be able to set speed. This vacuum cleaner
features the following modes:

- Low: low speed.

- Medium: medium speed.

- High: high speed.
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- Automatic: this mode allows you to adapt the speed automatically depending on the
soiling. When activated, the auto mode indicator light lights up.

Accessories
Vacuum head
The vacuum head is suitable for both carpets and hard floors.

Accessory for corners
Use this accessory to clean corners, recesses, edges and other hard-to-reach places.

2-in-1accessory

Use this accessory to clean upholstered surfaces, keyboards, lamps, curtains, blinds, vents,
etc. To switch between the wide side and narrow side, press the button on the accessory and
slide the brush up or down. Fig. 8

Long brush
Use this accessory to reach the most inaccessible places.

Accessory for pets. Fig. 9

This accessory allows you to effortlessly brush and cut tangles (depending on the head you

use) from your pet's coat.

1. To attach the accessory for pets to the main body, align and fit both parts until the
accessory clicks into place.

2. Toremove the accessory, press the accessory for pets release button with one hand while
holding the main body firmly with the other.

3. Press the head release button to remove the head so that the desired head can be fitted.
To attach the head, insert the lower tabs and then press the upper part until it clicks into
place.

4. Press the trigger to release the hair and instantly vacuum it.

Fig. 9 key:

- Head release button

- Trigger

- Accessory for pets release button

Watertank accessory

- With this accessory you will mop and scrub your floor just by attaching it to the vacuum
cleaner.

- Do not use cleaning agents. Use clean and room temperature water only. Do not use the
vacuum cleaner to vacuum water.

- When the vacuum cleaner is not going to be used for a long period of time, remove the
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water tank accessory and empty the remaining water. Do not expose it to direct sunlight
or to damp environments.
- When using this product for the first time, make sure the water tank plug is not open.

Mop installation

- Place the mop cloth on the ground with the Velcro facing upwards.

- Align the mop cloth with the Velcro strips on the water tank and attach it without covering
the wheels.

Replacing the mop

- Remove the water tank from the vacuum cleaner.

- Use your foot to hold the accessory against the ground and pull the vacuum cleaner
upwards until both parts are separated.

- Replace the mop and refill the water tank.

- Install the water tank again, insert the tank in the lower part of the vacuuming brush head,
and press until it is fixed.

5. CLEANING AND MAINTENANCE

- Always turn off and unplug the vacuum cleaner before cleaning or maintenance.

- Use a soft, slightly dampened cloth to clean the surface of the appliance.

- Never immerse the appliance in water or other liquids. Do not allow liquids to enter the
appliance.

- Do not use abrasive cleaners or scouring pads to clean the device.

- Do not leave the vacuum cleaner in a place with direct sunlight.

- Do not leave the vacuum cleaner in a wet place after cleaning it.

- After the brush has been used for a long time, bristles might start to tangle with hair and
other dirt. Clean the brush to ensure cleaning efficiency.

Cleaning the dust tank and the filters

1. Press the dust-tank release button and remove it. Fig. 10

2. Press the dust-tank release button to open the tank cover and empty it. Fig. 11

3. Use the cleaning brush to clean the filter. Fig. 12

4. Hold the dust tank, remove the filter and lift the filter cover to remove the parts inside. Fig.
13

Wipe all parts with a slightly damp cloth.

6. After cleaning the filter, press the on/off trigger for 3 seconds to restart.

v

Cleaning the motor filter. Fig. 14
1. Turn the filter cover counterclockwise to remove it.
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2. Remove the filter and clean it.
3. Itis recommended to clean the filter at least every six months.

Cleaning the brush and the vacuum head
1. Press the release tab on the hard floor brush and remove the brush as shown in figure 15.

2. Remove hair and debris around the brush with your fingers or the cleaning brush blade.
3. Wash the brush under running water.

4. Allow the brush to dry completely before reassembly.

5. Replace the brush.

WARNING:

The motorised brush includes electrical connections, do not immerse in water for cleaning.
Make sure the brush is completely dry before replacing it.

Water tank cleaning

- Toclean the water tank, fill it with clean water, shake it, and empty it.

- The mop is washable; therefore, it is suggested to wash it after every use.
- Replace the mop after 20-30 uses, depending on the use.

6. TROUBLESHOOTING
Error codes
Error code | Error description
E1 Battery overvoltage
E2 Undervoltage or significant battery voltage difference
€3 Undervoltage, overvoltage or overcurrent of the charger
E4 Switch failure, cannot switch on
E5 Thermistor failure
E6 Main motor disconnected or engine failure
E8 Main motor overload
E9 Main motor short circuit

If you notice a problem with the appliance or if it is not working properly, you can carry out a
few simple checks before calling the official Cecotec Technical Support Service.
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Problem

Solution

The upright vacuum cleaner does
not switch on

Before using the appliance, check that it is fully
charged.

Check if the appliance is off.

Check whether the filter is correctly positioned or
installed.

Not  suctioning/not  sufficiently
suctioning

Check the inlets for clogging, unplug them and clean
them if necessary.

Make sure that the filter is installed correctly. Empty
the dust tank and clean the filter.

The appliance does not charge.

To charge the battery, only use the supplied charger.
The battery has overheated, recharge the device
when it has cooled down completely.

For any further doubt or question, contact the official Cecotec Technical Support Service.

7. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Product reference: EU01_102551

Product: Conga Rockstar 10500 Solar AquaPet Flex

Voltage: 100-240V ~
Frequency: 50/60 Hz
Rated motor power: 750 W
Brush rated power: 30 W

Lithium-ion battery: 29.6 V, 4000 mAh, 118.40 Wh
Rated power of charger: 36V, 1A, 36.0 W

Technical specifications may change without prior notification to improve product quality.

Made in China | Designed in Spain
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8. DISPOSAL OF OLD ELECTRICALAND ELECTRONIC APPLIANCES

This symbol indicates that, according to the applicable regulations, the
product and/or batteries must be disposed of separately from household
waste. When this product reaches the end of its shelf life, you should dispose
of the batteries/accumulators and take them to a collection point designated
by the local authorities.

Consumers must contact their local authorities or retailer for information
concerning the correct disposal of old appliances and/or their batteries.
Compliance with the above guidelines will help protecting the environment.

9. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

Cecotec shall be liable to the end user or consumer for any lack of conformity that exists at the
time of delivery of the product under the terms, conditions and deadlines established by the
applicable regulations.

Repairs should be carried out by qualified personnel.

If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not hesitate
to contact the official Cecotec Technical Support Service at +34 96 321 07 28.

10. COPYRIGHT

Theintellectualproperty rights over the texts in this manualbelong to CECOTECINNOVACIONES,
S.L. All rights reserved. The contents of this publication may not, in whole or in part, be
reproduced, stored in a retrieval system, transmitted, or distributed by any means (electronic,
mechanical, photocopying, recording or similar) without the prior authorization of CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.
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1. PIECES ET COMPOSANTS

Img. 1
Poignée ergonomique
Gachette marche/arrét
Bouton de libération du réservoir de saleté
Réservoir de saleté
Bouton de libération du tube
Tube Ergoflex
Bouton de libération de la buse d'aspiration
Buse d'aspiration
Ecran LED
. Bouton de vitesse
. Batterie extractible
. Bouton de libération de la batterie
. Unité principale
. Bouton Ergoflex
. Accessoire pour les recoins
. Accessoire 2en1
. Chargeur
. Tuyau flexible
. Support mural
. Accessoire pour les poils d'animaux
. Water tank
. Brosse de nettoyage
. Brosse HairlLess
. Brosse allongée
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Panneau de controle. Img. 2

Anneau lumineux de fonctionnement
Indicateur de brosse verrouillée
Indicateur de filtre non installé

Indicateur de tube obstrué

Indicateur du mode Auto

Indicateur du pourcentage de la batterie
Indicateur du pourcentage de la puissance
Indicateur de nettoyage du filtre

. Indicateur des modes

10. Bouton de vitesse (3 niveaux + mode Auto)

©ENO U AN R
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2. AVANT UTILISATION

- Cetaspirateur-balai possede un emballage concu pour le protéger pendant son transport.
Sortez 'aspirateur-balai de sa boite et retirez tout le matériel qui compose l'emballage.
Rangez la boite d'origine et le reste des éléments provenant de l'emballage dans un
endroit sOr pour éviter d'endommager l'aspirateur-balai si vous devez le transporter a
l'avenir. Si vous devez vous défaire de l'emballage d'origine, assurez-vous de recycler tous
les éléments correctement.

- Assurez-vous que toutes les pieces et les composants sont inclus et en bon état. S'il
manque une piéce, une partie, un accessoire ou que l'appareil ou ses accessoires ne sont
pas en bon état, veuillez contacter le Service Apres-Vente officiel de Cecotec.

Contenu de la boite

- Aspirateur-balai

- Accessoire 2 enlample

- Accessoire pour les recoins

- Brosse HairlLess

- Support mural

- Accessoire pour les poils d'animaux
- Tubeextensible

- Tuyau flexible

- Brosse allongée pour meubles
- Watertank

- Manueld'instructions

- N'enlevez pas le numéro de série du produit, afin de conserver un suivi correct de votre
produit en cas de probleme.

3. MONTAGE

Installation du tube. Img. 3

- Insérez le tube dans l'unité principale jusqu'a ce qu'il s'enclenche.

- Pourdésinstaller le tube d'aspiration, appuyez sur le bouton de libération du tube et retirez
le tube d'aspiration.

Installation de la buse d'aspiration. Img. 4

- Insérez la buse d'aspiration dans l'extrémité du tube jusqu'a ce qu'elle s'enclenche.
- Pourretirerlabuse d'aspiration, appuyez sur le bouton de libération de la buse d'aspiration.
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Installer la batterie. Img. 5

- Installez la batterie dans la partie inférieure de l'unité principale jusqu'a ce qu'elle
s'enclenche.

- Pour retirer la batterie, appuyez sur le bouton de libération de la batterie et retirez-la.

Charge. Img. 6
Branchez le chargeur dans le port de charge, puis branchez l'autre c6té de l'adaptateur dans
la prise de courant.

Note:

- (Chargez completement la batterie avant d'utiliser l'appareil pour la premiére fois.

- Il est recommandé de charger complétement la batterie au cours des trois premiéres
utilisations.

- Nechargez pas la batterie pendant de longues périodes, car cela pourrait l'endommager.

Pendant la charge
Lindicateur de la batterie clignotera et le pourcentage de la batterie augmentera. Une fois la
charge terminée, l'indicateur s'éteindra au bout de 5 secondes.

Pendant utilisation
Lorsque la charge de la batterie est inférieure a 10 %, lindicateur clignotera. Rechargez la
batterie lorsque l'appareil est éteint.

Support mural. Img. 7

- Placez le support mural sur le mur et marquez les points ol vous allez fixer le support.
Faites attention a la hauteur de fixation. La buse d'aspiration doit reposer sur le sol pour
que le support mural ne supporte pas tout le poids de l'aspirateur.

- Percez des trous et fixez le support mural a l'aide de vis d'expansion pour suspendre
l'aspirateur.

4. FONCTIONNEMENT

Vous pouvez utiliser cet aspirateur de deux manieéres différentes :
- Aspirateur a main, sivous fixez directement les accessoires a l'unité principale.
- Aspirateur-balai, si vous utilisez le tube d'aspiration avec les accessoires quiy sont fixés.

Comment utiliser l'aspirateur

1. Sélectionnez laccessoire approprié en fonction de la tache de nettoyage que vous
souhaitez effectuer.

2. Appuyez sur la gachette pour activer l'appareil. Appuyez a nouveau pour arréter le

52 | CONGA

ROCKSTAR



FRANCAIS

fonctionnement.

3. Appuyez sur le bouton de vitesse pour passer d'un niveau de vitesse a l'autre et au mode
Auto. Veuillez noter que si la batterie est inférieure a 20 %, vous ne pourrez pas régler la
vitesse. Cet aspirateur dispose des modes suivants :

- Low:vitesse faible.

- Medium: vitesse moyenne.

- High:vitesse élevée.

- Auto : ce mode permet d'adapter automatiquement la vitesse en fonction de la saleté.
Lorsque ce mode est activé, l'indicateur du mode automatique s'allumera.

Accessoires
Buse d'aspiration
La buse d'aspiration convient pour les tapis et les sols durs.

Accessoire pour les recoins
Cet accessoire permet de nettoyer les coins, les recoins, les bords et d'autres zones difficiles
a atteindre.

Accessoire2en

Utilisez cet accessoire pour nettoyer les surfaces rembourrées, les claviers, les lampes, les
rideaux, les stores, les grilles d'aération, etc. Pour passer du coté large au coté étroit, appuyez
sur le bouton de l'accessoire et faites glisser la brosse vers le haut ou vers le bas. Img. 8

Brosse allongée
Cet accessoire permet d'atteindre les zones les plus inaccessibles.

Accessoire pour les poils d'animaux. Img. 9

Cet accessoire vous permet de brosser et de déméler (selon la téte utilisée) le pelage de votre

animal sans effort.

1. Pourinstaller l'accessoire pour les poils d'animaux dans l'unité principale, alignez les deux
parties jusqu'a ce qu'elles s'emboitent.

2. Pour le retirer, appuyez sur le bouton de libération et tirez sur 'accessoire pour les poils
d'animaux tout en tenant fermement l'unité principale.

3. Appuyez sur le bouton de libération de la téte pour la retirer et installer la téte souhaitée.
Pour fixer la téte, insérez les languettes inférieures, puis appuyez sur la partie supérieure
jusqu'a ce qu'elle s'emboite.

4. Appuyez sur la gachette pour libérer et aspirer les poils.

Image 9

- Bouton de libération de la téte
- Gachette
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- Bouton de libération de l'accessoire pour les poils d'animaux

Accessoire Watertank

- Accessoire avec lequel vous pourrez passer la serpilliere et nettoyer le sol en l'attachant
a votre aspirateur.

- N'utilisez pas de produits nettoyants. Utilisez que de leau propre et a température
ambiante. N'utilisez pas l'aspirateur pour aspirer les liquides.

- Sivous n'allez pas utiliser l'aspirateur pendant longtemps, extrayez le réservoir d'eau et
videz l'eau restante. Ne l'exposez pas a la lumiere directe du soleil ni ne le rangez pas dans
des ambiantes tres humides.

- Lorsque vous utilisez l'appareil, vérifiez que le bouchon du réservoir d'eau n'est pas ouvert.

Installation de la serpilliére

- Placez la serpilliere sur le sol et vérifiez que le scratch est tourné vers le haut.

- Alignez la serpilliere avec la bande de scratch du réservoir et collez-la sans couvrir les
roues.

Changer le tissu

- Retirez le réservoir d'eau du reste de l'aspirateur.

- Utilisez le pied pour presser légerement l'accessoire contre le sol et tirez vers le haut la
partie restante de l'aspirateur pour séparer les deux parties.

- (Changez le tissu et remplissez le réservoir d'eau.

- Placez de nouveau le réservoir d'eau, insérez-le dans la partie inférieure de la buse
d'aspiration et appuyez jusqu'a ce qu'il s'emboite en place.

5. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

- Assurez-vous que l'appareil est éteint et débranché de la prise de courant avant de le
nettoyer.

- Utilisez un chiffon doux et légérement humide pour nettoyer la surface de l'appareil.

- Ne submergez jamais l'aspirateur dans l'eau ou d'autres liquides et ne laissez pas les
liquides pénétrer dans celui-ci.

- N'utilisez pas d'éponges, de produits en poudre ni de produits nettoyants abrasifs pour
nettoyer l'appareil.

- Ne laissez pas l'aspirateur dans un endroit ou il est exposé a la lumiere du soleil.

- Ne laissez pas l'aspirateur humide aprées son nettoyage.

- Apres avoir utilisé la brosse pendant une longue période de temps, les fils pourraient
s'emmeéler avec les poils ou avec d'autres particules. Nettoyez-la pour qu'elle puisse
fonctionner a nouveau.
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Nettoyage du réservoir de saleté et des filtres

1. Tirez sur le bouton de libération du réservoir de saleté et retirez-le. Img. 10

2. Appuyez sur la languette de libération du réservoir de saleté pour ouvrir le couvercle du
réservoir et le vider. Img. 11

3. Nettoyez le filtre a l'aide d'une brosse de nettoyage. Img. 12

4. Tenezleréservoir de saleté, retirez le filtre et soulevez le couvercle du filtre pour retirer les
pieces qui se trouvent a l'intérieur. Img. 13

5. Nettoyez toutes les pieces a l'aide d'un chiffon légerement humide.

6. Apres avoir nettoyé le filtre, appuyez sur la gachette pendant 3 secondes pour redémarrer
l'appareil.

Nettoyage du filtre du moteur. Img. 14

1. Tournez le couvercle dufiltre dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour le retirer.
2. Retirez le filtre et nettoyez-le.

3. Ilest recommandé de nettoyer le filtre au moins tous les six mois.

Nettoyage de la brosse et de la buse d'aspiration

1. Appuyez sur la languette de libération de la brosse pour sols durs et retirez la brosse
comme indiqué sur l'image 15.

2. Retirez les cheveux/poils et les restes autour de la brosse avec vos doigts ou avec la lame
de la brosse de nettoyage.

3. Lavezlabrosse al'eau courante.

4. Laissez la brosse sécher completement avant de la remettre en place.

5. Replacez la brosse.

AVERTISSEMENT :

La brosse motorisée comprend des connexions électriques, ne l'immergez pas dans 'eau pour
la nettoyer.

Assurez-vous que la brosse est completement séche avant de la remettre en place.

Nettoyage du Watertank

- Pour nettoyer le réservoir d'eau, remplissez-le avec de l'eau propre, secouez-le et videz-le.
- Laserpilliere peut étre lavée : il est recommandé de la laver apres son usage.

- (Changez la serpilliére tous les 20-30 usages approximativement (selon son utilisation).
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6. RESOLUTION DE PROBLEMES

Codes d'erreur

Codes Description de l'erreur

d'erreur

E1 Surtension de la batterie

E2 Sous-tension ou différence importante de tension de la batterie

€3 Sous-tension, surtension ou surcourant du chargeur

E4 Mauvais fonctionnement de Uinterrupteur, l'appareil ne peut pas étre
allumé.

=) Erreur au niveau de la thermistance

E6 Moteur principal déconnecté ou panne du moteur

E8 Surcharge du moteur principal

€9 Court-circuit du moteur principal

Si vous avez des problemes avec votre appareil ou si vous pensez qu'il ne fonctionne pas
correctement, vous pouvez effectuer quelques vérifications simples avant d'appeler le Service
Apres-Vente officiel de Cecotec.

Probléeme

Solution

L'aspirateur ne s'allume
pas.

Avant d'utiliser l'appareil, vérifiez qu'il est complétement chargé.
Vérifiez si l'appareil est éteint.
Vérifier si le filtre est correctement placé ou installé.

ILn'aspire pas ou pas
assez.

Vérifiez que les entrées ne sont pas obstruées, débranchez
l'appareil et nettoyez-les si nécessaire.

Vérifiez si le filtre est bien installé. Videz le réservoir de saleté et
nettoyez le filtre.

L'appareil ne se
recharge pas.

Utilisez uniquement le chargeur fourni.
La batterie a surchauffé, rechargez l'appareil lorsqu'il a
completement refroidi.

Pour tout autre probleme
Cecotec.
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7. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Référence : EU01_102551

Produit : Conga Rockstar 10500 Solar AquaPet Flex
Tension : 100-240V ~

Fréquence : 50/60 Hz

Puissance nominale du moteur: 750 W

Puissance nominale de la brosse : 30 W

Batterie a lion-lithium: 29,6 V, 4000 mAh, 118,40 Wh
Puissance nominale du chargeur: 36V, 1A, 36,0 W

Les spécifications techniques peuvent étre modifiées sans notification préalable afin
d'améliorer la qualité du produit.
Produit fabriqué en Chine | Concu en Espagne

8. RECYCLAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

Ce symbole indique que, conformément a la réglementation en vigueur, le
produit et/ou la batterie doivent étre éliminés séparément des déchets
municipaux. Lorsque ce produit atteint la fin de sa vie utile, vous devez retirer
les piles ou batteries et les apporter a un point de collecte désigné par les
autorités locales.

Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere la plus adéquate
de vous défaire de vos appareils électriques et électroniques et/ou des
batteries correspondantes, vous devez contacter les autorités locales.

Le respect des directives susmentionnées contribuera a la protection de l'environnement.

9. GARANTIE ET SAV

Cecotec est responsable envers l'utilisateur final ou le consommateur de tout défaut de
conformité existant au moment de la livraison du produit dans les termes, conditions et délais
établis par la réglementation applicable.

ILest recommandé que les réparations soient effectuées par du personnel qualifié.

Si vous détectez un incident ou un probléme avec le produit, vous devez contacter le Service
Apres-Vente officiel de Cecotec au +34 9 63 2107 28.

CONGA ROCKSTAR 10500 SOLAR AQUAPET FLEX | 57



FRANCAIS

10. COPYRIGHT

Les droits de propriété intellectuelle des textes de ce manuel appartiennent a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tous droits réservés. Le contenu de cette publication ne peut étre,
en totalité ou en partie, reproduit, stocké dans un systeme de récupération de données,
transmis ou distribué par quelque moyen que ce soit (électronique, mécanique, photocopie,
enregistrement ou similaire) sans l'autorisation préalable de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. TEILE UND KOMPONENTEN

Abb. 1
Ergonomischer Griff
Ein/Aus Abzug
Taste fir die Entriegelung des Staubtanks
Staubtank
Entriegelungstaste des Rohrs
Ergoflex Rohr
Freigabetaste des Saugfufies
Saugfuf3
LED-Display

. Geschwindigkeit-Taste

. Herausnehmbarer Akku

. Akkuentriegelungstaste

. Hauptgerat

. Ergoflex-Taste

. Zubehor fur Ecken

. 2in1Zubehodr

. Ladegerat

. Flexibles Rohr

. Wandhalterung

. Zubehorteil fur Haustiere

. Wassertank

. Reinigungsburste

. Hairless-Burste

. Gestreckte Burste
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Bedienfeld. Abb. 2
Betriebslichtring

Anzeige flr verriegelte Bursten
Filterausfallanzeige

Anzeige flr verstopftes Rohr
Automodusanzeige
Batterie-Prozentanzeige
Leistungs-Prozentanzeige
Filterreinigungs-Warnanzeige
. Modusanzeige

©®NO U AN R

DEUTSCH

10. Geschwindigkeitstaste (3 Stufen + AUTO-Modus)
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2.VOR DEM GEBRAUCH

- Dieser Stielstaubsauger ist so verpackt, dass er beim Transport geschitzt ist. Nehmen Sie
den Staubsauger aus dem Karton und entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial.
Sie kénnen den Originalkarton und die sonstige Verpackung an einem sicheren Ort
aufbewahren, um Schaden am Staubsauger zu vermeiden, falls Sie ihn in Zukunft
transportieren mussen. Wenn Sie die Originalverpackung entsorgen mochten, stellen Sie
sicher, dass alle Artikel wiederverwerten.

- Vergewissern Sie sich, dass alle Teile und Komponenten enthalten und in gutem Zustand
sind. Wenn die Lieferung fehlt oder nicht in gutem Zustand ist, kontaktieren Sie den
technischen Kundendienst von Cecotec.

Vollstandiger Inhalt

- Stielstaubsager

- 2-IN-1Breites Zubehor

- Zubehor fur Ecken

- Hairless-Burste

- Wandhalterung

- Zubehorteil fir Haustiere
- Ausziebahres Saugrohr

- Flexibles Rohr

- Langliche Mdbelblrste

- Wassertank

- Diese Bedienungsanleitung

- Entfernen Sie nicht die Seriennummer des Produkts, um eine korrekte Riuckverfolgbarkeit
Ihres Gerats im Falle eines Hilfeersuchens zu gewahrleisten.

3. INSTALLATION

Installation der Rohre. Abb. 3

- Stecken Sie das Rohr in das Hauptgerat, bis ein Klicken zu horen ist.

- Umdas Saugrohr zu entfernen, driicken Sie die Entriegelungstaste und nehmen Sie ihn ab.

Installation des Saugfufdes. Abb. 4

- Stecken Sie den Saugfufs in das Ende des Rohrs, bis er einrastet.

- Um den Saugfufd zu demontieren, driicken Sie die Entriegelungstaste des Saugfufdes, um
den Saugfufd zu entfernen.
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Installation des Akkus. Abb. 5

- Setzen Sie den Akku in die Unterseite des Hauptgerats ein, bis er mit einem Klicken
einrastet.

- Um den Akku zu entfernen, drlicken Sie die Entriegelungstaste des Akkus und ziehen ihn
heraus.

Aufladung. Abb. 6
Stecken Sie das Ladegerat in den Ladeanschluss und stecken Sie dann die andere Seite des
Adapters in die Steckdose.

Hinweis:

- Laden Sie den Akku auf, bevor Sie das Gerat zum ersten Mal benutzen.

- Eswird empfohlen, den Akku innerhalb der ersten 3 Anwendungen vollstandig aufzuladen.

- Laden Sie den Akku nicht Uber einen langeren Zeitraum auf, da dies den Akku beschadigen
kann.

Wahrend des Aufladens
Die Batterieanzeiger blinkt, und der Prozentsatz der Batterie erhoht sich. Sobald der
Ladevorgang abgeschlossen ist, schaltet sich die Anzeige nach 5 Sekunden aus.

Wahrend der Benutzung
Wenn die Batterieladung weniger als 10 % betragt, blinkt die Anzeige. Laden Sie den Akku bei
ausgeschaltetem Gerat auf.

Wandhalterung. Abb. 7

- Platzieren Sie die Wandhalterung an der Wand und markieren Sie die Stellen, an denen die
Locher fur die Befestigung der Halterung gebohrt werden sollen. Es wird empfohlen, den
Saugfufd auf den Boden zu stellen, damit die Wandhalterung nicht das gesamte Gewicht
des Staubsaugers tragen muss.

- Bohren Sie Lécher und befestigen Sie die Wandhalterung mit Dehnschrauben, um den
Staubsauger an der Wand aufzuhangen.

4. BEDIENUNG

Sie kénnen diesen Staubsauger auf zwei verschiedene Arten verwenden:
- Handstaubsauger, bei dem das Zubehor direkt am Hauptteil befestigt wird.
- Staubsauger mit dem Saugrohr und dem daran befestigten Zubehor.
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Verwendung des Staubsaugers

1. Wahlen Sie das richtige Zubehor fir die Reinigungsaufgabe, die Sie durchfiihren méchten.

2. Drlcken Sie den Ein/Aus-Ausloser, um das Gerat zu aktivieren. Driicken Sie erneut, um den
Vorgang zu beenden.

3. Drucken Sie die Geschwindigkeitstaste, um zwischen den 3 Geschwindigkeitsstufen und
dem Auto-Modus zu wechseln. Bitte beachten Sie, dass Sie die Geschwindigkeit nicht
einstellen kdnnen, wenn die Batterie weniger als 20 % geladen ist. Dieser Staubsauger
verfligt Uber die folgenden Modi:

- Low: niedrige Geschwindigkeit.

- Medium: durchschnittliche Geschwindigkeit.

- High: hohe Geschwindigkeit.

- Auto: In diesem Modus kénnen Sie die Geschwindigkeit automatisch an die Verschmutzung
anpassen. Wenn sie aktiviert ist, leuchtet die Anzeige fiir den Automatikmodus auf.

Zubehorteile
Saugfufd:
Der Saugfuf3 ist sowohl fur Teppiche als auch fur Hartboden geeignet.

Zubehorecken:
Verwenden Sie dieses Zubehor, um Ecken, Nischen, Kanten und andere schwer zugangliche
Stellen zu reinigen.

Zubehor 2in1:

Verwenden Sie dieses Zubehdr zum Reinigen von gepolsterten Oberflachen, Tastaturen,
Lampen, Vorhangen, Jalousien, Luftungséffnungen usw. Um zwischen der breiten und der
schmalen Seite zu wechseln, driicken Sie den Knopf am Zubehor und schieben Sie die Blirste
nach oben oder unten. Abb. 8

Gestreckte Biirste:
Mit diesem Zubehdr kdnnen Sie auch die unzuganglichsten Stellen erreichen.

Zubehorteil fiir Haustiere: Abb. 9

Mit diesem Zubehdr kénnen Sie das Fell Ihres Haustieres mihelos blrsten und verfilzen (je

nach verwendetem Kopf).

1. Richten Siediebeiden Teile aufeinander aus, bis sie einrasten, um das Zubehor fir Haustiere
auf dem Hauptteil zu befestigen.

2. Zur Demontage driicken Sie die Entriegelungstaste des Haustierzubehors und ziehen es
heraus, wahrend Sie das Hauptgehduse festhalten.

3. Drlicken Sie die Entriegelungstaste am Kopf, um den Kopf zu entfernen, damit der
gewlinschte Kopf aufgesetzt werden kann. Um den Kopf zu befestigen, setzen Sie die
unteren Laschen ein und drticken dann den oberen Teil, bis er einrastet.
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Dricken Sie den Ausloser, um die Haare freizugeben und sofort zu saugen.

Legende Abbildung 9:

Entriegelungstaste des Kopfs
Abzug
Entriegelungstaste fir Haustierzubehor

Wassertank Zubehor

Wassertank Zubehdr, mit dem Sie mit nur einem Aufsatz an lhrem Staubsauger wischen
und schrubben kénnen.

Verwenden Sie keine Reinigungsmittel. Verwenden Sie nur klares Wasser mit
Raumtemperatur. Verwenden Sie das Gerat nicht, um Flissigkeiten zu saugen.

Wenn Sie den Staubsauger nicht fir eine lange Zeit verwenden, entnehmen Sie den
Wassertank und entleeren Sie ihn. Setzen Sie ihn nicht direktem Sonnenlicht aus und
Bewahren Sie nicht in nassen Umgebungen.

Vergewissern Sie sich bei der Verwendung des Produkts, dass der Deckel des Wassertanks
nicht gedffnet ist.

Einlegen des Wischtuches

Stellen Sie das Wischtuch auf den Boden mit dem Klettband nach oben.
Richten Sie das Wischtuch mit den Klettbandern des Tanks aus und verbinden Sie sie, ohne
die Rader bedecken.

Austausch des Wischmopps

Entfernen Sie den Wassertank vom Rest des Stielstaubsaugers.

Driicken Sie das Zubehor mit dem Fufd auf den Boden und ziehen Sie den Rest des
Staubsaugers nach oben, bis die beiden Teile getrennt sind.

Setzen Sie den Mopp wieder ein und fiillen Sie den Wassertank auf.

Setzen Sie den Wassertank wieder ein, setzen Sie ihn in den Boden des Saugfufes ein und
drucken Sie ihn, bis er einrastet.

5. REINIGUNG UND WARTUNG

Vergewissern Sie sich, dass der Staubsauger vor der Reinigung ausgeschaltet und vom
Stromnetz getrennt ist.

Verwenden Sie ein weiches, leicht feuchtes Tuch, um die Oberflache des Produkts zu
reinigen.

Tauchen Sie den Staubsauger niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten ein und lassen
Sie diese nicht in den Staubsauger gelangen.

Verwenden Sie keine Schwamme, Pulver bzw. Schleifmittel, um das Gerat zu reinigen.
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- Lassen Sie den Staubsauger nicht im direkten Sonnenlicht liegen.

- Lassen Sie den Staubsauger nach der Reinigung nicht nass.

- Nach langerem Gebrauch der Blrste kdnnen sich die Faden mit Haar oder anderen Partikeln
verstricken. Reinigen Sie es, damit es wieder richtig funktioniert.

Reinigung des Staubtanks und der Filter

1. Ziehen Sie die Entriegelungstaste des Staubtanks und nehmen Sie den Staubtank heraus.
Abb. 10

2. Drlicken Sie die Entriegelungslasche des Staubtanks, um den Staubdeckel zu 6ffnen und

den Tank zu entleeren. Abb. 11

Verwenden Sie die Reinigungsburste, um den Filter zu reinigen. Abb. 12

4. Halten Sie den Staubtank, nehmen Sie den Filter heraus und heben Sie die Filterabdeckung

an, um die darin befindlichen Teile zu entfernen. Abb. 13

Wischen Sie alle Teile mit einem leicht feuchten Tuch ab.

6. Drlcken Sie nach der Reinigung des Filters den Ein/Aus-Schalter 3 Sekunden lang, um das
Gerat neu zu starten.

w

v

Reinigung des Motorfilters. Abb. 14

1. Drehen Sie den Filterdeckel gegen den Uhrzeigersinn, um ihn abzunehmen.
2. Nehmen Sie den Filter heraus und reinigen Sie ihn.

3. Eswird empfohlen, den Filter mindestens alle sechs Monate zu reinigen.

Reinigung des Saugfufies und der Biirste

1. Drucken Sie die Entriegelungslasche an der HartbodenbUirste und entfernen Sie die Blrste
wie in Abbildung 15 gezeigt.

2. Entfernen Sie Haare und Verschmutzungen um die Blrste herum mit den Fingern oder der
Klinge der Reinigungsburste.

3. Waschen Sie die Blrste unter flieRendem Wasser.

4. Lassen Sie die Birste vor dem Wiederzusammenbau vollstandig trocknen.

5. Ersetzen Sie die Birste.

WARNUNG:

Die motorisierte Blrste verfligt Uber elektrische Anschlisse, die zum Reinigen nicht in Wasser
getaucht werden durfen.

Vergewissern Sie sich, dass die BUrste vollstandig trocken ist, bevor Sie sie wieder einsetzen.

Reinigung des Wassertanks

- Um den Tank zu reinigen, erflillen Sie ihn mit sauberem Wasser, schitteln Sie ihn und
entleeren Sie ihn.

- Eswird empfohlen, das Wischtuch nach jedem Gebrauch zu reinigen.

- Ersetzen Sie das Wischtuch jede 20/30 Gebrauch ungefahr (je nach Nutzung).
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6. PROBLEMBEHEBUNG
Fehlercode
Fehlercode Beschreibung des Fehlers
E1 Uberspannung der Batterie
E2 Unterspannung oder erhebliche Batteriespannungsdifferenz.
€3 Unterspannung, Uberspannung oder Uberstrom des Ladegeréats
E4 Schalterfehler, kann nicht einschalten
ES Ausfall des Thermistors
E6 Hauptmotor abgeklemmt oder Motorausfall
E8 Uberlastung der Hauptmaschine
€9 Kurzschluss im Hauptmotor

Wenn Sie ein Problem mit dem Gerat bemerken oder wenn es nicht richtig funktioniert, konnen
Sie einige einfache Kontrollen durchfiihren, bevor Sie das offizielle Cecotec Service Center

anrufen.

Problem

Losung

Der Handstaubsauger lasst
sich nicht einschalten.

Vergewissern Sie sich vor der Verwendung des Gerats, dass
es vollstandig aufgeladen ist.

Prifen Sie, ob das Gerat ausgeschaltet ist.

Prifen Sie, ob der Filter richtig positioniert oder installiert ist.

Keine Absaugung/
unzureichende Absaugung.

Uberpriifen Sie die Einlasse auf Verstopfung, ziehen Sie sie
heraus und reinigen Sie sie, falls erforderlich.
Vergewissern Sie sich, dass der Filter richtig installiert ist.
Leeren Sie den Staubbehalter und reinigen Sie den Filter.

Das Gerat lasst sich nicht
aufladen.

Verwenden Sie nur das mitgelieferte Ladegerat.
Der Akku hat sich Uberhitzt, laden Sie das Gerat wieder auf,
wenn es sich vollstandig abgekuhlt hat.

Beiallen anderen Problemen mit Ihrem Gerat wenden Sie sich bitte an den technischen Support

von Cecotec.
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7. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Referenz des Gerates: EU01_102551

Produkt: Conga Rockstar 10500 Solar AquaPet Flex
Spannung: 100-240 V~

Frequenz: 50/60 Hz

Nennleistung des Motors: 750 W

Nennleistung der Birste: 30 W
Lithium-lonen-Batterie: 29,6 VV/, 4000 mAh, 118,40 Wh
Nennleistung des Ladegerats: 36 V, 1A, 36,0 W

Die technischen Daten konnen ohne vorherige Ankindigung geandert werden, um die
Produktqualitat zu verbessern.
Hergestellt in China | Entworfen in Spanien

8. RECYCLING VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATEN

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt und/oder die Batterie/
Akku gemafs den geltenden Vorschriften getrennt vom Haushaltsabfall
entsorgtwerden muss. Wenn dieses Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer
erreicht hat, sollten Sie die Batterien/Akkus entfernen und es zu einer von

— den ortlichen Behdrden bestimmten Sammelstelle bringen.
Die Verbraucher missen sich mit |hren ortlichen Behorden oder
Einzelhandlern in Verbindung setzen, um Informationen Uber die
ordnungsgemafde Entsorgung ihrer Altgerate und / oder ihre Akkus zu
erhalten.

Die Einhaltung der oben genannten Leitlinien tragt zum Schutz der Umwelt bei.

9. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Cecotec haftet gegenliber dem Endnutzer oder Verbraucher fir jegliche Konformitatsmangel,
die zum Zeitpunkt der Lieferung des Produkts bestehen, gemafd den in den geltenden
Vorschriften festgelegten Bedingungen und Fristen.

Es wird empfohlen, dass Reparaturen von qualifiziertem Personal durchgefihrt werden.
Sollte unerwartet eine Stérung auftreten oder haben Sie Fragen Uber Ihrem Produkt, kdnnen
Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung setzen Uber die Telefonnummer: +34 96 321 07
28.
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10. COPYRIGHT

Die geistigen Eigentumsrechte an den Texten in dieser Bedienungsleitung liegen bei CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser Verdffentlichung darf ohne
vorherige Genehmigung von CECOTEC INNOVACIONES, S.L. weder ganz noch teilweise
vervielfaltigt, in einem Wiederherstellungssystem gespeichert, Ubertragen oder verbreitet
werden (elektronisch, mechanisch, Fotokopie, Aufzeichnung oder &hnliches).
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1. PARTI E COMPONENTI

Fig.1
Impugnatura ergonomica
Grilletto di accensione/spegnimento
Tasto dirilascio del serbatoio di raccolta polvere
Serbatoio di raccolta della polvere
Tasto dirilascio del tubo
Tubo Ergoflex
Tasto di rilascio della base di aspirazione
Base di aspirazione
Display LED

. Tasto delle velocita

. Batteria estraibile

. Tasto dirilascio della batteria

. Unita principale

. Tasto Ergoflex

. Accessorio per angoli

. Accessorio 2in1

. Caricabatterie

. Tubo flessibile

. Supporto a parete

. Accessorio per animali domestici

. Water tank

. Pennello per la pulizia

. Spazzola HairlLess

. Spazzola allungata

LNV WNR

NNRNNNRRRRRR R B B B
B2 WNRPOWVO®NOOUDMWNIERERO

Pannello di controllo. Fig. 2

Anello luminoso operativo

Indicatore di spazzola bloccata
Indicatore di guasto del filtro

Indicatore di tubo intasato

Indicatore della modalita Auto
Indicatore della percentuale di batteria
Indicatore della percentuale di potenza
Indicatore di allarme per la pulizia del filtro
. Indicatore di modalita

10. Tasto velocita (3 livelli + modalita AUTO)

LNV A WNR
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2. PRIMA DELL'USO

Questo aspirapolvere verticale ha un imballaggio progettato per proteggerlo durante il
trasporto. Tirare fuori l'aspirapolvere verticale dalla scatola e rimuovere tutto il materiale
d'imballaggio. Conservare la scatola originale e gli altri elementi in un luogo sicuro per
prevenire danni all'aspirapolvere verticale in caso di necessita di trasportarlo in futuro.
Se si desidera smaltire l'imballaggio originale, assicurarsi di riciclare tutti gli elementi in
modo appropriato.

Verificare che tutte le parti e i componenti siano compresi e in buono stato. Se uno di
essi mancasse o non fosse in buone condizioni, contattare immediatamente il Servizio di
Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

Contenuto della scatola

Aspirapolvere verticale
Accessorio 2 in1largo
Accessorio per angoli
Spazzola HairlLess

Supporto a parete
Accessorio per animali domestici
Tubo estensibile

Tubo flessibile

Spazzola allungata per mobili
Water tank

Manuale diistruzioni

Non rimuovere ilnumero di serie del prodotto, al fine di mantenere una corretta tracciabilita
dell'apparecchiatura in caso di richiesta di assistenza.

3. MONTAGGIO

Installazione del tubo. Fig. 3

Inserire il tubo nell'unita principale finché non scatta.
Per rimuovere il tubo, premere il tasto di rilascio del tubo ed estrarlo.

Installazione della base di aspirazione. Fig. 4

Inserire la base di aspirazione nell'estremita del tubo finché non scatta.
Per disinstallare la base di aspirazione, premere il pulsante di rilascio della base di
aspirazione per rimuoverla.
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Installazione della batteria. Fig. 5

- Installare la batteria nella parte inferiore dell'unita principale finché non scatta in
posizione.

- Perestrarre la batteria, premere il tasto di rilascio della batteria e rimuoverla.

Ricarica. Fig. 6
Collegare il caricabatterie alla porta di ricarica, quindi inserire l'altro lato dell'adattatore nella
presa di corrente.

Nota:

- Caricare completamente la batteria prima del primo uso.

- Siraccomanda di caricare completamente la batteria entro i primi 3 utilizzi.
- Non caricare la batteria per lunghi periodi di tempo per non danneggiarla.

Durante la ricarica
Lindicatore della batteria lampeggia e la percentuale della batteria aumenta. Una volta
completata la carica, l'indicatore si spegne dopo 5 secondi.

Durante l'uso
Quando la carica della batteria e inferiore al 10%, l'indicatore lampeggia. Ricaricare la batteria
quando il dispositivo e spento.

Supporto a parete. Fig. 7

- Collocare il supporto a parete e segnare i punti in cui si andra a forare per fissarlo. Si
consiglia di appoggiare la base di aspirazione sul pavimento, in modo che il supporto a
parete non sostenga l'intero peso dell'aspirapolvere.

- Praticare i fori e fissare il supporto a parete con le viti a espansione per appendere
'aspirapolvere alla parete.

4. FUNZIONAMENTO

£ possibile usare questo aspirapolvere in due modi diversi:

- Aspirabriciole, agganciando gli accessori direttamente ala struttura principale.

- Aspirapolvere verticale, utilizzando il tubo di aspirazione e installando gli accessori
all'estremita.

Come usare l'aspirapolvere

1. Selezionare l'accessorio giusto per l'operazione di pulizia che si desidera eseguire.

2. Premere il grilletto di accensione/spegnimento per accendere l'apparecchio. Premere
nuovamente per interrompere il funzionamento.
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3. Premere il pulsante Velocita per regolare tra i 3 livelli di velocita e la modalita Auto. Se
la batteria e al di sotto del 20%, non sara possibile regolare la velocita. L'aspirabriciole
dispone delle seguenti modalita:

- Low: velocita ridotta.

- Medium: velocita media.

- High: alta velocita.

- Auto: questa modalita consente di adattare automaticamente la velocita in base allo
sporco. Quando e attivato, l'indicatore della modalita automatica si accende.

Accessori
Base di aspirazione:
La base di aspirazione e adatta sia ai tappeti che ai pavimenti duri.

Accessorio per angoli:
Utilizzare questo accessorio per pulire angoli, rientranze, spigoli e altri punti difficili da
raggiungere.

Accessorio 2in1:

Utilizzare questo accessorio per pulire superfici imbottite, tastiere, lampade, tende, persiane,
bocchette di ventilazione, ecc. Per passare dal lato largo a quello stretto, premere il pulsante
sull'accessorio e far scorrere la spazzola verso l'alto o verso il basso. Fig. 8

Spazzola allungata:
Utilizzare questo accessorio per raggiungere i punti pit inaccessibili.

Accessorio per animali domestici: Fig. 9

Questo accessorio consente di spazzolare e tagliare senza fatica i grovigli (@ seconda della

testina utilizzata) dal pelo del vostro animale.

1. Perinstallarel'accessorioperanimalidomesticisullastrutturaprincipaledell'aspirabriciole,
allineare entrambi in modo che combacino e fissare l'accessorio.

2. Persmontarlo, premere il tasto di rilascio dell'accessorio per animali domestici ed estrarlo
tenendo saldamente il corpo principale.

3. Premere il tasto di rilascio dell'accessorio per rimuoverla in modo da poter montare
'accessorio desiderato. Per fissare la testina, inserire le linguette inferiori, poi premere la
parte superiore fino a fissarla.

4. Premere il grilletto per rilasciare i peli e aspirare immediatamente.

Legenda della figura 9:

- Tastodirilascio della testina

- Grilletto

- Pulsante di sblocco dell'accessorio per animali domestici
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Accessorio Watertank

- Accessorio che permette di passare il panno e lavare il pavimento solamente inserendolo
nel tuo aspirapolvere.

- Non utilizzare prodotti per la pulizia. Utilizzare unicamente acqua pulita e a temperatura
ambiente. Non utilizzare il prodotto per aspirare acqua.

- Quando l'aspirapolvere non deve essere usato per un lungo periodo di tempo, rimuovere il
serbatoio dell'acqua e svuotare l'acqua rimanente. Non esporre alla luce solare diretta né
conservare in ambienti molto umidi.

- Quando si utilizza il prodotto, verificare che il coperchio del serbatoio d'acqua non sia
aperto.

Installazione del panno
- Collocare il panno sul pavimento e verificare che il velcro sia collocato verso l'alto.
- Allineare il panno con le strisce in velcro del serbatoio e aderire senza tappare le ruote.

Sostituzione del panno

- Rimuovere il serbatoio dell'acqua dal resto dell'aspirapolvere.

- Aiutarsi con il piede per premere laccessorio contro il pavimento e tirare il resto
dell'aspirapolvere verso l'alto fino a separare le due parti.

- Sostituire il panno e riempire il serbatoio dell'acqua.

- Reinstallare il serbatoio dell'acqua, inserire il serbatoio nella parte inferiore della base di
aspirazione e premere finché non scatta in posizione.

5. PULIZIA E MANUTENZIONE

- Prima di procedere alla pulizia, accertarsi che l'aspirapolvere sia spento e scollegato dalla
rete elettrica.

- Utilizzare un panno morbido e umido per pulire la superficie dell'apparecchio.

- Nonimmergere mai l'aspirapolvere in acqua né permettere che nessun tipo di liquido entri
nell'apparecchio.

- Non utilizzare spugne, polveri o detergenti abrasivi per pulire l'apparecchio.

- Non lasciare l'aspirapolvere esposto alla luce diretta del sole.

- Non lasciare il l'aspirapolvere umido dopo la pulizia.

- Dopo unuso prolungato della spazzola, e possibile che vi siano grovigli di pelo o altri tipi di
sporco. Pulire la spazzola per preservarne l'efficienza.

Pulizia del serbatoio della polvere e dei filtri

1. Tirare il pulsante di rilascio del contenitore della polvere e rimuoverlo. Fig. 10

2. Premere la linguetta di rilascio della tramoggia della polvere per aprire il coperchio della
tramoggia e svuotarla. Fig. 1
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3. Per pulireilfiltro, utilizzare la spazzola di pulizia. Fig. 12

4. Tenere il contenitore della polvere, rimuovere il filtro e sollevare il coperchio del filtro per
rimuovere le parti interne. Fig. 13

5. Pulire tutte le parti con un panno leggermente umido.

6. Dopo la pulizia del filtro, premere il grilletto di accensione/spegnimento per 3 secondi per
riavviare il sistema.

Pulizia del filtro del motore. Fig. 14

1. Ruotare il coperchio del filtro in senso antiorario per rimuoverlo.
2. Rimuovere il filtro e pulirlo.

3. Siraccomanda di pulire il filtro almeno ogni sei mesi.

Pulizia della base di aspirazione e della spazzola

1. Premere la linguetta di sgancio della spazzola per pavimenti duri e rimuoverla come
mostrato nella figura 15.

2. Rimuovere i peli e i detriti intorno alla spazzola con le dita o con la lama della spazzola di
pulizia.

3. Lavare la spazzola sotto l'acqua corrente.

4. Lasciare asciugare completamente la spazzola prima di rimontarla.

5. Riposizionare la spazzola.

ATTENZIONE:

La spazzola motorizzata & dotata di collegamenti elettrici, non immergerla in acqua per la
pulizia.

Assicurarsi che sia completamente asciutta prima di reinstallarla.

Pulizia del serbatoio dell'acqua
- Per pulire il serbatoio dell'acqua, riempirlo con acqua tiepida, agitarlo e svuotarlo.

- Ilpanno e lavabile, per cui si consiglia di effettuare la pulizia dello stesso dopo ogni uso.
- Cambiare il panno ogni 20-30 usi (a seconda della frequenza e della tipologia d'uso).

6. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Codici di errore

Codice di errore Descrizione dell'errore

E1 Sovratensione della batteria

E2 Sottotensione o differenza significativa di tensione della batteria.
E3 Sottotensione, sovratensione o sovracorrente del caricabatterie
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E4 Guasto all'interruttore, non é possibile accenderlo
E5 Guasto del termistore

E6 Motore principale scollegato o guasto al motore
€8 Sovraccarico del motore principale

€9 Cortocircuito del motore principale

Se si nota un problema con lapparecchio o se non funziona correttamente, e possibile
effettuare alcuni semplici controlli prima di chiamare il Centro di assistenza ufficiale Cecotec.

Problema Soluzione

Prima di utilizzare l'apparecchio, verificare che sia
L'aspirapolvere non si completamente carico.

accende. Verificare che l'apparecchio sia spento.

Verificare se il filtro & posizionato o installato correttamente.

Controllare che gli ingressi non siano intasati, scollegarli e
Non aspira o non aspira | pulirli se necessario.

a sufficienza. Assicurarsi che il filtro sia installato correttamente. Svuotare il
serbatoio di raccolta polvere e pulire il filtro.

Usare solo il caricatore originale in dotazione.

La batteria si e surriscaldata, ricaricare il dispositivo quando si &
raffreddato completamente.

Per qualsiasi altro problema con il dispositivo, contattare l'assistenza tecnica Cecotec.

L'apparecchio non si
ricarica.

7. SPECIFICHE TECNICHE

Codice prodotto: EU01_102551

Prodotto: Conga Rockstar 10500 Solar AquaPet Flex
Tensione: 100-240 V-~

Frequenza: 50/60 Hz

Potenza nominale motore: 750 W

Potenza nominale spazzola: 30 W

Batteria agli ioni di litio: 29,6 V, 4000 mAh, 118,40 Wh
Potenza nominale del caricabatterie: 36 V, 1A, 36,0 W

Le specifiche tecniche possono cambiare senza previa notifica per migliorare la qualita del
prodotto.
Fabbricato in Cina | Progettato in Spagna
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8. RICICLAGGIO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE

Questo simbolo indica che, in conformita con le normative vigenti, il prodotto
e/o le pile/batterie devono essere smaltite separatamente dai rifiuti
domestici. Quando questo prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, e
necessario rimuovere le pile/batterie/accumulatori e portarlo in un punto di
raccolta designato dalle autorita locali.

Per informazioni dettagliate su come smaltire correttamente le
apparecchiature elettriche ed elettroniche e/o le pile/batterie, l'utente dovra
contattare le autorita locali.

ILrispetto di queste linee guida aiutera a proteggere 'ambiente.

9. GARANZIA E SUPPORTO TECNICO

Cecotec sara responsabile nei confronti dell'utente finale o del consumatore per qualsiasi
difetto di conformita esistente al momento della consegna del prodotto nei termini, condizioni
e scadenze stabilite dalla normativa vigente.

Si raccomanda che le riparazioni siano effettuate da personale specializzato.

Se si riscontra un problema con il prodotto o in caso di dubbi, si prega di contattare il Servizio
di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec al numero +34 96 32107 28.

10. COPYRIGHT

| diritti di proprieta intellettuale dei testi di questo manuale appartengono a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tutti i diritti riservati. Il contenuto di questa pubblicazione non puo essere,
in tutto o in parte, riprodotto, archiviato in un sistema di recupero, trasmesso o distribuito
con qualsiasi mezzo (elettronico, meccanico, fotocopia, registrazione o simile) senza la previa
autorizzazione di CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PECAS E COMPONENTES

Fig. 1
Pega ergonémica
Gatilho Ligar/Desligar
Bot&o de desbloqueio do depésito de pd
Depésito de p6
Botao de desbloqueio do tubo
Tubo ErgoFlex
Botao de libertacao da base de succao
Base de succao
Ecra LED
. Botdo Velocidade
. Bateria extraivel
. Botdo de libertacdo da bateria
. Unidade principal
. Botao ErgoFlex
. Acessério para cantos
. Acessoério 2em 1
. Carregador
. Tubo flexivel
. Suporte de parede
. Acessério para animais de estimacao
. Depésito de agua
. Escova de limpeza
. Escova HairLess
. Escova alongada
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Painel de controlo. Fig. 2

Anel luminoso de funcionamento
Indicador de escova bloqueada
Indicador de falta de filtro

Indicador de tubo obstruido

Indicador do modo Auto

Indicador de bateria

Indicador da percentagem da poténcia
Indicador de aviso de limpeza do filtro
. Indicador do modo

10. Botao Velocidade (3 niveis + modo Auto)
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2. ANTES DE USAR

- Este aspirador apresenta uma embalagem desenhada para o proteger durante o seu
transporte. Tire o aspirador da caixa e retire todo o material de embalagem. Pode manter
a caixa original e outras embalagens num local seguro para evitar danos no aspirador
vertical, caso necessite de o transportar no futuro. Se desejar descartar a embalagem
original, certifique-se de reciclar todos os itens corretamente.

- Certifique-se de que todas as pecas e componentes estejam incluidos e em bom estado. Se
algum deles faltar ou ndo estiver em boas condicdes, contactar imediatamente o Servico
de Assisténcia Técnica oficial da Cecotec.

Contetido da caixa

- Aspirador vertical

- Acessério 2em1largo

- Acessoério para cantos

- Escova Hairless

- Suporte de parede

- Acessorio para animais de estimacao
- Tubo extensivel

- Tubo flexivel

- Escova para méveis alongada
- Depésito de agua

- Manual de instrucdes

- Nao retire o niimero de série do produto, para manter uma rastreabilidade correta do seu
equipamento em caso de solicitacdo de assisténcia.

3. MONTAGEM

Instalacdo do tubo. Fig. 3

- Introduza o tubo na unidade principal até ouvir um clique.

- Para desinstalar o tubo de succao, prima o botao de libertacdo do tubo e retire o tubo de
succao.

Instalacdo da base de succao. Fig. 4
- Introduza a base de succéo na extremidade do tubo até ouvir um clique.

- Paradesinstalar a base de succdo, prima o bot&o de libertacéo da base para retira-la.

Instalacao da bateria. Fig. 5
- Instale a bateria na parte inferior da unidade principal até encaixar no lugar.
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- Pararemover a bateria, prima o botao de libertacao da bateria e remova a bateria.

Carregar. Fig. 6
Ligue o carregador a porta de carregamento e, em seguida, ligue o outro lado do adaptador a
tomada eléctrica.

Nota:

- Carregue o aparelho completamente antes de utiliza-lo pela primeira vez.

- Recomenda-se que a bateria seja totalmente carregada nas primeiras 3 utilizacdes.

- N&o carregue a bateria durante longos periodos de tempo, pois isso pode danificar a
bateria.

Durante o carregamento
0 indicador da bateria ficaré intermitente e a percentagem da bateria aumentara. Quando o
carregamento estiver concluido, o indicador apagar-se-a apés 5 segundos.

Durante a utilizacdo
Quando a carga da bateria é inferior a 10 %, o indicador piscara. Recarregue a bateria quando
o aparelho estiver desligado.

Suporte de parede. Fig. 7

- Coloque o suporte de parede na parede e marque os pontos onde devem ser feitos os
furos para a fixacdo deste. A altura de fixac@o deve ser tida em conta, é importante que a
base de succao assente no chao para que o suporte de parede nao suporte o peso total
do aspirador.

- Faca os buracos e fixe o suporte da parede com os parafusos de expansao para pendurar
nele o aspirador.

4. FUNCIONAMENTO

Pode utilizar este aspirador de pé de duas maneiras diferentes:
- Aspirador de mao, fixando diretamente os acessérios a estrutura principal.
- Aspirador vertical, utilizando o tubo de succao com os acessoérios a ele fixados.

Como usar o aspirador

1. Selecione o acessério certo para a tarefa de limpeza que pretende realizar.

2. Prima o gatilho Ligar/Desligar para ativar o aparelho. Prima novamente para parar o
funcionamento.

3. Primaobotdo Velocidade para ajustar entre os 3 niveis de velocidade e o modo Auto. Tenha
em atencao que, se a bateria estiver abaixo do 20 %, nao sera possivel definir a velocidade.
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0 aspirador tem os seguintes modos:

- Low: velocidade baixa.

- Medium: velocidade média.

- High: velocidade alta.

- Auto: permite-lhe adaptar a velocidade de forma automatica de acordo com a quantidade
de sujidade. Quando ativado, o indicador do modo Auto acender-se-a.

Acessoérios
Base de succao:
A base de succao é adequada tanto para tapetes como para pavimentos duros.

Acessério para cantos:
Utilize este acessoério para limpar cantos, recantos, bordas e outros locais de dificil acesso.

Acessoério2em 1:

Utilize este acessorio para limpar superficies batidas, teclados, lampadas, cortinas, persianas,
grelhas de ventilacao, etc. Para mudar entre a parte larga e a parte estreita, prima o botao do
acessorio e deslize a escova para cima ou para baixo. Fig. 8

Escova alongada:
Utilize este acessério para alcancar os locais mais inacessiveis.

Acessério para animais de estimacéo: Fig. 9

Este acessério permite-lhe escovar e desembaracar sem esforco (consoante a cabeca

utilizada) o pelo do seu animal de estimacao.

1. Parainstalar o acessorio para animais de estimacao na unidade principal, alinhe ambas as
partes de modo que se encaixem umas nas outras até que se encaixe no lugar.

2. Para remover, prima o botéo de libertacdo do acessério para animais de estimacao
enquanto segura firmemente a unidade principal.

3. Prima o bot&o de libertacéo da cabeca para tira-lo e assim poder colocar a cabeca que
desejar. Para colocar a cabeca, introduza as abas inferiores e a continuacdo pressione a
parte superior até ficar encaixado.

4. Prima o botdo para libertar o pelo e poder aspira-lo no instante.

Legenda da figura 9:

- Botao Libertacao da cabeca

- Disparador

- Botao delibertacao do acessério para animais de estimacao

Depésito de dgua

- Acessorio com o qual pode passar a mopa e esfregar simplesmente prendendo-o ao seu
aspirador.
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Ndo utilize produtos de limpeza. Utilize agua limpa e somente a temperatura ambiente.
N&o utilize o aspirador para aspirar agua.

Quando o aspirador nao for utilizado durante um longo periodo de tempo, remova e esvazie
a dgua restante. Ndo exponha a luz solar direta nem guarde em ambientes muito himidos.
Quando utilize o aparelho, certifigue-se de que a tampa do depdsito ndo esta
completamente aberta.

Instalacdo da mopa

Coloque a mopa no chao e certifique-se de que o velcro fique para cima.
Alinhe a mopa com as tiras de velcro do depésito e prenda-a sem cobrir as rodas.

Troca de mopa

Retire o depésito de dgua do resto do aspirador.

Use o seu pé para pressionar o acessorio no chao e puxar o resto do aspirador para cima
até que as duas partes estejam separadas.

Substitua a mopa e encha de novo o depésito de agua.

Reinstale o depésito de dgua, insira o depdsito no fundo da base de succao e pressione até
encaixar no lugar.

5. LIMPEZA E MANUTENCAO

Certifique-se de que o aparelho esteja apagado e desligado da tomada antes de o limpar.
Utilize um pano macio e ligeiramente humedecido para limpar a superficie do aparelho.
Nunca mergulhe o aspirador em agua ou outros liquidos ou permita a sua entrada no
aparelho.

Nao utilize esponjas, pés ou produtos de limpeza abrasivos para limpar o aparelho.

Nao coloque o aspirado a luz direta do sol.

Nao deixe o aparelho molhado apés o limpar.

Depois de utilizar a escova durante muito tempo, as fibras podem ficar enredadas com o
cabelo ou outras particulas. Limpe-a para que volte a funcionar corretamente.

Limpeza do depésito de pé e dos filtros

1.

2.
3.
4

Ll
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Puxe do botao de libertacao do deposito de pé e remova-o. Fig. 10

Prima o bot&o de libertacao do depdsito de pé para abrir a tampa deste e esvazia-lo. Fig. 11
Utilize a escova para limpar o filtro. Fig. 12

Segure o depdsito de po, retire o filtro e levante a tampa do filtro para retirar as pecas do
interior. Fig. 13

Limpe todas as pecas com um pano ligeiramente hiimido.

Depois de limpar o filtro, prima o gatilho Ligar/Desligar durante 3 segundos para reiniciar.
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Limpeza do filtro do motor Fig. 14
1.
2.
3.

Rode a tampa do filtro em sentido anti-horério para a retirar.
Retire o filtro e limpe-o.
Recomenda-se a limpeza do filtro pelo menos a cada 6 meses.

Limpeza da base de succdo e da escova

1. Prima o botao de libertacao da escova para pisos duros e retire a escova. Fig. 15

2. Remova os pélos e os detritos a volta da escova com os dedos ou com a escova de limpeza.
3. Lave aescova em agua corrente.

4. Deixe a escova secar completamente antes de a voltar a montar.

5. Coloque a escova novamente.

ADVERTENCIA:

A escova motorizada inclui ligacdes eléctricas, ndo a mergulhe em dgua para a limpar.
Certifique-se de que estd completamente seca antes de a voltar a colocar.

Limpeza do depésito de agua

Para limpar o depdsito de dgua, encha-o com dgua limpa, agite e esvazie-o.

A mopa é lavavel, por tanto é recomendavel lavar depois de cada uso.

Mude a mopa a cada 20-30 usos aproximadamente (dependendo do uso).

6. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Cédigos de erro

Codigo de erro Descricao do erro

E1 Sobretensao da bateria

E2 Subtensdo ou diferenca significativa de tenséo da bateria.
E3 Subtensao, sobretensao ou sobrecorrente do carregador.
E4 Falha do interrutor, ndo é possivel ligar.

E5 Falha do termistor.

E6 Motor principal desligado ou falha do motor.

€8 Sobrecarga no motor principal.

€9 Curto-circuito no motor principal
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Se tiver problemas com o seu aparelho ou se estiver preocupado por este ndo estar a funcionar
corretamente, pode efetuar algumas verificacGes simples antes de ligar para o Servico de
Assisténcia Técnica Oficial da Cecotec.

Problema Solucéo

Antes de utilizar o aparelho, verifique se este estd totalmente

O aspirador nao carregado.

liga. Verifique se o aparelho esta desligado.

Verifique se o filtro esta corretamente posicionado ou instalado.

Verifique se as entradas estdo entupidas, desliga-las e limpa-las se
Nao aspira/nao necessario.

aspira o suficiente. | Certifique-se de que o filtro estd instalado corretamente. Esvazie o
depdsito e limpe o filtro.

Utilize apenas o carregador fornecido para carregar o aparelho.
A bateria sobreaqueceu, recarregue o aparelho quando este tiver
arrefecido completamente.

Contacte o Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec se tiver alguma ddvida.

0 aparelho néo
carrega.

7. ESPECIFICACOES TECNICAS

Referéncias: EU01_102551

Produto: Conga Rockstar 10500 Solar AquaPet Flex
Tensdo: 100-240V ~

Frequéncia: 50/60 Hz

Poténcia nominal do motor: 750 W

Poténcia nominal da escova: 30 W

Bateria de ido-litio: 29,6 V, 4000 mAh, 118,40 Wh
Poténcia nominal do carregador: 36 V, 1A, 36,0 W

As especificacoes técnicas podem ser alteradas sem notificacao prévia para melhorar a
qualidade do produto.
Fabricado na China | Desenhado na Espanha
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8. RECICLAGEM DE PRODUTOS ELETRICOS E ELETRONICOS

Este simbolo indica que, de acordo com os regulamentos aplicaveis, o
produto e/ou a bateria devem ser eliminados separadamente do lixo
domeéstico. Quando este produto atingir o fim da sua vida Util, devera remover
as pilhas/baterias/acumuladores e leva-lo para um ponto de recolha
designado pelas autoridades locais.

Para obter informacao detalhada acerca da forma mais adequada de eliminar
0s seus equipamentos elétricos e eletrénicos e/ou as correspondentes
baterias, o consumidor devera contactar com as autoridades locais.

A conformidade com as diretrizes acima referidas ajudara a proteger o ambiente.

9. GARANTIA E SAT

A Cecotec sera responsavel perante o utilizador final ou consumidor por qualquer falta de
conformidade que exista no momento da entrega do produto nos termos, condicoes e prazos
estabelecidos pelos regulamentos aplicaveis.

Recomenda-se que as reparacdes sejam efetuadas por pessoal qualificado.

Se detectar um incidente com o produto ou tiver alguma dulvida, contacte o Servico de
Assisténcia Técnica oficial da Cecotec através do nimero +34 96 32107 28.

10. COPYRIGHT

Os direitos de propriedade intelectual dos textos deste manual pertencem a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Todos os direitos reservados. O contelido desta publicacdo ndo pode, no
todo ou em parte, ser reproduzido, armazenado num sistema de recuperacao, transmitido ou
distribuido por qualquer meio (eletrénico, mecanico, fotocépia, gravacéo ou similar) sem a
autorizacao prévia da CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. ONDERDELEN EN COMPONENTEN

Fig.1
Ergonomisch handvat
Aan/uit-schakelaar
Knop voor vrijgave van de poedercontainer
Stofreservoir
Stofzuigerstang ontgrendelingsknop
Zuigslang Ergoflex
Openingsknop zuigmond
Zuigmond
LED-display

. Snelheidsknop

. Inwisselbare batterij

. Batterij ontgrendelingsknop

. Hoofdapparaat

. Ergoflex-knop

. Accessoire voor hoeken

. 2inTaccessoire

. Oplader

. Flexibele buis

. Muurbeugel

. Accessoire voor huisdieren

. Waterreservoir

. Schoonmaakborstel

. Hairless borstel

. Langwerpige borstel
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Bedieningspaneel. Fig. 2

Lichtring voor bediening

Vergrendelde borstelindicator

Indicator voor filterstoring

Indicator voor verstopte stofzuigerstang
Indicator auto modus
Batterijpercentage-indicator
VVermogenspercentage-indicator
Waarschuwingsindicator filterreiniging

. Modus-indicator

10. Snelheidsknop (3 niveaus + AUTO-modus)
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2.VOOR U HET APPARAAT GEBRUIKT

- Dezesteelstofzuiger heeft een verpakking die ontworpen is om hem te beschermen tijdens
het transport. Haal de steelstofzuiger uit de doos en verwijder al het verpakkingsmateriaal.
U kunt de originele doos en andere verpakking op een veilige plaats bewaren om schade
aan de steelstofzuiger te voorkomen als u deze in de toekomst moet vervoeren. Als u de
verpakking toch weggooit, zorg er dan voor een correcte recyclage.

- Controleer of alle onderdelen en componenten aanwezig en in goede staat zijn. Als een
van deze ontbreekt of niet in goede staat is, neem dan onmiddellijk contact op met de
Technische Dienst van Cecotec.

Inhoud van de doos

- Steelstofzuiger

- 2in1breed accessoire

- Accessoire voor hoeken

- Hairless borstel

- Muurbeugel

- Accessoire voor huisdieren
- Uitschuifbare buis

- Flexibele buis

- Langwerpige meubelborstel
- Waterreservoir

- Handleiding

- Verwijder het serienummer van het product niet om een correcte traceerbaarheid van uw
apparatuur te behouden in geval van een verzoek om assistentie.

3. MONTAGE

Installatie van de stofzuigerstang. Fig. 3

- Steek de stofzuigerstang in de hoofdeenheid totdat deze vastklikt.

- Om de stofzuigerstang te verwijderen, drukt u op de stofzuigerstang ontgrendelingsknop
en verwijdert u de stang.

Installatie van de zuigmond. Fig. 4

- Steek de zuigmond in het uiteinde van de stofzuigerstang tot hij vastklikt.

- Om de zuigmond te verwijderen, drukt u op de ontgrendelknop van de zuigmond om deze
te verwijderen.
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Installatie van de accu. Fig. 5

- Plaats de batterij in de onderkant van het hoofdtoestel tot hij vastklikt.

- Om de batterij te verwijderen, drukt u op de batterij ontgrendelingsknop en verwijdert u
de batterij.

Opladen. Fig. 6
Steek de oplader in de oplaadpoort en steek de andere kant van de adapter in het stopcontact.

Opmerking:

- Laad de batterij op voordat u het apparaat voor het eerst gebruikt.

- Hetwordt aanbevolen om de batterij volledig op te laden binnen de eerste 3 keer dat u de
stofzuiger gebruikt.

- Laad de batterij niet gedurende lange tijd op, want dit kan de batterij beschadigen.

Tijdens het opladen
De batterij-indicator knippert en het batterijpercentage neemt toe. Zodra het opladen is
voltooid, gaat de indicator na 5 seconden uit.

Tijdens het gebruik
Als de batterij minder dan 10% is opgeladen, knippert de indicator. Laad de batterij op als het
apparaat is uitgeschakeld.

Muursteun Fig. 7

- Plaats de muurbeugel op de muur en markeer de punten waar de gaten moeten worden
geboord om de beugel te bevestigen. Het wordt aanbevolen dat de zuigmond op de vloer
rust zodat de muurbeugel niet het volledige gewicht van de stofzuiger draagt.

- Boor gaten en bevestig de muurbeugel met expansiebouten om de stofzuiger aan de muur
te hangen.

4. WERKING

U kunt deze steelstofzuiger op twee verschillende manieren gebruiken:
- Kruimeldief, waarbij de accessoires direct aan de hoofdbehuizing worden bevestigd.
- Steelstofzuiger, met gebruik van de zuigslang met de accessoires eraan vast.

Gebruik van de steelstofzuiger

1. Kies hetjuiste accessoire voor de schoonmaaktaak die u wilt uitvoeren.

2. Druk op de aan/uit schakelaar om het apparaat te activeren. Druk nogmaals om de
bediening te stoppen.

3. Druk op de knop Speed (Snelheid) om te schakelen tussen de 3 snelheidsniveaus en de
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Auto-modus. Let op: als de batterij minder dan 20% is, kunt u de snelheid niet aanpassen.
Deze stofzuiger heeft de volgende standen:

- Low: lage snelheid.

- Medium: gemiddelde snelheid.

- High: hoge snelheid.

- Auto: Met deze modus kunt u de snelheid automatisch aanpassen aan de vervuiling.
Wanneer geactiveerd, licht de indicator van de automatische modus op.

Accessoires
Zuigmond:
De zuigmond is geschikt voor zowel tapijt als harde vloeren.

Accessoire voor hoeken:
Gebruik dit accessoire om hoeken, gaten, randen en andere moeilijk bereikbare plekken schoon
te maken.

2in1accessoire:

Gebruik dit accessoire om gestoffeerde oppervlakken, toetsenborden, lampen, gordijnen,
jaloezieén, ventilatieopeningen enz. schoon te maken. Om te wisselen tussen de brede en de
smalle kant, drukt u op de knop op het accessoire en schuift u de borstel omhoog of omlaag.
Fig. 8

Langwerpige borstel:
Gebruik dit accessoire om de meest ontoegankelijke plekken te bereiken.

Accessoire voor huisdieren: fFig. 9

Met dit accessoire kunt u moeiteloos de vacht van uw huisdier borstelen en klitten knippen

(afhankelijk van de kop die u gebruikt).

1. Om het huisdieraccessoire op het hoofdgedeelte te installeren, lijnt u de twee delen uit tot
ze op hun plaats klikken.

2. Om te verwijderen, drukt u op de ontgrendelknop op het huisdieraccessoire en trekt u het
uit terwijl u het hoofdgedeelte stevig vasthoudt.

3. Druk op de knop om het opzetstuk te verwijderen zodat het gewenste opzetstuk kan
worden gemonteerd. Om het opzetstuk te bevestigen, plaatst u de onderste lipjes en drukt
u vervolgens op het bovenste deel totdat het op zijn plaats klikt.

4. Druk op de activeringsknop om de haren los te maken en direct te stofzuigen.

Legende figuur 9:

- Ontgrendelingsknop van het opzetstuk
- Activeringsknop

- Huisdieraccessoire ontgrendelingsknop
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Watertank accessoire

Accessoire waarmee u kunt dweilen en schrobben door het eenvoudig aan uw stofzuiger
te bevestigen.

Gebruik geen schoonmaakmiddelen. Gebruik enkel water op kamertemperatuur. Gebruik
het apparaat niet om water op te zuigen.

Wanneer de stofzuiger gedurende lange tijd niet zal worden gebruikt, verwijdert u het
waterreservoir en leegt u het resterende water. Stel het apparaat niet bloot aan direct
zonlicht en bewaar het niet in een vochtige omgeving.

Zorg ervoor dat de dop van het waterreservoir niet geopend is wanneer u het product
gebruikt.

Installatie van de dweil

Leg de dweil op de grond en zorg dat de velcro naar boven wijst.
Lijn de dweil uit met de klittenbandstrips op het reservoir en bevestig hem zonder de
wielen te bedekken.

Dweil vervangen

Haal het waterreservoir los van de rest van de stofzuiger.

Gebruik uw voet om het hulpstuk op de vloer te drukken en trek de rest van de stofzuiger
omhoog tot de twee delen gescheiden zijn.

Vervang de dweil en vul het waterreservoir.

Installeer het waterreservoir opnieuw, plaats het reservoir aan de onderkant van de
zuigbasis en druk het aan tot het vastklikt.

5. SCHOONMAAK EN ONDERHOUD

Zorg ervoor dat de stofzuiger is uitgeschakeld en losgekoppeld van het lichtnet voordat u
gaat schoonmaken.

Gebruik een zachte, licht vochtige doek om het oppervlak van het product te reinigen.
Dompel de steelstofzuiger nooit onder in water of andere vloeistoffen en laat deze nooit in
de stofzuiger terechtkomen.

Gebruik geen schurende sponzen, poeders of schoonmaakproducten om het product te
reinigen.

Laat de steelstofzuiger niet in direct zonlicht staan.

Laat de steelstofzuiger na het schoonmaken niet nat achter.

Na lang gebruik van de borstel kunnen de strengen verstrikt raken in het haar of andere
deeltjes. Reinig het zodat het weer juist functioneert.

Schoonmaken van het stofreservoir en de filters

1.

88

Trek aan de ontgrendelknop van het stofreservoir en verwijder het stofreservair. Fig. 10
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2. Druk op het ontgrendelingslipje van het stofreservoir om het deksel van het reservoir te
openen en het reservair te legen. Fig. 10

3. Gebruik de reinigingsborstel om het filter schoon te maken. Fig. 11

4. Houd het stofreservoir vast, verwijder het filter en til het filterdeksel op om de onderdelen
binnenin te verwijderen. Fig. 13

5. Veeg alle onderdelen af met een licht vochtige doek.

6. Drukna het reinigen van het filter 3 seconden op de aan/uit-knop om opnieuw te starten.

Schoonmaken van het motorfilter. Fig. 14

1. Draaide filterkap tegen de klok in om deze te verwijderen.

2. Verwijder het filter en maak het schoon.

3. Hetwordt aanbevolen om het filter minstens om de zes maanden te reinigen.

Reiniging van de zuigmond en de borstel

1. Druk op het ontgrendelingslipje van de harde vloerborstel en verwijder de borstel zoals
getoond in figuur 15.

Verwijder haar en vuil rond de borstel met uw vingers of het reinigingsborstelblad.

Was de borstel onder stromend water.

Laat de borstel volledig drogen voordat u hem weer in elkaar zet.

Vervang de borstel.

vk wnN

WAARSCHUWING:

De gemotoriseerde borstel heeft elektrische aansluitingen, dus niet onderdompelen in water
om schoon te maken.

Zorg ervoor dat de borstel volledig droog is voordat u hem terugplaatst.

Reiniging van het waterreservoir

- Vulhet reservoir met schoon water, dan schudden en weggieten.

- Dedweilkan gewassen worden en het wordt ook aanbevolen om dit te doen na elk gebruik.
- Vervang de dweil na hem 20-30 keer gebruikt te hebben (afhankelijk van het gebruik).

6. PROBLEEMOPLOSSING
Foutcodes
Foutmelding Beschrijving van de fout
E1 Batterijoverspanning
E2 Onderspanning of aanzienlijk verschil in accuspanning.
€3 Onderspanning, overspanning of overstroom van de lader
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E4 Schakelaar storing, kan niet inschakelen
E5 Thermistor storing

E6 Hoofdmotor losgekoppeld of motorstoring
€8 Overbelasting hoofdmotor

E9 Kortsluiting hoofdmotor

Als u een probleem met het apparaat opmerkt of als het niet goed werkt, kunt u enkele
eenvoudige controles uitvoeren voordat u de Technische Dienst van Cecotec belt.

Probleem Oplossing

Controleer voor gebruik of het apparaat volledig is opgeladen.

De stofzui t
© stafzuiger gaa Controleer of het apparaat is uitgeschakeld.

niet aan.
Controleer of het filter correct geplaatst of geinstalleerd is.
Controleer de inlaten op verstopping, haal de stekker eruit en reinig
Niet/onvoldoende ze indien nodig.
zuig kracht. Controleer of het filter correct is geinstalleerd. Leeg het

stofreservoir en maak het filter schoon.

Gebruik alleen de bijgeleverde lader.

De batterij is oververhit. Laad het apparaat opnieuw op als het
volledig is afgekoeld.

Neem voor andere problemen met uw apparaat contact op met de technische dienst van
Cecotec.

Het apparaat laadt
niet op.

7. TECHNISCHE SPECIFICATIES

Productreferentie: EU01_102551

Product: Conga Rockstar 10500 Solar AquaPet Flex
Spanning: 100-240 V-~

Frequentie: 50/60 Hz

Nominaal motorvermogen: 750 W

Nominaal borstelvermogen: 30 W

Lithium-ion batterij: 29,6 V, 4000 mAh, 118,40 Wh
Nominaal vermogen van de lader: 36 V, 1A, 36,0 W

Technische specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd om de
productkwaliteit te verbeteren.
Gemaakt in China / Ontworpen in Spanje
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8. RECYCLING VAN ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATUUR

Dit symbool geeft aan dat, volgens de geldende voorschriften, het product
en/of de accu gescheiden van het huisvuil moeten worden afgevoerd.
Wanneer dit product het einde van zijn levensduur bereikt, dient u de
batterijen/accumulatoren te verwijderen en het naar een door de plaatselijke
autoriteiten aangewezen inzamelpunt te brengen.

Voor gedetailleerde informatie over hoe elektrische en elektronische
apparatuur en/of batterijen op de juiste manier kunnen worden weggegooid,
moeten consumenten contact opnemen met hun plaatselijke autoriteiten.
Naleving van de bovenstaande richtlijnen helpt het milieu te beschermen.

9. GARANTIE EN TECHNISCHE ONDERSTEUNING

Cecotec is aansprakelijk tegenover de eindgebruiker of consument voor elk gebrek aan
overeenstemming dat bestaat op het ogenblik van de levering van het product onder de
voorwaarden, bepalingen en termijnen die zijn vastgelegd in de toepasselijke regelgeving.

Het wordt aanbevolen reparaties te laten uitvoeren door gekwalificeerd personeel.

Als u ooit een incident met het product ontdekt of vragen heeft, neem dan contact op met de
officiéle Technische Assistentie van Cecotec via het telefoonnummer +34 96 32107 28.

10. COPYRIGHT

Deintellectuele eigendomsrechten op de teksten in deze handleiding behoren toe aan CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle rechten voorbehouden. De inhoud van deze publicatie mag niet, geheel
of gedeeltelijk, worden verveelvoudigd, opgeslagen in een geautomatiseerd gegevensbestand,
doorgegeven of verspreid op welke wijze dan ook (elektronisch, mechanisch, door fotokopieén,
opnamen en dergelijke) zonder voorafgaande toestemming van CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

CONGA ROCKSTAR 10500 SOLAR AQUAPET FLEX | 91



POLSKI

1. CZESCI | KOMPONENTY

Rys. 1
Ergonomiczny uchwyt
Spust wtgczania/wytgczania
Przycisk zwalniajgcy zbiornik na brud
Zbiornik na brud
Przycisk zwalniajgcy rure
Rura Ergoflex
Przycisk zwalniajgcy podstawe ssaca
Podstawa ssaca
Wyswietlacz LED
. Przycisk predkosci
. Wyjmowany akumulator
. Przycisk zwalniajgcy akumulator.
. Korpus
. Przycisk Ergoflex
. Akcesorium do naroznikéw
. Akcesorium 2 w1
. tadowarka
. Waz
. Uchwyt Scienny
. Akcesorium do sieréci zwierzgt domowych
. Water Tank (zbiornik na wode)
. Szczoteczka czyszczgca
. Szczotka HairlLess
. Wydtuzona szczotka

LNV WNR

NNRNNNRRRRRR R B B B
B2 WNRPOWVO®NOOUDMWNIERERO

Panel sterowania. Rys. 2

Lampa kontrolna w ksztatcie pierscienia
Wskaznik zablokowania szczotki

Wskaznik braku filtra

Wskaznik zatkanej rury

Wskaznik trybu Auto

Wskaznik procentu natadowania akumulatora
Wskaznik procentu mocy

Wskaznik powiadomienia o czyszczeniu filtra
. Wskaznik programoéw

10. Przycisk Predkoéci (3 poziomy + tryb AUTO)

©ENO U AN R
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2. PRZED UZYCIEM

- To urzadzenie jest zapakowane w opakowanie zaprojektowane w celu ochrony podczas
transportu. Wyjmij urzadzenie z pudetka i usun wszystkie materiaty opakowaniowe.
Oryginalne pudetko i inne elementy opakowania nalezy przechowywac w bezpiecznym
miejscu, aby zapobiec ich uszkodzeniu na wypadek koniecznosci przetransportowania
urzagdzenia w przysztosci. Jesli chcesz pozby¢ sie oryginalnego opakowania, pamietaj o
prawidtowym recyklingu wszystkich jego elementéw.

- Upewnij sie, ze wszystkie czesci i komponenty sg dotgczone, i s3 w dobrym stanie.
Jesli ktéregokolwiek z nich brakuje lub nie sg w dobrym stanie, nalezy niezwtocznie
skontaktowac sie z oficjalnym Serwisem Technicznym Cecotec.

Zawartosé opakowania

- Odkurzacz pionowy

- Akcesorium 2 w 1 szerokie

- Akcesorium do naroznikéw

- Szczotka HairlLess

- Uchwyt Scienny

- Akcesorium do siersci zwierzgt domowych
- Waz

- Zginanarura

- Podtuzna szczotka do mebli

- Water Tank (zbiornik na wode)
- Instrukcja obstugi

- Nie usuwaj numeru seryjnego produktu, aby mozna byto zidentyfikowac urzadzenie w
przypadku wymagania pomocy technicznej.

3. MONTAZ

Instalacja rury. Rys. 3
- Wtéz rure do korpusu, az ustyszysz klikniecie.
- Aby wyjac rure ssgca, nacisnij przycisk zwalniajgcy i wyjmij ja.

Instalacja podstawy ssacej. Rys. 4
- Wprowadz do podstawy ssgcej jeden z koncéw rury, az ustyszysz klikniecie.

- W celu zdjecia podstawy ssacej nacisnij przycisk zwalniania i wyjmij ja.

Instalacja akumulatora. Rys. 5
- Zainstaluj akumulator w dolnej czesci korpusu, az zatrzasnie sie na swoim miejscu.
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- Abywyja¢ akumulator naciénij przycisk zwalniania i wyciagnij go.

tadowanie. Rys. 6
Podtacz tadowarke do portu tadowania, a nastepnie podtgcz drugi koniec zasilacza do
gniazdka Sciennego.

Uwaga:

- Nataduj akumulator przed pierwszym uzyciem urzgdzenia.

- Zaleca sie petne natadowanie akumulatora po pierwszych 3 uzyciach.

- Nie taduj akumulatora przez zbyt dtugi czas, poniewaz moze to spowodowal jego
uszkodzenie.

Podczas tadowania
Wskaznik akumulatora zacznie migac¢, a procent natadowania bedzie wzrastac. Po zakonczeniu
tadowania wskaznik wytaczy sie po 5 sekundach.

Podczas uzytkowania
Gdy poziom natadowania akumulatora spadnie ponizej 10%, wskaznik zacznie migac¢. Nataduj
akumulator przy wytgczonym urzadzeniu.

Uchwyt Scienny. Rys. 7

- Umies¢ uchwyt na Scianie i zaznacz punkty, w ktérych nalezy wywierci¢ otwory w celu
zamocowania uchwytu. Nalezy wzig¢ pod uwage wysokos¢ mocowania, zaleca sie, aby
podstawa ssgca spoczywata na podtodze, tak aby uchwyt Scienny nie utrzymywat catego
ciezaru odkurzacza.

- Wywierc otwory i zamocuj uchwyt Scienny za pomocg srub rozporowych, aby zawiesi¢ na
nim odkurzacz.

4. FUNKCJONOWANIE

Mozna uzywac tego odkurzacza na dwa rézne sposoby:
- Odkurzacz reczny, bezposrednio mocujgc akcesoria do korpusu.
- Odkurzacz pionowy, wykorzystujacy rure ssacg z dotgczonymi do niej akcesoriami.

Jak korzystaé z odkurzacza

1. Wybierz odpowiednie akcesorium w zaleznosci od typu odkurzania.

2. Nacisnij spust wtgczania/wytaczania, aby aktywowac urzadzenie. Nacisnij go nowo, aby
wytgczy€ urzadzenie.

3. Nacisnij przycisk predkosci, aby wybra¢ pomiedzy 3 poziomami predkosci, a trybem Auto.
Nalezy pamietac, ze jesli poziom natadowania akumulatora spadnie ponizej 20%, regulacja
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predkosci nie bedzie mozliwa. Ten odkurzacz ma nastepujgce tryby pracy:

- Low: niska predkosé.

- Medium: Srednia predkos¢.

- High: wysoka predkosc¢.

- Auto: pozwala dostosowac predkos¢ w automatyczny sposéb w zaleznosci od stopnia
zabrudzenia. Aktywujgc to ustawienie zaswieci sie wskaznik trybu auto.

Akcesoria
Podstawa ssaca:
Podstawa ssgca nadaje sie tak samo do dywandw jak i do twardych podtég.

Akcesorium do naroznikéw:
To akcesorium stuzy do czyszczenia naroznikéw, wnek, krawedzi i innych trudno dostepnych
miejsc.

Akcesorium 2 w 1:

Uzyj tego akcesorium do czyszczenia powierzchni tapicerowanych, klawiatur, lamp, zaston,
zaluzji, otworéw wentylacyjnych itp. Aby przetaczy¢ sie miedzy szeroka a waska czescia,
nacisnij przycisk na akcesorium i przesun szczotke w gére lub w dét. Rys. 8

Wydtuzona szczotka:
Uzyj tego akcesorium, aby dotrzec¢ do najbardziej niedostepnych miejsc.

Akcesorium do siersci zwierzat domowych: Rys. 9

To akcesorium pozwala bez wysitku rozczesywac i obcinac splatang siers¢ (w zaleznosci od

uzywanej gtowicy).

1. Abyzamontowac akcesorium dla zwierzat na korpusie, wyréwnaj obie czesci az zablokujg
sie na swoim miejscu.

2. W celu demontazu nalezy nacisng¢ przycisk zwalniajgcy akcesorium dla zwierzat i
wyciggnac je trzymajac mocno korpus.

3. Nacisnij przycisk zwalniania gtowicy, aby zdja¢ gtowice i zatozy¢ nowa. Aby zamocowac
gtowice, wtéz dolne wypustki, a nastepnie nacisnij gérna czesc, az zatrzasnie sie na swoim
miejscu.

4. Nacisnij spust, aby uwolni¢ wtosy i natychmiast je odkurzyc.

Legenda rysunku 9:

- Przycisk zwalniajacy gtowice

- Spust

- Przycisk zwalniania akcesorium do siersci zwierzat
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Akcesorium WaterTank

Posiada akcesorium WaterTank, dzieki ktéremu mozesz mopowac i my¢é po prostu
podtaczajgc go do odkurzacza.

Nie uzywaj $rodkéw czyszczgcych. Uzywac wytgcznie czystej wody w temperaturze
pokojowej. Nie uzywaj odkurzacza do zasysania wody.

Gdy odkurzacz nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas wyciggnij zbiornik na wode i opréznij
g0 z pozostatej wody. Nie wystawiaj go na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych
ani nie przechowuj w bardzo wilgotnym Srodowisku.

Podczas uzywania urzadzenia upewnij sie, ze zatyczka zbiornika na wode jest wtozona.

Instalacja mopa

Umies¢ mop na podtodze i upewnij sie, ze rzep jest skierowany do gory.
Wyréwnaj mop z paskami z rzepami na zbiorniku i przymocuj go bez zakrywania kétek.

Wymiana mopa

Wyjmij zbiornik na wode z odkurzacza.

Przytrzymaj akcesorium stopg i pociggnij odkurzacz do géry, aby rozdzieli¢ obie czesci.
Zmiet mopa i napetnij zbiornik na wode.

Ponownie zainstaluj zbiornik na wode, wtéz zbiornik do dolnej czesci podstawy ssacej i
docisnij, az zatrzasnie sie na swoim miejscu.

5.CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

Przed czyszczeniem upewnij sie, ze odkurzacz jest wytgczony i odtgczony od zasilania.
Uzyj miekkiej, lekko wilgotnej Sciereczki do czyszczenia powierzchni produktu.

Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie lub innych ptynach ani nie pozwal, aby dostaty sie
do jego srodka.

Nie uzywaj gabek, detergentéw w proszku ani zrgcych Srodkéw czyszczacych do
czyszczenia produktu.

Nie pozostawiaj odkurzacza w bezposrednim Swietle stonecznym.

Nie pozostawiaj odkurzacza mokrego po czyszczeniu.

Po dtuzszym uzywaniu szczotki moga sie w nig wplatac wtosy lub inne czastki. Wyczysé ja,
aby ponownie dziatata poprawnie.

Czyszczenie pojemnika na kurz i filtréw

1.
2.

96

Nacisnij przycisk zwalniajacy pojemnik na kurz i wyjmij go. Rys. 10

Nacisnij zaczep zwalniajacy zbiornik na kurz, aby otworzy¢ pokrywke zbiornika i go
opréznic. Rys. 1

Uzyj szczoteczki czyszczacej, aby wyczyscic filtr. Rys. 12

Przytrzymaj pojemnik na kurz, wyjmij filtr i podnie$ pokrywe filtra, aby wyjg¢ znajdujace
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sie wewnatrz czesci. Rys. 13

5. Wyczysci¢ wszystkie czeSci za pomoca lekko zwilzonej Sciereczki.

6. Po wyczyszczeniu filtra nacisnij i przytrzymaj spust przez 3 sekundy w celu ponownego
uruchomienia urzadzenia.

Czyszczenie filtra silnika. Rys. 14

1. Obrdc pokrywke filtra przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara.
2. Wyjmij filtr i wyczysé go.

3. Zaleca sie czyszczenie filtra co najmniej co szeS¢ miesiecy.

Czyszczenie podstawy ssacej i szczotki

1. Naciénij wypustke zwalniania szczotki do twardych podtég i wyjmij szczotke, tak jak na
rysunku 15.

Usun wtosy i zanieczyszczenia wokét szczotki palcami lub ostrzem szczotki czyszczacej.
Nalezy czysci¢ szczotke pod biezgcg woda.

Pozostaw jg do catkowitego wyschniecia przed ponownym zatozeniem.

Natéz ponownie szczotke.

ke wnwN

OSTRZEZENIE:
Turboszczotka zawiera potgczenia elektryczne, nie zanurzaj jej w wodzie, aby jg wyczyscic.
Przed ponownym zatozeniem szczotki nalezy upewnic sie, ze jest ona catkowicie sucha.

Czyszczenie Water Tank

- Abywyczyscic¢ zbiornik na wode napetnij go czystag woda, potrzasnij i opréznij.
- Mop mozna my¢, dlatego zaleca sie wyprac go po kazdym uzyciu.

- Wymieri mop po okoto 20-30 uzyciach (w zaleznosci od uzycia).

6. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Kody btedéw
Kod btedu | Opis btedu
E1 Przecigzenie akumulatora
E2 Zbyt niskie napiecie lub znaczna réznica napiecia akumulatora.
E3 Niskie napiecie, za wysokie napiecie lub za wysokie natezenie pradu tadowarki
E4 Awaria przetgcznika, nie mozna wtagczyc
E5 Awaria termistora
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E6 Gtéwny silnik odtgczony lub awaria silnika
E8 Przecigzenie silnika gtéwnego
E9 Zwarcie w gtéwnym silniku

Jesli zauwazysz problem z urzadzeniem lub jesli nie dziata ono prawidtowo, mozesz
przeprowadzi¢ kilka prostych czynnosci kontrolnych przed skontaktowaniem sie z oficjalnym
Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec.

Problem Rozwigzanie

Przed uzyciem urzadzenia upewnij sie, ze jest ono catkowicie
natadowane.

Sprawdz, czy urzadzenie jest wytaczone.

Sprawd?, czy filtr jest prawidtowo umieszczony lub
zainstalowany.

Urzgdzenie nie
uruchamia sie

Sprawdz, czy wloty nie sg zatkane, odtgcz i wyczys¢ w razie
Nie odkurza lub nie potrzeby.

odkurza wystarczajgco. | Upewnij sie, ze filtr jest prawidtowo zainstalowany. Opréznij
pojemnik na kurz i wyczys¢ filtr.

Uzywaj wytgcznie dostarczonej tadowarki.

Akumulator ulegt przegrzaniu, nataduj urzadzenie ponownie,

gdy catkowicie ostygnie.

W przypadku jakichkolwiek innych probleméw z urzgadzeniem nalezy skontaktowac sie z
Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec.

Urzadzenie nie taduje
sie.

7. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Referencja produktu: EU01_102551

Produkt: Conga Rockstar 10500 Solar AquaPet Flex
Napiecie: 100-240V ~

Czestotliwosé: 50/60 Hz

Moc znamionowa silnika: 750 W

Moc znamionowa szczotki: 30 W

Akumulator litowo-jonowy: 29,6 V, 4000 mAh, 118,40 Wh
Moc znamionowa tadowarki: 36 V, TA, 36,0 W

Specyfikacje techniczne mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia w celu
poprawy jakosci produktu.
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Wyprodukowano w Chinach | Zaprojektowano w Hiszpanii

8. RECYKLING URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z obowigzujgcymi przepisami produkt i/lub
baterie/akumulator nalezy utylizowac oddzielnie od odpadéw domowych.
Kiedy ten produkt osiggnie koniec okresu uzytkowania, nalezy wyjgc baterie/
akumulatory i przekazac go do punktu zbiérki wyznaczonego przez lokalne

— wtadze.
Aby uzyskac szczegétowe informacje na temat najbardziej odpowiedniego
sposobu utylizacji sprzetéw elektrycznych i elektronicznych i/lub
odpowiednich baterii, konsument powinien skontaktowac sie z lokalnymi
witadzami.

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze chroni¢ srodowisko.

9. GWARANCIJA | SERWIS POMOCY TECHNICZNEJ

Cecotec odpowiada przed uzytkownikiem lub konsumentem koAcowym za wszelkie
niezgodnosci wystepujgce w momencie dostawy produktu na warunkach okreslonych w
obowigzujgcych przepisach.

Zaleca sie, aby naprawy byty przeprowadzane przez wyspecjalizowany personel.
Jesliwykryjesz problem z produktem lub masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie z oficjalnym
Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec pod numerem telefonu +34 96 32107 28.

10. PRAWA AUTORSKIE

Prawa wtasnosci intelektualnej do tekstéw tej instrukcji obstugi nalezg do CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Wszelkie prawa zastrzezone. Tres¢ niniejszej publikacji nie moze by,
w catosci lub w czesci, powielana, przechowywana w systemie wyszukiwania, przesytana
lub rozpowszechniana za pomocg jakichkolwiek srodkéw (elektronicznych, mechanicznych,
fotokopii, nagrywania lub podobnych) bez uprzedniej zgody CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. DiLY ASOUCASTI

Obr.1
Ergonomicka rukojet
Spoust pro zapnuti/vypnuti
Tlacitko pro uvolnéni nddoby na prach
Nadoba na prach
Tlacitko pro uvolnéni trubice
Trubice Ergoflex
Tlacitko pro uvolnéni saci hubice
Saci hubice
LED displej

. Tlacitko pro nastaveni rychlosti

. Vyjimatelna baterie

. Tlacitko pro uvolnéni baterie

. Hlavni jednotka

. Tlacitko Ergoflex

. Rohovy nastavec

. Nastavec 2v 1

. Nabijecka

. Flexibilni hadice

. Nasténny drzak

. Nastavec na domaci mazlicky

. Water Tank (Nadrzka na vodu)

. Cistici &tétecek

. Kartac Hairless

. Podlouhld hubice

LNV WNR

NNRNNNRRRRRR R B B B
B2 WNRPOWVO®NOOUDMWNIERERO

Ovladaci panel. Obr. 2

Svételny krouzek provozu

Indikator ucpaného kartace

Indikator chybéjiciho filtru

Indikétor ucpané trubice

Indikator Rezim Auto

Indikator baterie v procentech
Indikator vykonu v procentech
Indikdtor upozornéni na vycisténi filtru
. Indikator rezim(

10. Tlacitko pro nastaveni rychlosti (3 drovné + rezim AUTO)

©ENO U AN R
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2. PRED POUZITIM

- Tento tyCovy vysavac je opatfen obalem navrzenym tak, aby ho chranil pfi prepraveé.
Vyjméte tyCovy vysavac z krabice a odstrante veskery obalovy materidl. Originalni krabici
a dalsi obaly mlzete ulozit na bezpecném misté, abyste zabranili poskozeni tycového
vysavace, pokud byste jej v budoucnu potrebovali prepravovat. Pokud chcete zlikvidovat
originalni obal, ujistéte se, ze vSechny ¢asti recyklujete spravné.

- Zkontrolujte, zda jsou vSechny dily a komponenty soucasti baleni a v dobrém stavu. Pokud
nektery z nich chybi nebo nenf v dobrém stavu, okamzité kontaktujte Oficialni technickou
asistencni sluzbu spolecnosti Cecotec.

Obsah krabice

- Tycovy vysavac

- Siroky nastavec 2 v 1

- Rohovy nastavec

- Kartac HairlLess

- Nasténny drzak

- Nastavec na domaci mazlicky
- Prodluzovaci trubice

- Flexibilni hadice

- Podlouhld hubice na nabytek

- Water Tank (Nadrzka na vodu)
- Navod k pouziti

- Neodstrariujte sériové cislo vyrobku, aby byla mozna spréavna identifikace vaseho zarizeni
v pfipadé potreby technické pomoci.

3. MONTAZ

Instalace trubice. Obr. 3
- Zasunte trubici do hlavni jednotky, dokud neuslysSite zacvaknuti.
- Proodstranéni saci trubice stisknéte tlacitko pro uvolnéni trubice a saci trubici vyjméte.

Instalace saci hubice. Obr. 4
- Zasunte saci hubici do konce trubice, dokud neuslysite zacvaknuti.
- Pro odstranéni saci hubice stisknéte tlacitko pro uvolnéni saci hubice.

Instalace baterie. Obr. 5

- Vlozte baterii do spodni ¢asti hlavni jednotky, dokud nezapadne na své misto.
- Provyjmuti baterie, stisknéte tlacitko pro uvolnéni baterie a vyjméte ji.
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Nabijeni. Obr. 6
Zapojte nabijecku do nabijeciho portu, a poté zapojte druhou stranu adaptéru do elektrické
zasuvky.

Poznamka:

- PFed prvnim pouzitim spotrebice nabijte baterii.

- Doporucujeme baterii plné nabit béhem prvnich 3 pouziti.

- Nenabijejte baterii po delSi dobu, neZ je potfeba, protoZe by mohlo dojit k jejimu poskozeni.

Béhem nabijeni
Indikator baterie bude blikat a procento baterie se zvysi. Po dokonceni nabijeni indikator po 5
sekundach zhasne.

Béhem pouzivani
Pokud je baterie nabitd na méné nez 10 %, indikator zacne blikat. Dobijejte baterii, kdyz je
zarizeni vypnuté.

Nasténny drzak. Obr. 7

- Umistéte nasténny drzak na sténu a oznacte mista, kde se maji vyvrtat otvory pro upevnéni
drzaku. Dbejte na vysku upevneéni, doporucuje se, aby se saci hubice opirala o podlahu, aby
nasténny drzak nenesl plnou vahu vysavace.

- Vyvrtejte otvory a upevnéte nasténny drzék pomoci rozpérnych Sroubd, abyste na ngj
zavésili vysavac.

4. PROVOZ

Tento vysavac mlzete pouzivat dvéma rlznymi zplsoby:
- Rucnivysavac s nasazenym prislusenstvim pfimo k hlavnimu télu.
- TyCovyvysavac s pouzitim saci trubice s pfipojenym prislusenstvim.

Jak pouzivat vysavac

1. Vyberte pfislusenstvivhodné pro dklid, ktery chcete provést.

2. Stisknéte spoust pro zapnuti/vypnuti pro aktivaci spotfebice. Opétovné stisknéte spoust
pro zastaveni provozu.

3. Stisknutim tlacitka pro nastaveni rychlosti nastavite jednu ze 3 Urovni rychlosti a rezim
Auto. Upozoriujeme, ze pokud je baterie nabitd na méné nez 20 %, nelze rychlost nastavit.
Tento vysavac ma nasledujici rezimy:

- Low: nizka rychlost.

- Medium: stfedni rychlost.

- High: vysoka rychlost.
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- Auto: tento rezim umoznuje automatické prizplsobeni rychlosti v zavislosti na stupné
znecisténi. Po aktivaci se rozsviti indikator rezimu Auto.

PFislusenstvi
Saci hubice:
Saci hubice je vhodna pro koberce i tvrdé podlahy.

Rohovy nastavec:
Pouzijte tento nastavec pro tklid rohd, vyklenkd, okrajd a dalSich tézko pristupnych mist.

Nastavec2v 1:
PouZijte tento nastavec k Uklidu calounénych povrchd, klavesnic, lamp, zaclon, Zaluzii,

vétracich mriZzek atd. Pro zménu mezi Sirokou a Uzkou stranou, stisknéte tlacitko na nastavci a
posunte karta¢ nahoru nebo dold. Obr. 8

Podlouhla hubice:
Pomoci tohoto prislusenstvi se dostanete i do téch nejh(iFe pristupnych mist.

Nastavec na domaci mazlicky: Obr. 9

Toto prislusenstvi umoznuje snadno vyCesavat a stfihat zamotanou srst vaseho domaciho

mazlitka (v zavislosti na pouzité hlavici).

1. Chcete-li nainstalovat pfislusenstvi pro domaci mazlicky na hlavni télo, vyrovnejte obé
¢asti tak, aby se vzajemné priléhaly, dokud nezapadnou na své misto.

2. Provyjmuti prislusenstvi stisknéte tlacitko pro uvolnéni pfislusenstvi pro domaci mazlicky
a zatéhnéte za néj, zatimco pevné pridrzujete hlavni télo.

3. Stisknéte tlacitko pro uvolnéni hlavice pro vyjmuti hlavice a nasazeni pozadované hlavice.
Pro nasazeni hlavice, zasunte spodni vystupky, a poté zatlacte na horni ¢ast, dokud
nezapadne na své misto.

4. Stisknéte spoust pro uvolnéni chlupt a okamzité je vysajte.

Legenda k obrazku 9:

- Tlacitko pro uvolnéni hlavice

- Spoust

- Tladitko pro uvolnéni nastavce na domaci mazlicky

Prislugenstvi Water Tank (Nadrzka na vodu)

- PFislusenstvi, s nimz mdzete mopovat a vytirat pouhym pfipevnénim k vysavaci.

- Nepouzivejte cistici prostfedky. PouZivejte pouze Cistou vodu o pokojové teploty. Vysavac
nepouzivejte k vysavani vody.

- Pokud nebudete vysavac pouzivat po delSi dobu, vyjméte nadobu na vodu a vyprazdnéte
zbyvajici vodu. Nevystavujte pristroj pfimému slune¢nimu zéareni, ani ho neskladujte na
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pFilis vihkych mistech.
Pokud je pFistroj v provozu, ujistéte se, Ze viko nddoby na vodu neni otevieno.

Instalace mopu

Polozte mop na podlahu a ujistéte se, ze suchy zip sméruje nahoru.
Zarovnejte mop s pasy suchého zipu na nadrzce na vodu a pfipevnéte jej, aniz by byly
kolecka zakryty.

Vyména mopu

Oddélte nadrzku na vodu od zbytku vysavace.

Nohou pritlacte prislusenstvik podlaze a vytahnéte zbytek vysavace nahoru, dokud se obé
¢asti neoddéli.

VVymeénte mop a naplite nadrzku na vodu.

Znovu nainstalujte nadrZku na vodu, nasadte ji na spodni ¢ast saci hubice a zatlacte na ni,
dokud nezapadne na misto.

5. CISTENI A UDRZBA

¢
1.
2

w

Pred ¢isténim se ujistéte, Ze je vysavac vypnuty a odpojeny od elektrické zasuvky.
Pouzijte jemny, mirné navlhéeny hadrik k ¢isténi povrchu vyrobku.

Nikdy neponofujte vysavac do vody nebo jinych kapalin a nedovolte, aby vnikly do vysavace.
K ¢isténi vyrobku nepouzivejte houby, prasky ani abrazivni cistici prostiedky.
Nenechavejte vysavac na misté, kde je vystaven slunec¢nimu zareni.

Po vycisténi vysavace ho nenechavejte vlhky.

Po delSi dobé pouzivani kartédCe se mohou vldkna zamotat s vlasy a chlupy nebo jinymi
Casticemi. Vycistéte jej, aby opét spravné fungoval.

iSténi nadoby na prach a filtrt

Stisknéte tlacitko pro uvolnéni nddoby na prach a vyjméte ji. Obr. 10

Stisknéte tlacitko pro uvolnéni nddoby na prach pro otevieni vika nédoby na prach a
vyprazdnéte ji. Obr. 11

Pouzijte Cistici stétecek k vycisténi filtru. Obr. 12

Uchopte nadobu na prach, vyjméte filtr a zvednéte kryt filtru, abyste mohli vyjmout dily
nachazejici se uvnitf. Obr. 13

Vycistéte vSechny ¢asti mirné navlhé¢enym hadrikem.

Po vycisténi filtru stisknéte spoust pro zapnuti/vypnuti na 3 sekundy, abyste jej znovu
spustili.

Cisténi filtru motoru. Obr. 14

1.

Otocte kryt filtru proti sméru hodinovych rucicek pro jeho sejmuti.
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\Vyjméte filtr a vycistéte ho.
Doporucuje se cistit filtr nejméné jednou za Sest mésicl.

Cisténi saci hubice a kartace

1. Stisknéte vystupek pro uvolnéni kartace na tvrdé podlahy a vyjméte kartdc, jak je
zndzornéno na obrazku 15.

2. Odstranite chlupy a necistoty kolem kartace prsty nebo cisticim ostfim Cisticiho Stétecku.

3. Omyjte kartac pod tekouci vodou.

4. Pred opétovnou montazi kartace ho nechte zcela vyschnout.

5. Znovu nasadte kartac.

VAROVANI:

Motorizovany kartac obsahuje elektrické pfipojky, neponofujte ho do vody za Gcelem jeho

vycisténi.

Ujistéte se, Ze je kartac pred jeho opétovnym nasazenim zcela suchy.

Cigténi Water Tank (nadrzky na vodu)

Pro vycisténi naddrzky na vodu, ji naplite Cistou vodou, zatfepejte ji a vyprazdnéte ji.
Mop je omyvatelny, takZe se ho doporucuje po kazdém pouziti umyt.
Vlyménite mop po kazdych pFiblizné 20-30 pouzitich (v zavislosti na typu pouZitf).

6. RESENi PROBLEMU
Chybové kédy
Chybovy kéd Popis chyby
E1 Prepéti baterie

E2 Podpéti nebo vyrazny rozdil napéti baterie
E3 Podpéti, prepéti nebo nadproud nabijecky

E4 Porucha prepinace, nelze ho zapnout

E5 Porucha termistoru

€6 Odpojeny hlavni motor nebo porucha motoru
E8 Pretizeni hlavniho motoru

E9 Zkrat hlavniho motoru
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Pokud zjistite problém se spotfebicem nebo pokud nefunguje sprédvné, mizete pred
kontaktovanim Oficidlni technické asistencni sluzby spolecnosti Cecotec provést nékolik
jednoduchych kontrol.

Problém Regenf

Pred pouzitim spotrebice zkontrolujte, zda je plné nabity.
Zkontrolujte, zda je spotfebi¢ vypnuty.
Zkontrolujte, zda je filtr spravné nasazen nebo zda je nainstalovan.

Tycovy vysavac
se nezapina.

Zkontrolujte, zda nejsou ucpané otvory pro vstup vzduchu. V pfipadé
Nesaje/saje jejich ucpani spotfebi¢ odpojte a otvory vycistéte.

nedostatecné. Zkontrolujte, zda je filtr spravné nainstalovan. Vyprazdnéte nadobu na
prach a vycistéte filtr.

Spotrebic se Pouzivejte pouze dodanou nabijecku.

nenabiji. Baterie se prehrala, spotfebi¢ mizete dobit, jakmile zcela vychladne.
V pfipadé jakychkoli dalSich problémd s vasim zafizenim se obratte na Technickou asistencni
sluzbu spolec¢nosti Cecotec.

7. TECHNICKE SPECIFIKACE

Referencni ¢islo vyrobku: EU01_102551

Vyrobek: Conga Rockstar 10500 Solar AquaPet Flex
Napéti: 100-240V ~

Frekvence: 50/60 Hz

Jmenovity vykon motoru: 750 W

Jmenovity vykon kartace: 30 W

Lithium-iontova baterie: 29,6 VV, 4000 mAh, 118,40 Wh
Jmenovity vykon nabijecky: 36 V, 1A, 36,0 W

Technické specifikace se mohou zménit bez predchoziho upozornéni za Ucelem zlepSeni
kvality vyrobku.
Viyrobeno v Ciné | NavrZzeno ve Spanélsku
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8. RECYKLACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

Tento symboloznacuje, Ze v souladu s platnymi pfedpisy musi byt vyrobek a/
nebo baterie zlikvidovany oddélené od domovniho odpadu. KdyZz tento
vyrobek doséhne konce své Zivotnosti, méli byste vyjmout baterie/baterie/
akumulatory a odevzdat jej do shérného mista urceného mistnimi Grady.

a elektronickych zafizeni a/nebo pfislusnych baterii by se spotrebitelé méli
obratit na mistni Grady.

Dodrzovani vyse uvedenych pokyn( prispiva k ochrané Zivotniho prostredi.

9. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Spolec¢nost Cecotec odpovida konecnému uZivateli nebo spotrebiteli za jakykoli nesoulad,
ktery existuje v dobé dodani vyrobku za podminek a ve Lhitach stanovenych platnymi predpisy.
Doporucuje se, aby opravy provadél kvalifikovany personal.

Pokud zjistite problém s vyrobkem nebo mate jakékoli dotazy, obratte se na Oficialni technickou
asistencni sluzbu spolecnosti Cecotec na telefonnim cisle +34 96 32107 28.

10. COPYRIGHT

Prava dusevniho vlastnictvi k textim v tomto navodu jsou majetkem spolecnosti CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. VSechna préva jsou vyhrazena. Obsah této publikace nesmi byt, z&asti
nebo jako celek, reprodukovan, uklddan do systému obnovy, pfenasen nebo distribuovan
zadnymi prostiedky (elektronicky, mechanicky, fotokopirovanim, nahréavanim nebo podobnym
zplsobem) bez pfedchoziho souhlasu spole¢nosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PARCALAR VE BILESENLER

Sema 1
Ergonomik kulp
Acma/Kapama Tetigi
Toz deposu acma digmesi
Toz deposu
Boru acma dugmesi
ErgoFlex boru
Emis tabani cikarma dligmesi
Emis tabani
LED ekran

. Hizdugmesi

. Cikarilabilir batarya

. Batarya cikarma diigmesi

. Ana Unite

. Ergoflex digme

. Kdse ve kenar aksesuari

. 2'si1arada aksesuar

. Sarj aleti

. Esnek hortum

. Duvar destegi

. Evcilhayvanlar icin aksesuarlar

. Water tank

. Temizleme fircasi

. Hairless Firca

. Uzun firca

CENO U A BN e
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Kontrol paneli Sema. 2

Calisma i1sigr halkasi

Kilitli firca gostergesi

Filtre ariza gostergesi

Boru tikali gostergesi
Otomatik islev gostergesi
Batarya yuzdesi gostergesi
Guc yuzdesi gostergesi

Filtre temizlik uyari gostergesi
. Fonksiyon gostergesi

10. Hiz Digmesi (3 seviye + OTOMATIK FONKSIYON)

CENO LA ®N R

108 | CONGA

ROCKSTAR



TURKCE

2. KULLANMADAN ONCE

- Bu siplrge, tasima sirasinda korunmasi icin tasarlanmis bir ambalaj icerisinde
paketlenmistir. Siipurgeyi kutusundan cikarin ve tiim ambalaj malzemelerini cikarin. ileride
tasimaniz gerektiginde Dikey Elektrikli SUplrgenin zarar gérmesini 6nlemek icin orijinal
kutusunu ve diger ambalajlarini giivenli bir yerde saklayabilirsiniz. Orijinal ambalaji atmak
isterseniz, tim 6geleri dogru sekilde geri donlsim kutusuna attiginizdan emin olun.

- Tum parcalarin ve bilesenlerin icinde ve saglam oldugundan emin olun. Herhangi bir
parcanin eksik veya kirik olmasi durumunda, litfen resmi Cecotec Teknik Servisi ile derhal
iletisime gecin.

Paket icerigi

- Dikey elektrikli supurge
- 2'silarada genis aksesuar
- Kose ve kenar aksesuari
- Hairless Firca

- Duvar destegi

- Hayvanlaricin aksesuar
- Uzatilabilir boru

- Esnekboru

- Uzun mobilya fircasi

- Water tank

- Kullanma kilavuzu

- Yardim talep etmeniz durumunda ekipmaninizin dogru bir sekilde izlenebilirligini saglamak
icin Grinun seri numarasini cikarmayin.

3. KURULUM

Boru kurulumu. Sema. 3

- Boruyu klik sesi duyulana kadar ana Uniteye takin.

- Emis borusunu cikarmak icin boru cikarma digmesine basin ve emis borusunu cikarin.

Emis tabaninin kurulumu. Sema. 4
- Emis tabanini klik sesi duyulana kadar borunun ucuna takin.
- Emis tabanini cikarmakicin, emis tabani cikarma diigmesine basarak emis tabanini cikarin.

Batarya kurulumu Sema. 5

- Bataryayi yerine oturana kadar ana Unitenin alt kismina takin.
- Bataryayi cilkarmak icin batarya acma digmesine basin ve bataryayi cikarin.

CONGA ROCKSTAR 10500 SOLAR AQUAPET FLEX | 109



TURKCE

Sarj Sema. 6
Sarj cihazini sarj girisine takin ve ardindan adaptortin diger tarafini elektrik prizine takin.

NOT:

- Cihaziilk kez kullanmadan 6nce bataryayi sarj edin.

- ilk 3 kullanimda bataryanin tamamen sarj edilmesi tavsiye edilir.

- Bataryaya zarar verebileceginden, bataryayi uzun siire sarj etmeyin.

Sarj suresince
Batarya gostergesi yanip sonecek ve batarya ytizdesi artacaktir. Sarj islemi tamamlandiginda,
gosterge 5 saniye sonra kapanacaktir.

Kullanim esnasinda
Batarya sarji %10'dan az oldugunda, gosterge yanip sonecektir. Cihaz kapaliyken bataryayi sarj
edin.

Duvar destegi Sema. 7

- Duvar destegini duvara yerlestirin ve destegin sabitlenmesi icin deliklerin acilacagi
noktalari isaretleyin. Duvar desteginin stplrgenin tim agirligini desteklememesi icin
vakum tabaninin zemine dayanmasi onerilir.

- Suplrgeyi duvara asmak icin delikler acin ve duvar destegini genisleme civatalariyla
sabitleyin.

4. KULLANIM

Bu stpurgeyi iki farkli sekilde kullanabilirsiniz:
- Aksesuarlarin dogrudan ana govdeye takildigl el tipi stplrge.
- Dik stplrme makinesi, aksesuarlarin takili oldugu emme borusunu kullanarak stpdrdn.

Siipurge nasil kullanilir

1. Gergeklestirmek istediginiz temizlik islemi icin dogru aksesuari secin.

2. Cihazi etkinlestirmek icin Acma/Kapama tetigine basin. islemi durdurmak icin tekrar basin.

3. Hiz digmesine basarak 3 hiz seviyesi ve otomatik islev arasinda ayar yapin. Batarya
%20'nin altindaysa hizi ayarlayamayacaginizi unutmayin. Bu stiplirge asagidaki islevlere
sahiptir:

- Low: distk hiz.

- Medium: orta hiz.

- High: yluksek hiz.

- Otomatik: Bu mod, kirlenmeye bagli olarak hizi otomatik olarak ayarlamanizi saglar.
Etkinlestirildiginde, otomatik islev gbstergesi yanar.
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Aksesuarlar
Emis tabani
Emme tabani hem halilar hem de sert zeminler icin uygundur.

Kése aksesuarr:
Koseleri, girintileri, kenarlari ve ulasilmasi zor diger yerleri temizlemek icin bu aksesuari
kullanin.

2'si 1arada aksesuar:

Bu aksesuari désemeli ylzeyleri, klavyeleri, lambalari, perdeleri, panjurlari, havalandirma
deliklerini vb. temizlemek icin kullanin. Genis taraf ile dar taraf arasinda gecis yapmak icin
aksesuar Uzerindeki digmeye basin ve fircayi yukari veya asagi kaydirin. Sema 8

Uzun firca:
En ulasilmaz yerlere ulasmak icin bu aksesuari kullanin.

Evcil hayvanlar icin aksesuarlar: Sema. 9

Bu aksesuar, evcil hayvaninizin tiylerini zahmetsizce fircalamanizi ve (kullandiginiz basliga

bagli olarak) kesmenizi saglar.

1. Evcilhayvan aksesuariniana gévdeye takmak icin, yerine oturana kadar iki parcayi birbirine
gececek sekilde hizalayin.

2. Cikarmak icin evcil hayvan aksesuari Uzerindeki cikarma diigmesine basin ve ana govdeyi
sikica tutarken disari cekin.

3. Istenilen basligin takilabilmesi icin basligi cikarmak tzere baslik acma diigmesine basin.
Basligl takmak icin alt tirnaklari takin ve ardindan yerine oturana kadar Ust kisma bastirin.

4. Aninda vakumlama icin saci serbest birakmak lizere tetige basin.

Sekil 9 icin aciklama:

- baslik acma digmesi

- Tetik

- Evcil hayvan aksesuari cikarma diigmesi

Watertank aksesuari

- Sadece slipurgenize takarak paspaslayabileceginiz ve fircalayabileceginiz aksesuar.

- Temizlik Grinleri kullanmayin. Sadece temiz su ve oda sicakliginda kullanin. Stptirgeyi su
cekmek icin kullanmayin.

- SlUptrge uzun bir stire kullanilmayacaksa, su haznesini cikarin ve kalan suyu bosaltin.
Dogrudan glines i1sigina maruz birakmayin veya cok nemli ortamlarda saklamayin.

- Uriint kullanirken, su deposu kapaginin acik olmadigindan emin olun.
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Paspas kurulumu
- Paspasi zemine yerlestirin ve Velcro'nun yukari baktigindan emin olun.
- Paspasi tank Gzerindeki Velcro seritlerle hizalayin ve tekerlekleri kapatmadan takin.

Paspas degisimi

- Suhaznesini stiplirgenin geri kalanindan cikarin.

- Ayaginizi kullanarak ek parcayi zemine bastirin ve iki parca ayrilana kadar stiplirgenin geri
kalaniniyukari dogru cekin.

- Paspasi degistirin ve su haznesini yeniden doldurun.

- Su deposunu tekrar takin, depoyu emme tabaninin altina yerlestirin ve yerine oturana
kadar bastirin.

5. TEMiZLiK VE BAKIM

- Temizlemeden once stptrgenin kapali ve elektrik baglantisinin kesilmis oldugundan emin
olun.

- Urtiniin yiizeyini temizlemek icin yumusak, nemli bir bez kullanin.

- Slptrgeyi asla suya veya diger sivilara daldirmayin veya bunlarin slplrgeye girmesine
izin vermeyin.

- Urtint temizlemek icin siinger, toz veya asindirici temizlik maddeleri kullanmayin.

- SuUptrgeyi dogrudan glines 1sigina maruz birakmayin.

- Temizlikten sonra siplrgeyi islak birakmayin.

- Fircayi uzun sure kullandiktan sonra, teller sac veya diger parcaciklarla dolanabilir. Tekrar
dizglin calismasi icin temizleyin.

Toz deposunun ve filtrelerin temizlenmesi

1. Toz deposu acma dligmesine basin ve toz deposunu cikarin. Sema. 10

2. Depo kapagini acmak ve depoyu bosaltmak icin toz deposu cikarma tirnagina basin. Sema.
n

3. Filtreyi temizlemek icin fircayi kullanin. Sema. 12

4. Toz deposunu tutun, filtreyi cikarin ve icindeki parcalari cikarmak icin filtre kapagini
kaldirin. Sema. 13

5. Tum parcalari hafif nemli bir bezle silin.

6. Filtreyi temizledikten sonra, yeniden baslatmak icin Acma/Kapama tetigine 3 saniye basin.

Motor filtresinin temizligi. Sema. 14

1. Filtre kapagini cikarmak icin saat yoninun tersine cevirin.
2. Filtreyi cikarin ve temizleyin.

3. Filtrenin en az alti ayda bir temizlenmesi tavsiye edilir.
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Emme tabaninin ve fircanin temizlenmesi

1. Sert zemin fircasi Gizerindeki cikarma tirnagina basin ve fircayi sekil 15'te gosterildigi gibi
cikarin.

2. Fircanin etrafindaki tly ve kalintilari parmaklarinizla veya temizleme fircasi bicagiyla
temizleyin.

3. Fircayl musluk suyu altinda yikayin.

4. Yeniden takmadan 6nce fircanin tamamen kurumasini bekleyin.

5. Fircayiyerine takin.

DIKKAT:
Motorlu firca elektrik baglantilari icerir, temizlik icin suya daldirmayin.
Degistirmeden énce fircanin tamamen kuru oldugundan emin olun.

Watertank temizligi

- Suhaznesini temizlemek icin temiz suyla doldurun, calkalayin ve bosaltin.

- Paspas yikanabilir, bu nedenle her kullanimdan sonra yikanmasi énerilir.

- Paspasiyaklasik her 20-30 kullanimda bir degistirin (kullanima bagli olarak).

6. SORUN GiDERME
Hata kodlan
Hata kodu | Hata tanimi
E1 Batarya asiri voltajli
E2 Dusuk voltaj veya 6nemli 6lclide batarya voltaj farki.
E3 Sarj cihazinin dusutk voltaji, asiri voltaji veya asirt akimi
E4 Acma arizasl, acilamiyor
ES Termistor arizasi
E6 Ana motor baglantisi kesilmis veya motor arizasi
E8 Asiri ana motor yik
€9 Ana motorda kisa devre

Cihazda bir sorun fark ederseniz veya dlizglin calismiyorsa, resmi Cecotec teknik destek
merkezini aramadan dnce birkag basit kontrol gerceklestirebilirsiniz.
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Problem

Cozlm

Dikey elektrikli siplrge
acilmiyor.

Cihazi kullanmadan 6nce, tam olarak sarj edilmis oldugunu
kontrol edin.

Cihazin kapali olup olmadigini kontrol edin.

Filtrenin dogru takilip takilmadigini veya yerlestirilip
yerlestirilmedigini kontrol edin.

Emmiyor/yeterince
emmiyor.

Girislerde tikanma olup olmadigini kontrol edin, gerekirse fislerini
cekin ve temizleyin.

Filtrenin dogru takildigindan emin olun. Toz deposunu bosaltin ve
filtreyi temizleyin.

Cihaz sarj olmuyor.

Yalnizca trtinle verilen sarj cihazini kullanin.
Batarya asir isinmistir, tamamen soguduktan sonra cihazi
yeniden sarj edin.

Cihazinizla ilgili diger sorun

7. TEKNIK BiLGIiLER

laricin litfen Cecotec Teknik Destek ile iletisime gecin.

Uriin referansi EU01.102551
Uriin: Conga Rockstar 10500 Solar AquaPet Flex

Gerilim: 100-240V ~
Frekans: 50/60 Hz
Nominal motor glicti 750 W

Fircanin nominal glicti: 30 W
Lityum-iyon batarya: 29,6 VV, 4000 mAh, 118,40 Wh

Sarj cihazinin nominal glict

136V, 1A, 36,0 W

Uriin kalitesini artirmak icin teknik dzellikler 5nceden haber verilmeksizin degistirilebilir.
Cinvde Uretildi | ispanyarda Tasarlandi

s | CONGA

ROCKSTAR




TURKCE

8. ELEKTRIKLI VE ELEKTRONIK EKIPMANLARIN GERi DONUSUMU

Bu sembol, yururlikteki yonetmeliklere gore Urlinin ve/veya bataryanin
evsel atiklardan ayri olarak atilmasi gerektigini belirtir. Bu trtin kullanim
Omrinin sonuna ulastiginda, pilleri/akimulatorleri cikarmali ve yerel
yetkililer tarafindan belirlenen bir toplama noktasina gotirmelisiniz.
Elektrikli ve elektronik ekipmanlarin ve/veya pillerin uygun sekilde nasil
imha edilecegine iliskin ayrintili bilgi icin tlketiciler yerel yetkililerle iletisime
gecmelidir.

Yukaridaki yonergelere uyulmasi cevrenin korunmasina yardimci olacaktir.

9. GARANTI VE TEKNIK SERVIS

Cecotec, Urtnin teslimati sirasinda mevcut olan herhangi bir uygunsuzluktan dolayr son
kullaniciya veya tliketiciye karsi yurirlikteki yonetmelikler tarafindan belirlenen sartlar,
kosullar ve siireler kapsaminda sorumlu olacaktir.

Onarimlarin nitelikli personel tarafindan yapilmasi tavsiye edilir.

Uriinle ilgili bir sorun tespit ederseniz veya herhangi bir sorunuz varsa, liitfen +34 96 32107 28
numarali telefondan resmi Cecotec Teknik Destek Servisi ile iletisime gecin.

10. TELIF HAKLARI

Bu kilavuzdaki metinlerin fikri mulkiyet haklari CECOTEC INNOVACIONES, S.L'ye aittir. Bu
yayinin icerigi, CECOTEC INNOVACIONES, S.L'nin 6nceden izni olmadan kismen veya tamamen
cogaltilamaz, bir erisim sisteminde saklanamaz, herhangi bir yolla (elektronik, mekanik,
fotokopi, kayit veya benzeri) iletilemez veya dagitilamaz.
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1. PECES | COMPONENTS

Figural
Ansa ergondomica
Gatell d'encesa/apagat
Botd d'alliberament del diposit de pols
Diposit de pols
Boté d'alliberament del tub
Tub Ergoflex
Boto d'alliberament de la base de succié
Base de succié
Pantalla LED
. Botd de velocitat
. Bateria extraible
. Boté d'alliberament de la bateria
. Unitat principal
. Botd Ergoflex
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. Accessori per a cantons

. AccessoriZen]

. Carregador

. Manega flexible

. Suport de paret

. Accessori per a mascotes

. Water Tank (diposit d'aigua)
. Raspall de neteja

. Raspall HairlLess

. Raspall allargat
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Panell de control. Figura 2

Anell lluminés de funcionament
Indicador de raspall bloguejat
Indicador de manca delfiltre
Indicador de tub obstruit

Indicador de Mode Auto

Indicador del percentatge de bateria
Indicador del percentatge de potencia
Indicador d'avis de neteja del filtre

. Indicador dels modes

10. Boto de velocitat (3 nivells + mode AUTO)

©ENO U AN R
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2. ABANS DE L'US

- Aguesta aspiradora vertical presenta un embalatge dissenyat per protegir-la durant
el transport. Traieu l'aspiradora vertical de la caixa i retireu tot el material d'embalatge.
Podeu conservar la caixa original i altres elements de 'embalatge en un lloc segur per
prevenir danys a l'aspiradora vertical si necessiteu transportar-la en el futur. Si voleu
llencar l'embalatge original, assegureu-vos de reciclar tots els elements correctament.

- Assegureu-vos que totes les peces i els components estiguin inclosos i en bon estat. Si
faltés alguna peca o no estigués en bon estat, contacteu amb el Servei d’Atencié al Client
de Cecotec immediatament.

Contingut de la caixa

- Aspiradora vertical

- Accessori2enlample

- Accessori per a cantons

- Raspall HairlLess

- Suport de paret

- Accessori per a mascotes

- Tubextensible

- Tubflexible

- Raspallallargat per a mobles
- Water Tank (diposit d'aigua)
- Manuald'instruccions

- Noretireu el niimero de série del producte, per poder mantenir una correcta tracabilitat del
vostre equip en cas de sollicitar assisténcia.

3. MUNTATGE

Installacié del tub. Figura 3
- Introduiu el tub a la unitat principal fins que s'escolti un “clic”.
- Perdesinstallar el tub d'aspiracié, premeu el boté d'alliberament del tub i retireu-lo.

Installacié de la base de succié. Figura 4

- Introduiu la base de succid a l'extrem del tub fins que s'escolti un “clic”.

- Perdesinstallar la base de succié, premeu el boté d'alliberament de la base de succié per
tal de retirar-la.

Inspeccié de la bateria. Figura 5
- Installeu la bateria a la part inferior de la unitat principal fins que encaixi.
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- Perdesinstallar la bateria, premeu el bot6 d'alliberament de la bateria i traieu-la.

Carrega. Figura 6
Endolleu el carregador al port de carrega i després endolleu l'altre costat de 'adaptador a la
presa de corrent.

Nota:

- Carregueu la bateria abans d'utilitzar l'aparell per primera vegada.

- Esrecomana carregar la bateria completament en els primers 3 usos.

- No carregueu la bateria durant periodes prolongats, ja que podrieu danyar-la.

Durant la carrega
Lindicador de la bateria parpellejara i el percentatge de bateria augmentara. Un cop la carrega
estigui completa, lindicador s'apagara 5 segons després.

Durant l'iis
Quan la carrega de la bateria sigui inferior al 10 %, l'indicador parpellejara. Recarregueu la
bateria amb l'aparell apagat.

Suport de paret. Figura 7

- Colloqueu el suport de paret i marqueu els punts on heu de fer els forats per fixar-lo. Heu
de tenir en compte l'alcada de fixacié. Es recomanable que la base de succié es recolzi a
terra perqué el suport de paret no suporti tot el pes de l'aspiradora.

- Feuelsforatsifixeu el suport de la paret amb cargols d'expansid per penjar-hi l'aspiradora.

4. FUNCIONAMENT

Podeu utilitzar aquesta aspiradora de dues maneres diferents:
- Aspiradora de ma, acoblant directament els accessoris al cos principal.
- Comaaspiradora vertical, emprant el tub d'aspiracié amb els accessoris acoblats a aquest.

Com fer servir U'aspiradora

1. Seleccioneu l'accessori adequat a la tasca de neteja que voleu dur a terme.

2. Premeu el gallet d'encesa/apagat per activar l'aparell. Premeu-lo de nou per aturar el
funcionament.

3. Premeu el bot6 Velocitat per ajustar entre els 3 nivells de velocitat i el mode Auto. Tingueu
en compte que si la bateria és inferior al 20 %, no podreu ajustar la velocitat. Aquesta
aspiradora compta amb els models seglients:
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- Low: velocitat baixa.

- Medium: velocitat mitjana.

- High: velocitat alta.

- Auto: aquest mode us permet adaptar la velocitat de forma automatica en funcié de la
bruticia. En activar-se, s'illuminara l'indicador del mode auto.

Accessoris
Base de succié:
La base de succio és apta tant per a catifes com per a sols durs.

Accessoris per a cantons:
Utilitzeu aquest accessori per netejar cantonades, buits, vores i altres llocs dificils d'arribar.

Accessori2en:

Utilitzeu aquest accessori per netejar superficies entapissades, teclats, llums, cortines,
persianes, reixetes de ventilacio, etc. Per canviar entre la part ampla i la part estreta, premeu
el bot6 de l'accessori i feu lliscar el raspall cap amunt o cap avall. Figura 8

Raspall allargat:
Utilitzeu aquest accessori per arribar als llocs més inaccessibles.

Accessori per a mascotes: Figura 9

Aquest accessori us permet raspallar i tallar embolics del peél de les vostres mascotes (en

funcié del capcal que utilitzeu).

1. Perinstallar l'accessori per a mascotes al cos principal, alineeu les dues parts de manera
que coincideixin fins que quedi encaixat.

2. Perdesmuntar-lo, premeu el botd d'alliberament de l'accessori per a mascotes i estireu-lo
mentre subjecteu el cos principal fermament.

3. Premeu el bot6 d'alliberament del capcal per extreure'li aixi poder collocar el capcal que
vulgueu. Per collocar el capcal, introduiu les pestanyes inferiors i premeu la part superior
fins que quedi encaixat.

4. Premeu el gallet per alliberar els cabells i aixi aspirar-los a l'instant.

Llegenda de la figura 9:

- Boté d'alliberament del capcal

- CGallet

- Bot6 d'alliberament de l'accessori per a mascotes

Accesori Water Tank (diposit d'aigua)

- Accessori amb qué podreu passar la mopa i fregar només acoblant-lo a 'aspiradora.
- No utilitzeu productes de neteja. Utilitzeu aigua neta i a temperatura ambient Ginicament.
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No utilitzeu l'aspiradora per aspirar aigua.

Quan no vagi a utilitzar-se l'aspiradora durant un llarg periode de temps, extraieu el tanc
d'aigua i buideu l'aigua restant. No 'exposeu a llum solar directa ni la guardeu en ambients
molt humits.

Quan utilitzeu el producte, assegureu-vos que el tap del diposit d'aigua no estigui obert.

Inspeccié de la mopa

Colloqueu la mopa a terra i assegureu-vos que el velcro queda mirant cap amunt.
Alineeu la mopa amb les tires de velcro del diposit i adheriu-la sense tapar les rodes.

Canvi de la mopa

Retireu el diposit d'aigua del cos de l'aspiradora.

Utilitzeu el peu per pressionar l'accessori contra el terra i estireu la resta de l'aspiradora
cap amunt fins que separeu les dues parts.

Canvieu la mopa i ompliu el diposit d'aigua.

Torneu a installar el diposit d'aigua, inseriu-lo a la part inferior de la base de succi6 i
premeu fins que quedi encaixat.

5.NETEJAI MANTENIMENT

Assegureu-vos que l'aspiradora estigui apagada i desconnectada de la presa de corrent
abans de netejar-la.

Utilitzeu un drap suau i lleugerament humitejat per netejar la superficie del producte.

No submergiu mai l'aspiradora en aigua o en altres liquids ni permeteu que entri cap liquid
a l'aparell.

No utilitzeu esponges, pols o productes de neteja abrasius per netejar el producte.

No deixeu l'aspiradora en un lloc on li doni la llum del sol.

No deixeu l'aspiradora humida després de netejar-la.

Després d'haver utilitzat el raspall durant molt de temps, pot ser que els fils s'enredin amb
els cabells o altres particules. Netegeu-lo perqué torni a funcionar correctament.

Neteja del diposit de pols i dels filtres

1.

2.
3.
4.

Ll

Estireu el boté d'alliberament del diposit de pols i retireu-lo. Figura 10

Premeu la pestanya d'alliberament del diposit de pols per obrir la tapa i buideu-lo. Figura 11
Utilitzeu el raspall per netejar el filtre. Figura 12

Subjecteu el diposit de pols, retireu el filtre i aixequeu la tapa del filtre per retirar les peces
de linterior. Figura 13

Netegeu totes les peces amb un drap lleugerament humitejat.

Després de netejar el filtre, premeu el gallet d'encesa/apagat durant 3 segons per reiniciar
'aparell.
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Neteja del filtre del motor. Figura 14
1.
2.
3.

Gireu la tapa del filtre en sentit antihorari per retirar-la.
Retireu el filtre i netegeu-lo.
Es recomanable netejar el filtre almenys cada sis mesos.

Neteja de la base de succié i del raspall

1. Premeu la pestanya d'alliberament del raspall per a sols durs i retireu el raspall com es
mostra a la figura 15.

2. Elimineu els peélsi les restes al voltant del raspall amb els dits o amb l'ajuda de la fulla del
raspall de neteja.

3. Renteu elraspallamb aigua corrent.

4. Deixeu assecar completament el raspall abans de tornar a muntar-lo.

5. Torneu a collocar el raspall.

ATENCIO:

El raspall motoritzat inclou connexions eléctriques; no el submergiu en aigua per netejar-lo.
Assegureu-vos que el raspall estigui completament sec abans de tornar a collocar-lo.

Neteja del Water Tank (diposit d'aigua)

Per netejar el diposit, ompliu-lo amb aigua neta, agiteu-lo i buideu-lo.
La mopa és rentable i, per tant, es recomana rentar-la després de cada Us.
Canvieu la mopa cada 20-30 usos aproximadament (depenent de l'Uis).

6. RESOLUCIO DE PROBLEMES

Codis d'error

Codi d'error | Descripcié de l'error

E1 Sobretensié de la bateria

E2 Subtensié o diferencia de tensié significativa de la
bateria

€3 Subtensid, sobretensié o sobrecorrent del carregador

E4 Fallada de linterruptor, no es pot encendre

ES Fallada al termistor

E6 Motor principal desconnectat o fallada del motor

E8 Sobrecarrega del motor principal

€9 Curtcircuit del motor principal
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Si noteu un problema amb l'aparell o si no funciona correctament, podeu realitzar algunes
comprovacions senzilles abans de trucar al Servei d'Assistencia Tecnica Oficial de Cecotec.

Problema Solucid

Abans d'utilitzar l'aparell, comproveu que esta completament
carregat.

L'aspiradora vertical no ) L
Comproveu que l'aparell estigui apagat.

s'encén. s e N SN
Comproveu si el filtre esta collocat correctament o si esta
installat.
Comproveu si les entrades estan obstruides, desendolleu-les i

No aspira/no aspira netegeu-les si cal.

prou. Assegureu-vos que el filtre estigui installat correctament.

Buideu el diposit de pols i netegeu el filtre.

Utilitzeu només el carregador subministrat.

L'aparell no carrega. La bateria s'ha sobreescalfat; torneu a carregar l'aparell quan
s'hagi refredat completament.

Per a qualsevol altre problema amb el dispositiu, poseu-vos en contacte amb el Servei
d'Assistencia Tecnica de Cecotec.

7. ESPECIFICACIONS TECNIQUES

Referencia del producte: EU01_102551

Producte: Conga Rockstar 10500 Solar AquaPet Flex
Tensid: 100-240V ~

Frequeéncia: 50/60 Hz

Poténcia nominal del motor: 750 W

Poténcia nominal del raspall: 30 W

Bateria d'i6-Lliti: 29,6 V 4000 mAh 118,40 Wh
Potencia nominal del carregador: 36 V1A 36,0 W

Les especificacions téecniques poden canviar sense notificacié previa per millorar la qualitat
del producte.
Fabricat a Xina | Dissenyat a Espanya
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8. RECICLATGE D'APARELLS ELECTRICS | ELECTRONICS

Aquest simbolindica que, d'acord amb les normatives aplicables, el producte
i/ola bateria s’han de rebutjar de manera independent als residus domestics.
Quan aquest producte arribi al final de la seva vida Gtil, haureu d'extreure les
piles/bateries/acumuladors i portar-lo a un punt de recollida designat per
les autoritats locals.

Per obtenir informacié detallada sobre la forma més adequada de llencar els
aparells electrics i electronics i/o les bateries corresponents, el consumidor
haura de contactar amb les autoritats locals.

El compliment de les normes anteriors ajudara a protegir el medi ambient.

9. GARANTIA I SAT

Cecotec respondra davant l'usuari o consumidor final de qualsevol manca de conformitat
que hi hagi en el moment del lliurament del producte en els termes, condicions i terminis que
estableix la normativa aplicable.

Les reparacions han de ser efectuades per personal especialitzat.

Si detecteu una incidencia amb el producte o teniu algun dubte, poseu-vos en contacte amb el
Servei d'Atenci6 al Client de Cecotec a través del nimero de telefon +34 96 321 07 28.

10. COPYRIGHT

Els drets de propietat intellectual sobre els textos d'aquest manual pertanyen a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Queden reservats tots els drets. El contingut d'aquest manual no podra,
ni en part ni integrament, reproduir-se, emmagatzemar-se en un sistema de recuperacio,
transmetre's o distribuir-se per cap mitja (electronic, mecanic, fotocopia, gravacié o similar)
sense la previa autoritzacié de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. MEPH KAI EEAPTHMATA

Eik. 1
Epyovouiki Aapn
>kavdaAn Evepyotroinong/Atrevepyotroinong
KoupTri atreAeuBépwong Tng de€apevig okévng
Aoyeio amréBeang okévng
KoupTri ammeAeuBépwong cwArva
>wAnvag Ergoflex
KoupTri atreAeuBépwaong TG Baong avappd®nong
Bdaon avappéenong
066vn LED

. KoupTri Taxutnrag

. Agaipolpevn ptratapia

. KoupTri atreAeubépwong Tng pmratapiag.

. Kipia povada

. KoupTri Ergoflex

. Afeooudp yia ywvieg

. Ageooudp 2 oe 1

. ®opTioTAg

. EUkaptrTog owAfvag

. ZTAPIyHa Toixou

. Ageooudp yia kaTolkidia

. Aggapevn vepou

. Bouptoa kaBapiopou

. BoUptoa HairLess

. MakpoéoTevn BoupTtoa

LN U A WN R

NNNNNRRRRRRRR R B
B WNRPOWLVOWOWMNOUMWNERO

Mivakag eAéyyou. Eik. 2

AakTUANIOG @WTOG AsiToupyiag

‘Evdeign kAeidwuévng Boluptoag

‘Evdeign éANeiyng @iATpou

‘EvOeIEn payuévou cwARva

‘Evdeign Aermoupyiag Auto

‘EvdeIn ToooaToU PTratapiag

‘Evdeign moocooToU 10XU0G

‘Evdeign mpoeidotroinong kabapiopou giATpou
. 'Evoeign Asitoupyiwv

10. KoupTri TayxuTnTag (3 etmimeda + Aeiroupyia AUTO)

© o N AW R
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2. TPIN AMNO TH XPHZH

- Autn n 6pBia nAeKTPIK okoUTTa SI0BETEI CUOKEUATIa OXEDIQOKEVN YIa TNV TTpooTATIa TNG
KOTA TN PETAPOPA. BydATe TNV 6pBia NAEKTPIKF) OKOUTTQ OTTO TO KOUTI TNG KAl a@aipéoTe OAo
TO TTPOCTATEUTIKO UAIKO TNG GUoKeuacoiag. MTropeite va atmoBnkeUaeTe TO KOUTI Kal TIG AAAEG
OUOKEUOOTEG 0€ A0QAAEG HEPOG YIa VA ATTOQUYETE {NUIEG OTNV OpBIa NAEKTPIKY OKOUTIA £GV
XPEIOOTE va TN PETAPEPETE GTO PEAAOV. Edv eIBupEeiTe va TIETAEETE TNV OPXIKF) CUOKEUATIQ,
BeBaiwBeite OTI AVAKUKAWVETE OAQ TA KOUUATIO CWOTAL.

- BeBaiwBeite 6T 6Aa Ta yépn kal Ta egapTApaTta TepIAauBAavovTal Kal Bpiokovtal o€ KaAR
KOoTdoTOooN. EQV €XETE EPWTNOEIG, ETTIKOIVWVACTE PE TO ETTIONMO KEVTPO €EUTTNPETNONG TNG
Cecotec.

Mepiexépeva Tou KouTIoU

- KdBetn nAekTpIKr oKoUTTa
- Ageooudp 2 og 1 apdu

- AZeooudp yia ywvieg

- BouUptoa HairLess

- ZTApIyMa TOoiXou

- Aeooudp yia KaToikidia

- EmekTeivopevog cwArnvag
- EUxkopTtrTog owAfivag

- MakpooTevn BolpTtoa eTTiTTAWY
- Ag€apevr) vepou

- Odnyieg xpriong

- Mnv a@aipeite Tov oeIpiakd apiBPS Tou TTPOIGVTOG, TTPOKEINEVOU va SIOTNPEITAl N CWOTH
duvaToTNTA EVTOTTIOHOU TOU £E0TTAICJOU OAG O€ TTEPITITWAON avAyKnG.

3. ZYNAPMOAOIHZH

EykatdoTtaon cwAiva. Eik. 3

- Eiodyete TO cwAfva oTnv KUpIia govada PEXP! va KAVEL KAIK.

- T va oTreykoTaoTACETE TO CWAAVA avappd@nang, TTATACTE TO KOUUTTI atreAeuBEépwang Tou
OwAAVA Kal aQaIpéaTe TO.

EykardoTaon tng Bdong avappoéenong. Eik. 4

- Eioayete TV Bdon avappo@nong 6To AKPO TOU CWANVA PEXPI VO KAVEL KAIK.

- Ta va ameykataoTioeTe TN Bdon avappd®nong, TTATACTE TO KOUUTTI aTTeAeuBEpwONG TNG
Bdaong avappdenang yia va TNV aQaipEoETE.
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EykardoTaon Tng pmrarapiag. Eik. 5

- TomoBeTAOTE TNV PTTOTAPIa OTO KATW PEPOG TNG KUPIAG HOVADAG PEXP! VA KOUPTIWOEI OTN
Béon TnG.

- To va aQaIp€OETE TNV PTTATAPIA, TTATACTE TO KOUUTI aTTeAEUBEPWONG TNG UTTaTApiag Kai
aQaIpETTE TNV.

doprion. Eik. 6
>uvdéoTe TO POPTIOTH OTn BUpa POPTIONG Kal, OTN GUVEXEID, oUVOEDTE TNV AAAN TTAEUpd Tou
TIpogapuoyéa oTnv Tpida PeUPATOG.

Znueiwon:

- ®opTioTe TNV PTTATAPIO TTIPIV XPNOIPOTIOINCETE TN GUOKEUN YIO TTPWTN QOPd.

- ZuvioTaTal n TTARPNG @OPTION TNG PTTATAPIAG EVTOG TWV TTPWTWYV 3 XPATEWV.

- Mnv @oprTieTe TNV pTTaTapia yia PeyGAa Xpovikd diaoThpoTta, Kabwg auté pTTopEi va
TrpokaAéoel BAGRN.

Kard Tn di1dpkela TnG 9OpTIONG.
H évdeign tng pmatapiog Ba avaBooPrivel Kal To TTOOOOTO TnNG pTTaTapiag Ba augnbei. MoAig
oAokAnpwOei N @opTIoN, N €voelEn Ba ofAoel ueTd atTd 5 deuTEPOAETITA.

Kard Tn xpRon.
Otav n eoépTtion TnG utratapiag eivar pikpdtepn a1mé 10 %, n évdeign avapBooBrivel. opTioTe TNV
JTTaTapia 6Tav n CUOKEUN €ival OTTEVEPYOTTOINUEVD.

ITAPIYMA ToiXou. Eik. 7

- ToToBeTAOTE TO OTAPIYMO TOIXOU OTOV TOIXO KAl ONMPEIWOTE TA Onueia OTTou TTPETTEl va
QAVOIEETE TIG OTTEG VIO VA TO OTEPEWOETE. ZUVIOTATAI N BAcon avappdPnong va oTnpideTal
oTo 84Tedo, WOTE TO CGTAPIYMA TOIXOU va pnv utrooTnpifel 6Ao 1o BAPOG TNG NAEKTPIKAG
OKOUTIOG.

- AvoiTe TPUTTEG KAl OTEPEWOTE TO OTAPIYUA TOiXOU HE Bideg BIAOTOANG VI VO KPEPATETE TNV
NAEKTPIKF) OKOUTTQ GTOV TOIXO.

4. AEITOYPTIA

MTTopeiTe va XpnOIKJOTIOINCETE QUTH TNV NAEKTPIK) OKOUTTA e BUO BIaPOPETIKOUG TPOTTOUG:

- ZkoUTTa XEIPOG, HE Ta ageooudp va TTpocapuolovTal aTTeubeiag oTo KUPIO GWHA.

- Opbia nAekTpIKA OKOUTTA, XPNOIMOTTIOIVTAG TO CWARvVA avappo®nong Pe Ta eCopTAPATA
TIPOCAPHUOCHEVA OE QUTOV.
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Mg va XpnoI1UOTTOINCETE TNV NAEKTPIKI OKOUTIO

1. EmA£ETe To Kat@AANAo €§dpTNUa yia TNV epyacia KaBapiguoU TTou BEAETE va EKTEAETETE.

2. MatAoTte TNV okavddAn Evepyotroinong/ATrevepyoTroinong yia va €VEPYOTIOINCETE TN
ouokeur). MéaTe §ava yia va SIOKOWETE TN AsIToupyia.

3. TatAoTe 10 KouuTri TaxUTNTOG YIa va puBuiceTe peTagu Twyv 3 emTEdWY TaXUTNTAG Kal TNG
Aeitoupyiag Auto. AdBete uttOWn 611 €@V N pTTaTapia gival KATw oTd 20% dev Ba pTTopEiTe
va pubpiceTe TNV TaXUTNTA. AUTH N NAEKTPIKN oKOUTTa SIOBETEN TIG AKOAOUBEG AEITOUPYIEG:

- Low: xaunAn taxutnTa.

- Medium: pyeoaia TaxdTtnTa.

- High: ugnAn Taxutnra.

- Auto: AuTi n AeiItoupyia oag eTTITPETTEI VO TTPOCAPUOLETE TNV TaxUTNTA AUTOPATA aVAAOya HE
Tn putravon. Otav evepyotroinBei, avaBel n évdeign Tng Aeimroupyiag Auto.

EgapTApara
Bdon avappéenong:
H Baon avappdenong eival katdAAnAn 1600 yia XaAid 600 Kai yia okAnpd ddrreda.

Ageooudp ywviag:
XpnOoIYOTToINGTE AUTO TO EEAPTNHA VIO VA KABAPIOETE YWVIEG, ECOXEG, AKPES Kal GAAa BUCTTPOOITA
onpeia.

Ageooudp 2 oe 1:

XpNOIYOTTOINGTE QUTO TO €EAPTNMA yIa va KABAPIOETE TATIETOAPIEG, TTANKTPOAOYIA, AGUTTEG,
KoupTiveg, TTavroupla, agpaywyous K.AT. Ta va aAAGEeTe peTall Tng @apdidg Kal TNG OTEVAG
TIAEUPAG, TIOTACTE TO KOUMTI OTo €§ApTnua Kal gUpeTe Tn BoUpToa TTPOG Ta TTAvwW ) TTPOG T
KATw. EIK. 8

MakpoéoTevn Bouproa:
XPNOIMOTTOINGTE AUTO TO ECAPTNHA VIO VA PTACETE OTA TTIO0 SUCTTIPOCITA CNUEIa.

Ageooudp yia kartolkidia: Eik. 9

AuTé To afecoudp oag eTTITPETTEl VO BOUPTaideTe Kal va KORBeTe afiaoTa (avaAoya PE TNV KEQAAN

TTOU XPNOIUOTIOIEITE) TO TPIXWHA TOU KATOIKIdIOU {Wou 0ag.

1. Tia va eykataoTAOETE TO AgETOUdp Yia KOTOIKIdIa {wa OTo KUPIO CWHA, EUBUYPAUUIOTE Ta
000 pépn WOTE va TAIPIAJOUV PEXPI VO KOUPTTWOEI OTn B€on Tou.

2. To va T0 aQaIpECETE, TTOTAOTE TO KOUPTTT atTeAeUBEPWONG OTO agETOUdp YIa KaTolkidia Kal
TPaBAETE TO TIPOG Ta £EwW KPATWVTAG GTABEPE TO KUPIO CWHA.

3. TatAoTe TO KOUWTTI aTTEAEUBEPWONG KEPAAAG VIO VO OQAIPECETE TNV KEPAAR, WOTE va
TOTTOBETNOEI N €MOUPNTA KEQAAR. Ta va TOTTOBETAOETE TNV KEQAAN, TOTTOBETACTE TIG KATW
TIPOEEOXEG KA, OTN CUVEXEIQ, TTIECTE TO ETTAVW PEPOG PEXPI VO KOUUTTWOEI OTN B€0N TOU.

4. TlathoTe Tn oKavedaAn yia va aTTeEAEUBEPWOETE TIG TPIXES yIa AUETN avappoPnaon.
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Yméuvnua Eikévag 9:

- KoupTri atreAeuBEépwaong TG KEPAANG

- ZKkavdaAn

- KoupTri atreAeuBépwong agegoudp yia KaToIKidia

E§uprr‘|pq degapeviig vepou (Watertank):

E&apTnua pe 1o otroio ptropeite va o@ouyyapidete Kal va TPiReTe aTTAd TTpoaapudlovTag To
aTn oKoUTIa OaG.

- Mnv xpnoiygotroigite TpoidvTa KoBapiopou. XpnoigotoioTte Pévo kKabapd vepd o€
Beppokpacia dwuatiou. Mnv XpNOIUOTIOIEITE TNV NAEKTPIKF OKOUTIA VIO VA ATTOPPOPHOETE
VEPO.

- Ot1av n nAeKTPIKr) oKoUTTa 8ev Ba XPNOIYOTTOINBET yIa HEYAAO XPOVIKO dIAOTNHA, APaIPECTE
Tn 0egapevn vepou Kal adeIdaTe To UTTOAOITTO vePS. Mnv To ekBETETE OE AuECO NAIOKS QWG
KQI UNnV To a11o0nKeUeTE O€ TTOAU UYPOS TTEPIBAAAOV.

- Ortav xpnoldoTrolgite TN cuokeun, BeRaiwbeiTe OTI TO KATTAKI TNG dECAPEVAG vEPOU Bev €ival
avoIXTO.

EykatdoTaon c@ouyyapioTpag:

- TomoBeTAOTE TN OQOUYYaPIoTPa OTO TTATWHA Kal BeBaiwBeite 0TI To autokdAAnTo Velcro
gival oTPAPPEVO TTPOG TA TTAVW.

- EuBuypappioTe TN o@ouyyapioTpa pe TIG Awpideg Velcro Tng de€apevig Kal OTEPEWOTE TNV
XWPIG va KAAUWETE Ta podAKIa.

AMayn TNG CPOUYYaPIioTPOG:
AgaipéoTe Tn deCapevr) vepoU atrd TNV UTTOAOITTN NAEKTPIKF) OKOUTTA.

- XpnoiyoTtroinaTe To TTOdI 0OG YIa va TTIECETE TO €EAPTNHA OTO TTATWHA Kal TPAPRAETE TNV
UTTOAOITTN NAEKTPIKA OKOUTIA TTPOG Ta TIAVW PEXPI Va XwPIoToUuv Ta dUo pépn.

- AVTIKOTOOTAOTE TN OQOUYYaPIoTPa KAl YEUIoTE Eava Tn degapevr) vepou.

- ZOVOEYKOTAOTAOTE TN Oe§apevr) VEPOU, TOTTOBETAOTE TN BEEAUEVH OTO KATW PEPOG TNG BAong
avappoenong Kal TTECTE TNV PEXPI va ToTToBeTnBEi 0Tn B€0n TNG.

5. KAOAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

- BePaiwbeite OTI N NAEKTPIKA OKOUTTA €ival ATTEVEPYOTTOINMEVN KAl ATTOOUVOEDEUEVN OTTO TO
NAEKTPIKO BIKTUO TTPIV OTTO TOV KABapIouO.

- XpnoiygotroiNoTe éva POAAKO, eAA@PWG uypod TTavi yia va KaBapioeTe TNV €TIQAVEId TOU
TTPOIGVTOG.

- Moté pnv BuBiCeTe TNV NAEKTPIKF) OKOUTIA O€ VEPS ) GAAQ UYPAG KOl INV TA OQFAVETE VO ITTOUV
HEOQ OTNV NAEKTPIK) OKOUTTA.

- Mnv xpnoipoTroieiTe 0QouyyapIa, OKOVEG 1 AEIQVTIKG KaBapIoTIKA yia Tov KaBapioud Tou
TTPOIGVTOG.
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- Mnv a@rjvete TNV NAEKTPIKA OKOUTIA € GUECO NAIAKO PWG.

- Mnv a@rvete TNV NAEKTPIKA OKOUTTA BPeyuévn WETA TOV KaBapIoPO.

- Metd a1 xprion TnG BoupToag TTi EYAAO XPOVIKO BIACTNUA, Ol iVEG UTTOPET va UTTAEKOVTAI
JE TpixeG | GAAa cwpaTidia. KabBapioTe 10 yia va avaAeIToupyroel CwaoTd.

KaBapiop6g Tou doxeiou oKOVNG Kal TwV QIATPwWV.

1. MatAoTe To KoupTr aTTeAEUBEPpWaOnNG TG degapevig okdvng kal apaipéoTe Tnv. Eik. 10

2. ThéoTe TNV TTpoefoxn atreAeuBépwang Tou doxeiou OKOVNG YIa VO OVOIEETE TO KOTTAKI TOU
doyeiou okovng kai va 1o adeidoete. Eik. 11

3. XpnoigotoinoTe Tn Bouptoa Kabapiopou yia va kabapioeTte To @iATpo. Eik. 12
KpatoTe 10 doxeio okOVNG, aPaIpEDTE TO GIATPO KAl AVACNKWOTE TO KAAUPUO TOu QIATpOU
VIO VO aQAIPECETE T ECAPTAPATA OTO ECWTEPIKO Tou. EIk. 13

5. KaBapiote 6Aa Ta pépn pe £va EAAPPWG UypO TTavi.

6. MeTtd Tov kaBapIouo6 Tou YiATpou, TTaTAGTE TN okavdaAn EvepyoTtroinong/AtrevepyoTtroinong
yia 3 OEUTEPOAETTTA VIO VO ETTAVEKKIVATETE.

KaBapiopog Tou @iAtpou Tou KivnTthpa. Eik. 14

1. TupioTe T0 KGAUPPQO TOU QIATPOU OPICTEPOOTPOPA VIO VO TO APAIPETETE.
2. AQaipéoTe TO QIATPO Kal KABAPIoTE TO.

3. XuvioTdaTtal va KaBapileTe To QIATPO TOUAGXIOTOV KABE £€1 PrVeg.

KaBapiop6g Tng Bdong avappo@nong kai Tng BoUpToag.

1. MatAoTe TNV TTPoegoxr atmeAeuBépwaong Tng Bouptoag OKANPoU datTédou Kal aPaIpECTE TN
BoupToa 6TTWG YaiveTal oTnV eIkOva 15.

2. A@aipéaTe TIG TPIXEG Kal Ta UTTOAEiupaTa yUpw atréd Tn BoupToa e Ta dAXTUAG 0OG 1) PE TN
AetTida TnG BolpToag Kabapiopou.

3. TAUvete Tn BoUpToO KATW ATTO TPEXOUUEVO VEPOD.
AgpnoTe Tn BoUpToa va OTEYVWOEI EVIEAWS TTPIV ATTO TNV ETTAVACUVAPUOASYNON.

5. AvTikaraoThoTe Tn BoupToa.

MPOEIAOIMOIHZH:

H pnyxavokivntn Bouptoa mepiAapBavel nAeKTPIKEG ouVOETElg, pnv TNV BuBileTe OTO VEPOS Yia
KaBapiopo.

BeBaiwBeite 611 N BoupToa gival EVTEAWG GTEYVI TIPIV TNV AVTIKOTOOTAOETE.

KaBapiopoég Tng degapeviig vepou.

- Ta va koBapioete T0 doxeio vepoU, yeioTe TO e KABaPd vEPO, AVOKIVACTE TO Kal adEIdOTE
TO.

- HogouyyapioTpa ytropei va TAUBEi, oTToTE GUVIOTATAI VO TNV TIAEVETE UETA aTTO KABE XPpAoN.

- AvmikaBIoTdTe TN o@ouyyapioTpa TTepiTTou KABe 20-30 xproeig (avaAoya Pe Tn Xpron).
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6. EMIAYZH MPOBAHMATQN

Kwdikoi BAaBwv

KwdIkdg o@aApaTog Meprypapn Tou GEAAPaTOg

E1 YTrépTaon prratapiog

E2 Ymétaon f anuavTikh dilaQopd TaoNG PTTaTapiag.

E3 Ymétaon, utrépTacn i UTTEPEVTACH TOU POPTIOTH

E4 BAGBN d10KkOTTITN, OEV UTTOPET va evepyoTTOINOEi

E5 BA&Bn BepuioTop

E6 Atroouvdedepévog KUpIog KIvNTAPag A BAGRN
KIvnTrpa

E8 Y1reppdpTwaon Tou KUPIoU KIvNTApa

E9 BpaxukUKAwUa KUPIOU KIVNTHPQ

Edv TrapatnpAoeTe KATToI0 TTPORANUA PE TN OUCKEUN 1 €dv Oev AEIToupyei OWOTA, WTTOPEITE
va TTPAYHPATOTIOINCETE PEPIKOUG ATTAOUG EAEYXOUG TTPIV ETTIKOIVWVACETE PE TO ETTIONPO KEVTPO
eguttnpétnong Tng Cecotec.

MpoRANua Auon

[MpIv XpNOIMOTIOINCETE T CUOKEUN, AEYETE OTI €ival
TTANPWG POPTIGUEVD.

EAEyETe av n OUOKEUT Eival OTTEVEPYOTTOINUEVT.
EAéyEte av To @iATpO €ival owoTd TOTTOBETNUEVO )
eyKaTeQTNHEVO.

H ka&BeTn NAEKTPIKI) OKOUTTO HEV
EVEPYOTTOIEITAN.

EAéyETe TIg €10000UG yia ammé@pagn, atroguvOEDTE TIG Kal
Aev uttdpyel avappoenon / dev | KaBapioTe TIG €AV gival aTTapaitnTo.

UTTAPXEI APKETH avappopnaon. BeBaiwbeite 611 TO QiATPO £Xel TOTTOOETNOEI CWOTA.
AdeidaTe To doxeio okdvVNG Kal kKaBapiaTe To GIATPO.

XpPNOIPOTIOINOTE HOVO TOV QUBEVTIKO QOPTIOTH TTOU
TTOPEXETAL.

H ptratapia €xel uttepOeppavOEi, ETTavaQopTioTE TN
OUOKEUN 6TV KPUWOEI EVTEAWG.

MNa otrolodATToTE GAAO TTPOBANUA YE TN OUCKEUR OAG, ETTIKOIVWVAOTE HE TO ETTIONPO KEVTPO
e¢utrnpétnong Tng Cecotec.

H ouokeur| dev @oprTiel.
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7. TEXNIKEZ NMPOAIATrPA®EX

Avagopd TTpoidvtog: EU01_102551

Mpoidv: Conga Rockstar 10500 Solar AquaPet Flex
Téon: 100-240 V ~

>uxvoérnta: 50/60 Hz

OvopaoTIKA 1I0XUG Tou KivnTrpa: 750 W

OvopaaoTIKA 10XUG TNG BolupToag: 30 W

Mmatapia 16viwy AiBiou: 29,6 V, 4000 mAh, 118,40 Wh
OvopaaoTIKr 10XUG Tou @opTioTh 36 V, 1A, 36,0 W

O1 TeXVIKEG TTPOBIOYPAPEG eVOEXETAI VO aAAAEOUV Xwpig TTponyoUuevn €180TToincn yia Tn
BeATiwon Tng TTOIGTNTAG TOU TTPOIOVTOG.
Kartaokeuaopévo atnv Kiva | Zxediaopévo otnv lomavia

8. ANAKYKAQZH HAEKTPIKOY KAl HAEKTPONIKOY YAIKOY

TO TTPOIOV /KAl N PTTOTaPIa TTPETTEI VA ATTOPPITITOVTAI XWPIOTA AT TA OIKIOKA
atroppiypata. Otav autd 1o TTPoidv eTacel aTo TEAOG TNG AEITOUPYIKAG TOU
{wng, Ba TIPETTEl va aQAIPEOETE TIG UTTATAPIEG/OUCOWPEUTEG KOl va TO
HETOQEPETE O€ £va onuEio GUANOYNG TTOU €XEl OPIOTEI OTTO TIG TOTTIKEG APXEG.
K MNa AeTrTopepeic TTANPOPOPIEG OXETIKA WE TOV TPOTIO CWOTAG ATTOPPIYNG TWV

i / AuT6 10 GUPBOAO UTTOdEIKVUEI OTI, CUMPWVA UE TOUG IGXUOVTEG KAVOVIOUOUG,

NAEKTPIKWYV Kal NAEKTPOVIKWY GUOKEUWYV Kal/f TWV UTTATOPIWY, Ol KATAVAAWTEG
Ba TTpéTTel va atTeuBUVOVTAl OTIG TOTTIKEG APXEG.
H mpnon Twv avwtépw odnyiwv Ba gupBdAel oTnv TTpoaTacia Tou TTEPIBAAAOVTOG.

9. TEXNIKH YMOZTHPI=H KAI ETTYHZH

H Cecotec Ba @épel eubuvn évavti Tou TEAIKOU XPNAOTN 1 TOU KOTAVOAWTH yIa TUXOV €AAEIwn
OUPPOPPWONG TTOU UPIoTATal KATA T OTIYUR TNG TTApadoong Tou TTPOIOVTOG CUPGWVA PE TOUG
6poug, TIG TIPOUTTOBETEIG Kl TIG TIPOBECiEG TTOU KaBopidovTal aTTd TOUG I0XUOVTEG KAVOVIOUOUG.
JUVIOTATAI Ol ETTIOKEUEG VA EKTEAOUVTAI OTTO €EEIDIKEUPEVO TIPOCWTTIKG.

Edv d10TTIOTWOETE KATTOIO TTEPIOTATIKO WE TO TTPOIOV I EXETE OTTOIODNTTOTE ATTOPIA, ETTIKOIVWVIOTE
JE TNV €TTIONMN UTTNPETIa TEXVIKAG uTToaTAPIENG TNG Cecotec aTto +34 96 321 07 28.
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10. COPYRIGHT

Ta SIKQIWPATO TTVEUPATIKAG IBIOKTNCIOG TWV KEIPEVWY TOU TTAPOVTOG E€yXEIPIIOU avAKOUV
omv CECOTEC INNOVACIONES, S.L. OAa Ta Sikaiwpara diatnpouvial. To TTePIEXOPEVO
NG TTapoucag €kdoang Oev ETITPETTETAI, £V OAW I €V PEPEL, va avatrapaxBei, va atmobnkeuTei
oe oloTnUa avatmapaywyng, va PeTadobei 1 va KUKAOQOProel PE OTTOIOVOATIOTE TPOTTO
(NAeKTPOVIKS, PNXAVIKO, QWTOTUTTIKO, nYoypa@nuévo 1R Tapduolo) Xwpig Tnv dadeia Tng
CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 1
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Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 3 Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 4
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Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 5
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Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 7



Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 8
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Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 9

Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 10
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Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 11

Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 12
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Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 13

Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 14
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Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 15
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Cecotec Innovaciones S.L.
Av. Reyes Catélicos, 60
46910, Alfafar (Valencia)
RP01240827




